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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIA
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) ¢&. 810/2009
z 13. jila 2009,
ktorym sa ustanovuje vizovy kédex Spolocenstva
(vizovy kédex)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE, miestnych  konzuldrnych dradoch®, ako sa wuvidza

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 62 ods. 2 pism. a) a pism. b) bod ii),

so zretelom na ndvrh Komisie,

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (1),

kedZe:

1

V sidlade s ¢ldnkom 61 zmluvy by malo byt vytvorenie
priestoru volného pohybu 0s6b spojené s prijatim opat-
reni tykajicich sa kontroly vonkajsich hranic, azylu
a pristahovalectva.

Podla ¢lanku 62 ods. 2 zmluvy sa opatreniami
o prekroceni vonkajsich hranic clenskych $titov usta-
novia vizové predpisy pre predpokladané pobyty
s dfzkou najviac tri mesiace vritane postupov
a podmienok udelovania viz ¢lenskymi $tatmi.

Pokial ide o vizova politiku, vytvorenie ,spolo¢ného
siboru“ pravnych predpisov, najmd prostrednictvom
konsolidcie a rozvoja acquis (prislusné ustanovenia
Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda
zo 14. juna 1985 (%) a Spolo¢nych konzuldrnych
pokynov (?)), je jednou zo zdkladnych zloziek dalsieho
rozvoja spolo¢nej vizovej politiky ako sticasti ,viacvrstvo-
vého systému, ktorého cielom je ulahcovanie legitim-
neho cestovania a rieSenie nelegdlneho pristahovalectva
prostrednictvom  dalSej harmonizdcie vnitrostitnych
pravnych predpisov a postupov pri vybavovaniach na

(1) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 2. aprila 2009 (zatial neuve-
rejnené v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 25. jina 2009.

() U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19.

() U.v. EU C 326, 22.12.2005, s. 1.

v Haagskom programe: posiliiovanie slobody, bezpec-
nosti a spravodlivosti v Eurdpskej tnii (¥).

Clenské $taty by na vizové ticely mali byt pritomné alebo
zastipené vo vSetkych tretich krajindch, ktorych $tatni
prislusnici podliehajti vizovej povinnosti. Clenské staty,
ktoré v danej tretej krajine alebo v urcitej Casti danej
tretej krajiny nemaji svoj vlastny konzuldrny drad, by
sa mali snazif uzavriet dohody o zastipeni s cielom
zamedzit tomu, aby Ziadatelia o viza museli na pristup
ku konzuldrnym tradom vyvijaf neprimerané usilie.

V rdmci boja proti nelegdlnemu pristahovalectvu je preto
potrebné stanovit normy pre tranzit v medzinarodnych
priestoroch letisk. Preto by sa od $tatnych prislusnikov
tretich krajin, ktoré sa nachddzaji na spolo¢nom
zozname, mali vyZadovat letiskové tranzitné viza.
Naprick tomu by ale clenské Stity mali mat
v naliehavych situdciach hromadného prilevu nelegdlnych
pristahovalcov moznost uloZit rovnaké podmienky aj
Staitnym prislusnikom tretich krajin, ktoré sa nenachd-
dzajii na spolo¢nom zozname. Jednotlivé rozhodnutia
¢lenskych §titov by sa mali kazdoro¢ne preskiimat.

V rdmci postupov prijimania ziadosti by sa mala néle-
zitym sposobom re$pektovat [udskd dostojnost. Spracd-
vanie Ziadosti o viza by sa malo uskutocriovat profesio-
nalnym a dctivym spoésobom a malo by byt primerané
sledovanym cielom.

Clenské 3tity by mali zabezpecit vysokt kvalitu sluzieb
pondkanych  verejnosti a  postupovat v sulade
s nalezitymi administrativnymi postupmi. Mali by
vyclenit primerany pocet kvalifikovanych pracovnikov,
ako aj dostato¢né finan¢né prostriedky s cielom ¢o
najviac ulah¢it postup podévania Ziadosti o viza. Clenské
Staty by mali zabezpecit, aby sa na vsetkych Ziadatelov
uplatiovala zdsada ,jediného kontaktného bodu*.

() U. v. EU C 53, 3.3.2005, s. 1.
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(8)  Pri splneni urcitych podmienok by sa mali udelovat viza (14) Je potrebné prijat ustanovenia tykajice sa situdcii,
na viac vstupov s cielom zniZovat administrativne zata- v ktorych ¢lensky $tat na tcely zhromazdovania Ziadosti
zenie  konzuldrnych  dradov  clenskych  $tdtov zvoli spolupricu s externym poskytovatelom sluZieb.
a umoznovat jednoduché cestovanie ¢astym alebo pravi- Takéto rozhodnutie sa moze prijat, ak za osobitnych
delnym cestujiicim. ZjednoduSeny postup by mal byt okolnosti alebo z dévodov, ktoré stvisia s miestnymi
v maximdlnej moznej miere pristupny Zziadatelom, podmienkami, spoluprdca s inymi ¢lenskymi $tatmi vo
ktorych bezthonnost a spolahlivost je konzuldrnemu forme zastpenia, obmedzeného zastdpenia, spolo¢ného
tradu zndma. uzfvania priestorov alebo spolo¢ného centra pre podé-
vanie Ziadosti nie je pre dotknuty ¢lensky stit vhodnd.
Takéto opatrenia by sa mali prijimat v silade so vieo-
becnymi zdsadami udelovania viz a poziadavkami na
ochranu tddajov ustanovenymi v smernici 95/46]ES.
(99 Vzhladom na registrdciu biometrickych identifikdtorov Okrem toho by sa pri vytvdrani a uplatiovani takychto
vo vizovom informacnom systéme (VIS) vytvorenom opatreni malo zohladnit, Ze je potrebné zabranit tzv. visa
nariadenim  Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) shoppingu.
¢ 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom informa¢nom
systéme (VIS) a vymene tdajov o krdtkodobych vizach
medzi ¢lenskymi $titmi (nariadenie o VIS) (') by mini-
mélne pri podani prvej ziadosti o vizum mala byt osobnd
pritomflosg iiadatzl’a ]!ednou zo zdkladnych pgitiadaviek (15) Ak sa élens}q’f Stat E,OZhOdOl spolupracyova.lt’ S ex'Efirn)’/rr}
pre podavanie Ziadosti o vizum. poskyEovgtevl.om sl.u21eb, mal t2y ,n:ilfiale] .um.oznovat,
aby vSetci ziadatelia mohli poddvat Ziadosti priamo na
jeho  diplomatickych misidch alebo konzuldrnych
aradoch.
(10) S cielom ulahcit postup pri kazdej nasledujiicej Ziadosti
o vizum by v obdobi 59 mesiacov malo byt mozné
SkOpl:I‘OV&f odtlaéky prstov. z P{'Vého zdpisu do YIS- (16)  Clensky stét by mal spolupracovat s externym poskyto-
V pripade uplynutia tohto obdobia by sa mali odtlacky vatelom sluzieb na zéklade pravneho néstroja, v ktorom
prstov opdtovne odobrat. by sa mala upravovat zodpovednost poskytovatela
sluzieb, priamy a uplny pristup k budovdm, informdcie
pre ziadatelov, dovernost Gdajov a okolnosti, podmienky
a postupy preruSenia alebo ukoncenia spoluprace.
(11) Kazdy dokument, udaj alebo biometricky identifikdtor,
ktory ziskal clensky $tit v rdmci postupu spractvania
ziadosti o vizum, sa povazuje za konzuldrny dokument
v zmysle Viedenského dohovoru o konzuldrnych stykoch (17)  Toto nariadenie umoziuje Clenskym Stitom, aby pri
z 24. aprila 1963 a podla toho sa s nim mi zaobchi- zavadzani zésady ,jedného kontaktného bodu“ na podi-
dzat. vanie Zziadosti spolupracovali na tcely zhromazdovania
ziadosti s externymi poskytovatelmi sluZieb, a vytvara tak
odchylku od vSeobecného pravidla osobnej pritomnosti
ziadatela na diplomatickej misii alebo konzuldrnom
trade. Tym nie je dotknutd moznost predvolat Ziadatela
(12) 'V suvislosti so spractivanim osobnych ddajov podla na osobny pohovor.
tohto nariadenia sa na clenské Stity vztahuje smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktdbra
1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych
tdajov a volnom pohybe tychto ddajov (7). (18) Miestna schengenskd spoluprica je rozhodujica pre
harmonizované uplatiiovanie spolo¢nej vizovej politiky
a spravne posudenie migraéného afalebo bezpe¢nostného
rizika. Vzhladom na rozdiely miestnych podmienok by
o o L diplomatické misie a konzuldrne drady ¢lenskych statov
(13) S ciefom ulahdit postup by sa malo zaviest n1?kol’l.<o v jednotlivych lokalitich mali vyhodnotit uplatiiovanie
foriem spoluprdce, ako napriklad obmedzen¢ zastipenie, konkrétnych ustanoveni prévnych predpisov v praxi
spo!ocnewuzwafne priestorov, SPOIOCHC, centrd pre podd- s cielom zabezpetit harmonizované uplatiiovanie ustano-
vanie ziadosti, ~vyuzivanie ~honordrnych lsgnzuloxf ven{ pravnych predpisov a zabrénif tzv. visa shoppingu,
a sgolupraca s externymi [_)osky_tovatelml sluzieb, pr ako aj nerovnakému zaobchddzaniu so Ziadatelmi o viza.
zohladneni konkrétnych poziadaviek na ochranu ddajov
ustanovenych v smernici 95/46/ES. Clenské téty by mali
v stlade s podmienkami stanovenymi v tomto nariadeni
urcit, ktory druh organiza¢nej Struktiry budd pouzivat
v jednotlivych tretich krajindch. (19)  Statistické Gdaje sti vyznamné pre monitorovanie migrac-

(")
(

1

)

U.v,
U. v

U L 218, 13.8.2008, s. 60.
S

E
. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.

nych pohybov a mézu slazit ako G¢inny riadiaci ndstroj.
Preto by mali byt pravidelne uchovdvané v spolo¢nom
formate.
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(20)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by alebo planovany pobyt na tzemi C¢lenskych Stitov,

(1)

(22)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

1

(
)

)U V.
U. v

sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovujii postupy pre
vykon vykondvacich pravomoci prenesenych na
Komisiu (1).

Komisia by predovSetkym mala byt splnomocnend na
prijatie zmien a doplneni priloh k tomuto nariadeniu.
KedZe tieto opatrenia majii vieobecnii posobnost a ich
cielom je zmenit nepodstatné prvky tohto nariadenia
okrem iného jeho doplnenim o nové nepodstatné prvky,
musia sa prijaf v sdlade s regulatnym postupom
s kontrolou ustanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnutia
1999/468]ES.

S cielom zabezpecit harmonizované uplatiovanie tohto
nariadenia v praxi by sa mali vypracovat pokyny tykajtce
sa praxe a postupov, ktoré maji ¢lenské $tity dodrziavat
pri spractivani Ziadost{ o viza.

S cielom zvysit viditelnost a jednotnost predstavy
o spolo¢nej vizovej politike by sa mala zriadif spolo¢nd
internetovd strdnka o schengenskych vizach. Takdto
strinka bude slazit ako prostriedok, ktorym sa budd
verejnosti poskytovat prislusné informdacie v stvislosti
so Ziadostami o viza.

Mali by sa prijat primerané opatrenia na monitorovanie
a hodnotenie tohto nariadenia.

Nariadenie o VIS a nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa
ustanovuje kodex Spolocenstva o pravidlach upravujicich
pohyb 0s6b cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (2)
by sa mali zmenit a doplnit, aby zohladnili ustanovenia
tohto nariadenia.

Dvojstranné dohody uzatvorené medzi Spolocenstvom
a tretimi krajinami, ktorych cielom je zjednodusenie
postupu pri spracivani Ziadosti o viza, sa mozu odchy-
lovat od ustanoveni tohto nariadenia.

Ak sa v clenskom stite konaji olympijské alebo para-
lympijské hry, mal by platit osobitny rezim na ulahco-
vanie udelovania viz ¢lenom olympijskej rodiny.

KedZze ciel tohto nariadenia, a to zavedenie postupov
a stanovenie podmienok pre udelovanie viz na tranzit

ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
. EU L 105, 13.4.2006, s. 1.

(1)

(32)

ktorého ~dizka pocas lubovolného  3estmesaéného
obdobia nepresahuje tri mesiace, nie je mozné uspoko-
jivo dosiahnut na trovni ¢lenskych $tatov, ale ho mozno
lepsie dosiahnut na tGrovni Spolo¢enstva, moze Spolocen-
stvo prijat opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 zmluvy. V siilade so zdsadou proporcio-
nality podla uvedeného ¢ldnku toto nariadenie nepresa-
huje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

V tomto nariadeni sa reSpektuji zdkladné prava
a dodrziavaju zdsady zakotvené konkrétne v Dohovore
Rady Eurépy o ochrane Tudskych prdv a zdkladnych
slobod a Charte zadkladnych prav Eurdpskej dnie.

Podmienky upravujtce vstup na tGzemie ¢lenskych Statov
alebo udelovanie viz nemajii vplyv na pravidld, ktorymi
sa v sGcasnosti riadi uzndvanie platnosti cestovnych

dokladov.

V stilade s ¢lankami 1 a 2 protokolu o pozicii Dénska,
ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurépskej tnii a Zmluve
o zalozeni Eurdépskeho spolocenstva, sa Déansko nezd-
Castiiuje prijatia tohto nariadenia, nie je nim viazané,
ani nepodliecha jeho uplatiiovaniu. Vzhladom na to, Ze
toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis
podla ustanoveni hlavy IV Casti tri Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva, sa Ddnsko v sdlade s ¢lankom
5 uvedeného protokolu do Siestich mesiacov po prijat
tohto nariadenia rozhodne, ¢i ho bude vykondvat vo
svojich vnutrostatnych pravnych predpisoch.

Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tdnie a Islandskou
republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Island-
skej republiky a Norskeho kralovstva pri vykondvani,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (), ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bod
B rozhodnutia Rady 1999/437/ES (%) o urcitych vykond-
vacich predpisoch k tejto dohode.

Mali by sa prijat opatrenia, ktorymi sa zastupcom Islandu
a Norska umozni ztcastiovat sa na praci vyborov, ktoré
pomahajii Komisii pri vykone jej vykonavacich pravo-
moci podla tohto nariadenia. Problematika tychto opat-
reni bola aj predmetom vymeny listov medzi Radou
Eurépskej tnie a Islandom a Noérskom s ohladom na
vybory, ktoré pomdahaji Eur6pskej Komisii pri vykond-
vani jej vykondvacich pravomoci (%), a ktoré s pripojené
k vyssie uvedenej dohode. Komisia predlozila Rade navrh
odporticania na dojednanie tychto opatreni.

176, 10.7.1999, s. 36.

() U.v.ESL
(9 U.v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31.
() U.v. ESL

176, 10.7.1999, s. 53.
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(34) Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavuje PRIJALI TOTO NARIADENIE:

(35)

(38)

[

Lo

(e aNaNaVa)
= =<===

vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (1), ktoré patria do oblasti uvedenej
v clanku 1 bod B rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni
s clankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES ()
o uzavret{ uvedeného dohovoru.

Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Proto-
kolu podpisaného medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym
spolo¢enstvom, Svajciarskou konfederdciou
a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristiipeni Lichten-
§tajnskéh0 kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou
Gniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfe-
derdciou o  pridruzeni Sva)c1arskej konfederacie
k vykondvaniu, uplatilovaniu a vyvoju schengenského
acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bod
B rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni s clinkom 3
rozhodnutia Rady 2008/261/ES (}) o podpise uvedeného
protokolu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo neziicast-
fuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES
z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojené¢ho
krdlovstva Velkej Britanie a Severného Irska zticastiiovat
sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (¥).
Spojené kralovstvo sa preto neztcastiiuje na jeho priji-
mani, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatrio-
vaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa [rsko nezdcastiiuje v stilade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002
o poziadavke Irska ztiastiiovat sa na niektorych ustano-

veniach schengenského acquis (). frsko sa preto nezticast-
fiuje na jeho prijimani, nie je nim viazané, ani nepodlicha
jeho uplatniovaniu.

Toto nariadenie okrem ¢lanku 3 predstavuje akt zaloZeny
na schengenskom acquis alebo s nim inak savisi v zmysle
¢lanku 3 ods. 2 Aktu o pristdpeni z roku 2003 a v
zmysle ¢lanku 4 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku 2005,

EU L 53, 27.2.2008, 5. 52.
EU L 53, 27.2.2008, s. 1.
EU L 83, 26.3.2008, s. 3.
ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
ES L 64, 7.3.2002, s. 20.

HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Ciel a rozsah posobnosti

1.  Tymto nariadenim sa ustanovujti postupy a podmienky
udelovania viz na tranzit cez tzemie clenskych $titov alebo
planované pobyty na ich tizemi, ktorych dlzka pocas Iubovol-
ného Sestmesac¢ného obdobia nepresahuje tri mesiace.

2. Ustanovenia tohto nariadenia sa vztahuji na vietkych $tat-
nych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju vizovej povin-
nosti pri prekra¢ovani vonkajsich hranic ¢lenskych stitov podla
nariadenia Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvéddzaji-
ceho zoznam tretich krajin, ktorych Stdtni prislusnici musia mat
viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych stitov
a krajin, ktorych $tdtni prislusnici st oslobodeni od tejto povin-
nosti (°), a to bez toho, aby boli dotknuté:

a) prava na volny pohyb, ktoré pozivaju Stitni prislusnici
tretich krajin, ktori s rodinnymi prislusnikmi ob&anov
Eurdpskej tnie;

b) akékolvek rovnocenné prava, ktoré pozivaju $tatni prislusnici
tretich krajin a ich rodinni prislusnici, ktori na zdklade
dohod uzatvorenych medzi Spolocenstvom a jeho ¢lenskymi
$tdtmi na jednej strane a tymito tretimi krajinami na druhej
strane pozivaji pravo na volny pohyb rovnocenné s pravom
obcanov Eurdpskej tnie a ich rodinnych prislusnikov.

3.V tomto nariadeni sa uvddzaji aj tretie krajiny, ktorych
tatni prislusnici musia mat letiskové tranzitné viza ako
vynimka zo zdsady volného tranzitu ustanovenej v prilohe 9
k Chicagskému dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve,
a ustanovujd sa v lom postupy a podmienky udelovania viz na
tcely tranzitu cez medzindrodné tranzitné priestory letisk ¢len-
skych stdtov.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie
pojmov:

1. ,8tdtny prislusnik tretej krajiny” je kazdd osoba, ktord nie je
ob¢anom Eurdpskej unie v zmysle ¢lainku 17 ods. 1
zmluvy;

2. ,vizum“ je povolenie udelené ¢lenskym Stitom na:

a) tranzit cez Uzemie Clenskych Stitov alebo planovany
pobyt na ich tizemi, ktorého dizka pocas I'ubovolného
Sestmesa¢ného obdobia odo dna prvého vstupu na
tzemie ¢lenskych $titov nepresahuje tri mesiace;

() U.v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1.
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b) tranzit cez medzindrodné tranzitné priestory letisk ¢len-
skych statov;

3. ,jednotné vizum*“ je vizum platné na celom dzemi ¢len-
skych $titov;

4. ,vizum s obmedzenou uUzemnou platnostou® je vizum,
ktoré je platné na tzemi jedného c¢lenského Stitu alebo
niekolkych, ale nie vietkych ¢lenskych stitov;

5. letiskové tranzitné vizum“ je vizum platné na tranzit cez
medzindrodné tranzitné priestory jedného alebo viacerych
letisk ¢lenskych Stdtov;

6. ,vizovd ndlepka“ je jednotny format viz, ktory je vyme-
dzeny v nariadeni Rady (ES) ¢. 1683/95 z 29. mdja 1995
stanovujiicom jednotny formadt viz (');

7. ,uznany cestovny doklad“ je cestovny doklad, ktory uznal
jeden alebo viacero ¢lenskych Statov na tcely vlepenia viz;

8. ,osobitny list na vlepenie viza“ je jednotny formdt formu-
larov na vlepenie viza udeleného ¢lenskymi $tatmi osobdm,
ktoré st drzitelmi nimi neuzndvanych cestovnych
dokladov, ako sa vymedzuje v nariadeni Rady (ES)
¢. 333/2002 z 18. februdra 2002 o jednotnom formdte
formuldrov na pripojenie viza vydaného clenskymi $tatmi
osobdm, ktoré st drzitelmi cestovnych dokladov, ktoré nie
st uznané §titom zostavujicim formuldr (3);

9. ,konzuldrny drad“ je diplomatickd misia alebo konzuldrny
trad clenského $tdtu, ktoré moézu udelovat viza a ktoré
vedie kariérny konzuldrny uradnik, ako je vymedzené vo
Viedenskom dohovore o konzuldrnych stykoch z 24. aprila
1963;

10. ,ziadost“ je Ziadost o vizum;

11. ,sprostredkovatelsky subjekt” je stkromnd agentdra, ktord
poskytuje sluzby administrativneho charakteru, dopravna
spolo¢nost alebo cestovnd kanceldria (cestovnd agenttira
alebo maloobchodnik).

HLAVA II
LETISKOVE TRANZITNE VIZUM
Cldnok 3

Statni prislusnici tretich krajin, ktori musia mat letiskové
tranzitné vizum

1. Stétni prislusnici tretich krajin, ktoré st uvedené na
zozname v prilohe IV, musia mat pri prechode cez medzini-

() U. v. ES L 164, 14.7.1995, s. 1.
() U.v. ES L 53, 23.2.2002, s. 4.

rodny tranzitny priestor letisk, ktoré sa nachddzaji na tzemi
¢lenskych statov, letiskové tranzitné viza.

2. Jednotlivé ¢lenské $tity mozu v naliehavych situdcidch
hromadného prilevu nelegilnych pristahovalcov vyZadovat,
aby mali $tatni prislusnici tretich krajin inych ako st uvedené
v odseku 1 pri prechode cez medzindrodné tranzitné priestory
letisk, ktoré sa nachddzaji na ich dzemi, letiskové tranzitné
viza. Clenské 3$tity ozndmia Komisii takéto rozhodnutia
predtym, ako nadobudnt ucinnost a ozndmia jej aj zruSenie
poziadavky mat takéto letiskové tranzitné viza.

3.V ramci vyboru uvedeného v ¢lanku 52 ods. 1 sa ozné-
menia kazdoro¢ne preskimavaji na tcely presunu dotknutej
tretej krajiny na zoznam uvedeny v prilohe IV.

4. Ak nie je tretia krajina presunutd na zoznam uvedeny
v prilohe IV, dotknuty ¢lensky $tdt si v pripade, Ze budd splnené
podmienky uvedené v odseku 2, moze zachovat alebo zrusit
poziadavku na letiskové tranzitné viza.

5. Od poziadavky na letiskové tranzitné viza podla odsekov
1 a 2 sa oslobodené tieto kategdrie osob:

a) drzitelia platnych jednotnych viz, ndrodnych viz na dlho-
doby pobyt alebo povoleni na pobyt vydanych ¢lenskym
Statom;

b) Statni prislusnici tretich krajin uvedenych v prilohe V, ktori
st drzitelmi platnych povoleni na pobyt vydanych
Andorrou, Kanadou, Japonskom, San Marinom alebo Spoje-
nymi $tatmi americkymi, ktoré zarucuji ich bezpodmie-
ne¢nii readmisiu,

¢) Statni prislusnici tretich krajin, ktorf maji platné vizum pre
Clensky $tat alebo pre $tit, ktory je zmluvnou stranou
Dohody o Eurépskom hospoddrskom priestore z 2. méja
1992, Kanadu, Japonsko alebo Spojené S$tity americké,
alebo ktor{ sa po pouziti viza z uvedenych krajin vracajd,

d) rodinni prislunici ob¢anov Eurdpskej tnie uvedeni v ¢lanku
1 ods. 2 pism. a),

e) drzitelia diplomatickych pasov,

f) clenovia posadky lietadla, ktori st $tatnymi prislusnikmi
zmluvnej strany Chicagského dohovoru o medzindrodnom
civilnom letectve.
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HLAVA III
POSTUPY A PODMIENKY UDELOVANIA ViZ
KAPITOLA 1

Orgdny, ktoré sa podielajii na postupoch tykajiicich sa
Ziadosti

Cldnok 4

Orginy, ktoré st opriavnené podielat sa na postupoch
tykajiicich sa Ziadosti

1. Ziadosti skimaji a rozhoduji o nich konzuldrne drady.

2. Odchylne od odseku 1 mézu na vonkajich hraniciach
Clenskych $tdtov Ziadosti skiimat a rozhodovat o nich orgdny
zodpovedné za kontroly osob v stilade s ¢lankami 35 a 36.

3. Na mimoeurdpskych zdmorskych tzemiach ¢lenskych
Stdtov. mozu ziadosti skimaf a rozhodovat o nich orginy
uréené prislusnym ¢lenskym $tatom.

4. Clensky $tit mdze pozadovat, aby sa do skiimania ziadosti
a do rozhodovania o nich zapojili aj iné orgdny nez st orgdny
uvedené v odsekoch 1 a 2.

5. Clensky $tit moze pozadovaf, aby sa s nim iny clensky
§tat radil alebo aby ho iny ¢lensky stit informoval v sdlade
s ¢lankami 22 a 31.

Cldnok 5

Clensky 3tit, ktory je oprdvneny skdamaf Ziadost
a rozhodovat o nej

1.  Clenskym 3$titom, ktory je oprdvneny skdmat ziadost
o jednotné vizum a rozhodovat o nej, je:

a) ten Clensky $tdt, ktorého tzemie predstavuje jedindi desti-
ndciu navstevy(navstev);

b) ak ndvsteva zahffia viac ako jednu destindciu, ten clensky
stit, ktorého dzemie predstavuje hlavnd  destindciu
ndvstevy(ndvstev) vzhladom na dlzku alebo ucel pobytu,
alebo

¢) ak nemozno jasne urcit hlavnd destindciu, ten ¢lensky Stat,
ktorého vonkajsie hranice méd Zziadatel v dmysle prekrocit,
aby vsttpil na Gzemie ¢lenskych stétov.

2. Clenskym stitom, ktory je oprdvneny skimat Ziadost
o0 jednotné vizum na ucely tranzitu a rozhodovat o nej, je:

a) v pripade tranzitu cez tzemie iba jedného clenského stitu
dotknuty ¢lensky $tat alebo

b) v pripade tranzitu cez tizemie niekolkych clenskych stitov
ten clensky $tat, ktorého vonkajsie hranice ma Ziadatel
v amysle prekrocit pri tranzite ako prvé.

3. Clenskym 3titom, ktory je oprdvneny skimaf Zziadost
o letiskové tranzitné vizum a rozhodovat o nej, je:

a) v pripade jedného leteckého tranzitu ¢lensky stat, na ktorého
uzemi sa tranzitné letisko nachadza, alebo

b) v pripade dvojndsobného alebo viacndsobného leteckého
tranzitu clensky $tat, na ktorého tzemi sa nachddza prvé
letisko tranzitu.

4. Clenské 3$tity navzdjom spolupracuji, aby zabrénili
situdcii, Ze niektort Zziadost nebude mozné preskiimat
a rozhodniif o nej, lebo ¢lensky $tat, ktory je na to v stlade
s odsekmi 1 az 3 oprdvneny, nie je v tretej krajine, v ktorej
ziadatel podd v stlade s ¢lankom 6 Ziadost, ani pritomny ani
zastipeny.

Cldnok 6
Uzemnd posobnost konzulirneho tradu

1.  Ziadost preskima a rozhodne o nej konzuldrny drad
prislusného ¢lenského statu, v ktorého jurisdikcii sa ziadatel
opravnene zdrZiava.

2. Konzuldrny trad prislusného clenského Stdtu preskima
a rozhodne o ziadosti podanej $titnym prislusnikom tretej
krajiny, ktory sa legalne zdrZiava, ale nemd pobyt v jeho juris-
dikcii, a to v pripade, ak Ziadatel oddvodnil podanie Ziadosti na
tomto konzuldrnom drade.

Clanok 7

Privomoc udelovat viza Stitnym prislusnikom tretich
krajin, ktori sa legilne zdrZiavaji na dzemi ¢lenského Stitu

Stétni prislusnici tretich krajin, ktorf sa legdlne zdrziavaji na
uzemi clenského $titu a ktor{ maji povinnost mat vizum na
vstup na Gzemie jedného alebo viacerych ¢lenskych stitov,
ziadajii o vizum na konzuldrnom drade ¢lenského $titu oprav-
neného podla ¢ldnku 5 ods. 1 alebo 2.

Cldnok 8
Dohody o zastdpeni

1. Clensky stdit moze sthlasit, Ze bude zastupovat iny
Clensky stt, ktory je oprdvneny podla clanku 5, na Gcely
skiimania Ziadosti a udelovania viz v mene tohto ¢lenského
stétu. Clensky $tdt moZe tieZ v obmedzenej forme zastupovat
iny clensky stat vyhradne na tcely zhromazdovania Ziadosti
a registracie biometrickych identifikdtorov.

2. Ak konzuldrny drad zastupujiceho clenského $tdtu
planuje Zziadost o vizum zamietnut, predlozi ju prislusnym
orgdnom zastapeného ¢lenského $tatu, aby o nej prijali kone¢né
rozhodnutie v lehote stanovenej v ¢lanku 23 ods. 1, 2 alebo 3.
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3. Pri zhromazdovani a prenose spisov a tdajov zastiipe-
nému clenskému $titu sa dodrziavaji prislusné predpisy
o ochrane a bezpecnosti tdajov.

4. Medzi zastupujiicim ¢lenskym $tatom a zastdpenym ¢len-
skym Stitom sa uzavrie dvojstrannd dohoda, ktord obsahuje
tieto nalezitosti:

a) dobu trvania takého zastdpenia v pripade, Ze je len docasné,
a postupy tykajiice sa jeho ukoncenia;

b) moze stanovit predovietkym v pripade, Ze zastipeny clensky
§tat ma konzuldrny trad v prislusnej tretej krajine, poskyto-
vanie priestorov, pracovnikov a platieb zo strany zastiipe-
ného ¢lenského $tatu;

¢) moze ustanovit, Ze zastupujici clensky $tdt postapi Ziadosti
ur¢itych kategérii Stdtnych prislusnikov tretich  krajin
ustrednym orgdnom zastdpeného clenského $titu na Gcely
predchddzajtcej konzultdcie, ako sa ustanovuje v ¢lanku 22;

=

odchylne od odseku 2 moze splnomocnit konzuldrny tirad
zastupujiceho ¢lenského $titu opravnif, aby po preskiimani
ziadosti udelenie viza zamietol.

5. Clenské $taty, ktoré nemajt svoj vlastny konzuldrny trad
v tretej krajine, sa snazia o uzavretie dohod o zastGpeni
s Clenskymi $tdtmi, ktoré v tejto tretej krajine konzuldrny
trad maju.

6.  Aby sa zabezpeilo, Ze slabd dopravnd infrastruktira alebo
dlhé vzdialenosti v urcitych regionoch alebo geografickych
oblastiach si od ziadatelov nevyziadaji neprimerand ndmahu
o ziskanie pristupu ku konzuldrnemu dradu, clenské staty,
ktoré nemajii svoj konzuldrny trad v tomto regiéne alebo
v tejto oblasti, sa usiluji o uzavretie dohdd o zastipeni
s inymi C{lenskymi $tdtmi, ktorych konzuldrny drad sa
v tomto regiéne alebo v tejto oblasti nachddza.

7. Zastipeny clensky stat informuje Komisiu o dohodach
o zastipeni alebo o ukonéeni takychto dohoéd pred nadobud-
nutim alebo ukoncenim ich platnosti.

8. Konzuldrny trad zastupujiiceho ¢lenského Stitu zdroven
informuje  konzularny drad ostatnych ¢lenskych $tatov
a delegiciu Komisie v dotknutej jurisdikcii o dohodich
o zastipeni alebo o ich ukonceni, a to pred nadobudnutim
ich platnosti alebo ich ukon&enim.

9. Ak sa konzuldrny drad zastupujiceho clenského Stitu
rozhodne spolupracovat s externym poskytovatelom sluzieb

v stlade s ¢lankom 43 alebo s akreditovanymi sprostredkova-
telskymi subjektmi stanovenymi v ¢lanku 45, takdto spolupraca
sa vztahuje aj na ziadosti na ktoré sa vztahuji dohody
o zastipeni. Ustredné orgdny zastipeného clenského $titu
budii vopred informované o podmienkach takejto spoluprace.

KAPITOLA 11
Ziadost
Cldnok 9
Praktické aspekty podivania Ziadosti

1. Ziadosti sa poddvaji najskor tri mesiace pred zaciatkom
planovanej navstevy. Drzitelia viza na viac vstupov mozu podat
ziadost pred uplynutim platnosti viza ak je este platné pocas
obdobia najmenej Siestich mesiacov.

2. Od ziadatelov mozno pozadovat, aby si na podanie
ziadosti vybavili stretnutie. Stretnutie sa uskuto¢ni spravidla
do dvoch tyzdiiov od datumu, kedy bola ozndmend poziadavka
na stretnutie.

3.V odovodnenych a naliehavych pripadoch moze konzu-
larny drad Zziadatelom umoznit podanie Ziadosti bud bez stret-
nutia alebo sa stretnutie uskuto¢ni bezodkladne.

4. Ziadosti moze na konzuldrne drady poddvat ziadatel
alebo akreditované sprostredkovatelské subjekty podla ustano-
veni ¢lanku 45 ods. 1 a bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 13,
alebo v stlade s ¢lankami 42 alebo 43.

Cldnok 10
Vseobecné pravidld poddvania Ziadosti

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lankov 13, 42,
43 a 45, sa ziadatelia na ucely podania Zziadosti dostavia
osobne.

2. Konzuldrne tirady mozu upustit od poziadavky uvedenej
v odseku 1, ak je im Ziadatel zndmy svojou bezdihonnostou
a spolahlivostou.

3. Ziadatel pri poddvani Ziadosti:

a) predlozi formuldr Ziadosti v stlade s ¢lankom 11;

b) predlozi cestovny doklad v stlade s ¢lankom 12;

¢) predlozi fotografiu v stlade s normami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢ 1683/95 alebo v pripade, Ze je VIS
v prevadzke podla ¢linku 48 nariadenia o VIS, v sdlade
s normami ustanovenymi v ¢ldnku 13 tohto nariadenia;
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d) v pripade potreby umozni odobratie svojich odtlackov
prstov v stlade s ¢lankom 13;

e) zaplati vizovy poplatok v silade s ¢lankom 16;

f) poskytne sprievodné doklady v sdlade s c¢lankom 14
a prilohou I;

g) podla potreby predlozi dokaz o primeranom a platnom
cestovnom zdravotnom poisteni v stlade s ¢lankom 15.

Clanok 11
Formuldr Ziadosti

1. Vsetci ziadatelia predlozia vyplneny a podpisany formuldr
ziadosti uvedeny v prilohe I. Osoby uvedené v cestovnom
doklade ziadatela predlozia samostatné formuldre Ziadosti.
Maloleté osoby predlozia formuldr Ziadosti podpisany osobou,
ktord trvalo alebo docasne vykondva rodiCovské priva
a povinnosti alebo zdkonné porucnictvo.

2. Konzuldrne urady zabezpecia, aby bol formuldr Ziadosti
ziadatelom bezplatne dostupny a lahko pristupny.

3. Formuldr je k dispozicii v tychto jazykoch:

a) v tradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského stitu, o ktorého
vizum sa Ziada;

b) v dradnom jazyku alebo jazykoch hostitel'skej krajiny;

¢) v tradnom jazyku alebo jazykoch hostitel'skej krajiny a v
tradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského stitu, o ktorého
vizum sa Ziada, alebo

d) v pripade zastupovania, v Gradnom jazyku alebo jazykoch
zastupujiceho clenského Stdtu.

Okrem jazykov uvedenych v pismene a) moze byt formuldr
k dispozicii aj v dalSom tradnom jazyku institdcii Eurdpskej
Unie.

4. Ak formuldr ziadosti nie je k dispozicii v Gradnom jazyku
alebo jazykoch hostitelskej krajiny, poskytne sa Zziadatelom
preklad formuldra do tradného jazyka alebo jazykov.

5. Preklad formuldra Ziadosti do dradného jazyka alebo
jazykov hostitelskej krajiny sa vyhotovi v rdmci miestnej schen-
genskej spoluprdce stanovenej v ¢lanku 48.

6.  Konzuldrny trad informuje ziadatelov o tom, ktory jazyk
alebo jazyky mozu pouzit pri vypliani formuldra Ziadosti.

Cldnok 12
Cestovny doklad

Ziadatel predlozi platny cestovny doklad, ktory splia tieto
kritérid:

a) jeho platnost musi byt najmenej o tri mesiace dlhsia ako je
zamy$lany ddtum odchodu z Gzemia ¢lenskych $titov, alebo
v pripade viacerych ndvstev musi byt dlhsia ako je posledny
zamy$§lany ddtum odchodu z tzemia c¢lenskych Statov;
v odovodnenom a nddzovom pripade sa vSak od tejto
podmienky moéze upustit;

b) musi obsahovat aspoil dve prizdne strany;
¢) musi byt vydany pocas predchddzajicich desiatich rokov.

Cldnok 13
Biometrické identifikitory

1. Clenské stity zbieraju biometrické identifikdtory Ziadatela,
ktoré pozostavaji z jeho fotografie a z odtlackov jeho desiatich
prstov v sulade so zdrukami stanovenymi v Dohovore Rady
Eurépy o ochrane ludskych prdv a zdkladnych slobod,
v Charte zékladnych prév Eurdpskej tnie a v Dohovore Orga-
nizacie Spojenych ndrodov o pravach dietata.

2. Ziadatel, ktory poddva svoju prvi ziadost, je povinny
predlozit ju osobne. Pri tejto prilezitosti sa zbierajii tieto biome-
trické identifikdtory Zziadatela:

— fotografia, zoskenovand alebo urobend v case podania
ziadosti a

— plosne odobraté a digitdlne zozbierané odtlacky jeho desia-
tich prstov.

3. Ak sa odtlacky prstov, ktoré sa ziadatelovi odobrali pri
predchddzajicej ziadosti, po prvykrdt vlozili do VIS najskor 59
mesiacov pred diiom podania novej Ziadosti, skopirujii sa do
néslednej ziadosti.

V pripade opodstatnenych pochybnosti o totoZnosti Ziadatela
vSak konzuldrny drad odoberie odtlacky prstov aj pocas doby
uvedenej v prvom pododseku.

Okrem toho, ak v ¢ase podania Ziadosti nie je mozné okamzite
potvrdit, Ze odtlacky prstov boli odobrané v ramci doby
uvedenej v prvom pododseku, Ziadatel moéze poziadat, aby sa
mu odtlacky prstov odobrali.

4. Fotografia pripojend ku kazdej ziadosti sa v sulade
s ¢ldnkom 9 ods. 5 nariadenia o VIS vlozi do VIS. Ziadatel
sa na tento Gcel nemusi dostavit osobne.
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Technické poziadavky na fotografie musia byt v stlade
s medzindrodnymi normami ustanovenymi v 6. vydani Medzi-
ndrodnej organizdcie civilného letectva (ICAO) v dokumente
9303 casti 1.

5. Odtlacky prstov sa odoberaji v stlade s normami ICAO
a rozhodnutim Komisie 2006/648/ES z 22. septembra 2006,
ktorym sa ustanovuji technické Specifikicie noriem pre biomet-
rické identifikdtory stvisiace s vyvojom vizového informa¢ného
systému (1).

6.  Biometrické identifikdtory zbieraji kvalifikovani a riadne
oprdvneni zamestnanci prislusnych orgdnov podla clinku 4
ods. 1, 2 a 3. Pod dohladom konzuldrnych dradov mozu
biometrické identifikdtory zbierat aj kvalifikovani a riadne
opravnen{ zamestnanci honordrneho konzula uvedeného
v Clanku 42 alebo externého poskytovatela sluzieb uvedeného
v clanku 43. Dotknuté clenské Stity v pripade pochybnosti
umoznia na konzuldrnom drade overenie odtlackov prstov,
ktoré odobral externy poskytovatel sluzieb.

7. Od povinnosti odoberania odtlackov prstov st oslobo-
dené:

a) deti mladsie ako 12 rokov;

b) osoby, ktorym je fyzicky nemozné odobrat odtlacky prstov.
Ak je mozné odobrat odtlacky menej ako desiatich prstov,
odoberie sa maximdlny pocet odtlackov. Ak by vsak islo len
o docasnti nemoznost odobratia odtlackov prstov, od Ziada-
tela sa pozaduje, aby odtlacky prstov poskytol pri nasledu-
jucej Ziadosti. Orgdny prislusné podla ¢ldnku 4 ods. 1,2 a 3
maju v pripade docasnej nemoznosti poskytnat odtlacky
prstov pravo Zziadat o dalsie objasnenie dovodov. Clenské
Stity zabezpecia v pripade tazkosti pri registricii uplatiio-
vanie vhodnych postupov, ktoré zarucia dostojnost Ziadatela;

¢) hlavy 3titov alebo predsedovia vldd a ¢lenovia ndrodnych
vlad sprevddzani manzelkami alebo manzelmi, a clenovia
ich oficidlnej delegacie, ak st na oficidlny tcel pozvani
vlddou ¢lenského $titu alebo medzindrodnymi organiza-
ciami;

d) panovnici a ini vysSie postaveni ¢lenovia kralovskej rodiny,
ak st na oficidlny tcel pozvani vlddou ¢lenského Stitu alebo
medzindrodnymi organizdciami.

8.V pripadoch uvedenych v odseku 7 sa do VIS vlozi tdaj
Jheuplatiiuje sa“ v stlade s ¢ldnkom 8 ods. 5 nariadenia o VIS.

() U.v. EU L 267, 27.9.2006, s. 41.

Cldnok 14
Sprievodné doklady

1. Ziadatel o jednotné vizum predklada:
a) doklady preukazujice acel cesty;

b) doklady tykajice sa ubytovania alebo dokaz o tom, Ze ma
dostato¢né prostriedky na jeho thradu;

¢) doklady preukazujice, ze Ziadatel md k dispozicii dostato¢né
prostriedky na pokrytie ndkladov spojenych s pobytom,
vzhladom na predpokladant dlzku pobytu a na ndvrat do
krajiny povodu alebo pobytu alebo na tranzit do tretej
krajiny, ktord ho urcite prijme, alebo Ze je schopny nado-
budniit také prostriedky zdkonnym sposobom, a to v silade
s Clankom 5 ods. 1 pism. ¢) a ¢ldnkom 5 ods. 3 Kddexu
schengenskych hranic;

d) informdcie umoziiujice postdit timysel Zziadatela opustit
tzemie Cclenskych 3$tatov pred skoncenim platnosti viza,
o ktoré ziada.

2. Ziadatel o letiskové tranzitné vizum predkladd:

a) doklady tykajice sa dalSej cesty do cielovej destindcie po
zamy$lanom letiskovom tranzite;

b) informécie umoziujiice postdit timysel Ziadatela nevstipit
na uzemie ¢lenskych $titov.

3. Demonstrativny zoznam sprievodnych dokladov, ktoré
moze konzuldrny drad Ziadat od Ziadatela, aby overil splnenie
podmienok uvedenych v odsekoch 1 a 2, sa nachddza v prilohe
IL

4. Clenské stity mozu od Zadatelov vyzadovat, aby
vyplnenim formuldra vypracovaného kazdym clenskym $titom
podali dokaz o finan¢nej podpore afalebo sikromnom ubyto-
vani. Vo formulari sa predovietkym uvidza:

a) ¢ je jeho tucelom preukdzat financénd podporu afalebo
ubytovanie;

b) ¢i je hostitelom jednotlivec, spolo¢nost alebo organizicia;
¢) totoznost hostitela a jeho kontaktné tdaje;
d) pozvany ziadatel/pozvani Ziadatelia;

e) adresa ubytovania;
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f) dizka a tcel pobytu;

g) mozné rodinné vizby s hostitelom.

Formuldr ma byt okrem tiradného jazyka alebo jazykov ¢len-
ského §tdtu vypracovany aspoit v jednom dalSom tradnom
jazyku instittcii Eurépskej tinie. Vo formuldri sa osobe, ktord
ho podpisuje, poskytnd informdcie pozadované podla clanku
37 ods. 1 nariadenia o VIS. Vzor tohto formuldra sa ozndmi
Komisii.

5.V rdmci miestnej schengenskej spoluprice sa posidi
potreba doplnit a harmonizovat zoznamy sprievodnych
dokladov v ramci kazdej jurisdikcie, aby sa zohladnili miestne

pomery.

6. Konzuldrne tirady mozu upustit od jednej alebo viacerych
poziadaviek odseku 1 v pripade Ziadatela, ktory je im zndmy
svojou bezthonnostou a spolahlivostou, a najmid zdkonnym
vyuzivanim predchddzajicich viz, ak neexistuje pochybnost, ze
v Case prekrocenia vonkajsich hranic clenskych $titov splia
poziadavky ¢ldnku 5 ods. 1 Kédexu schengenskych hranic.

Cldnok 15
Cestovné zdravotné poistenie

1.  Ziadatelia o jednotné vizum na jeden alebo dva vstupy
preukdZu, Ze maji primerané a platné cestovné zdravotné pois-
tenie, ktoré pokryje vietky vydavky, ktoré by mohli vznikniit
v stvislosti s repatridciou zo zdravotnych dévodov, z dovodov
naliehavého lekdrskeho osetrenia afalebo nalichavej nemocni¢nej
liecby alebo tmrtia pocas pobytu na Gzemi clenskych Stitov.

2. Ziadatelia, ktor{ ziadaji o jednotné viza na viac nez dva
vstupy (,viac vstupov®), preukdZu, Ze maju primerané a platné
cestovné zdravotné poistenie na dobu prvej zamyslanej
navstevy.

Tito Zziadatelia okrem toho podpisujii vyhldsenie vo formuldri
ziadosti, ktorym potvrdzuji, Ze st si vedomi potreby cestov-
ného zdravotného poistenia na nasledujiice pobyty.

3. Poistenie musi byt platné na celom tzemi clenskych
Stdtov a musi sa vztahovat na celi dobu pldnovaného pobytu
alebo tranzitu. Minimdlne poistné krytie je 30 000 EUR.

Ak sa udeli vizum s obmedzenou tzemnou platnostou platné
na tzemi viac nez jedného ¢lenského statu, poistné krytie musi
byt platné aspon v dotknutych ¢lenskych statoch.

4. Ziadatelia uzatvéraji poistenie v zdsade v krajine svojho
pobytu. Ak to nie je mozné, snazia sa uzatvorit poistenie v inej
krajine.

Ak v mene Ziadatela uzatvdra poistenie ind osoba, uplatiiujii sa
ustanovenia odseku 3.

5. Pri posudzovani primeranosti poistného krytia sa konzu-
larne trady uistia, ¢i by ndroky na plnenie vznesené voci pois-
tovni boli vyndtite[né v ¢lenskom Stite.

6. Podmienku uzatvorenia poistenia mozno povazovat za
splnend, ak je preukdzané, Ze existenciu primeraného poistenia
mozno predpokladat vzhladom na pracovné pomery Ziadatela.
Vynimka z povinnosti predlozit doklad o cestovhom zdra-
votnom poisteni sa moze tykat uritych profesijnych skupin,
ako st napriklad ndmornici, na ktoré sa cestovné zdravotné
poistenie vztahuje uz v désledku ich profesijnych ¢innosti.

7. Drzitelia diplomatickych pasov st oslobodeni od povin-
nosti mat cestovné zdravotné poistenie.

Cldnok 16
Vizovy poplatok
1.  Ziadatelia zaplatia vizovy poplatok vo vyske 60 EUR.

2. Deti vo veku od Siestich rokov az do dovfSenia 12 rokov
zaplatia vizovy poplatok vo vyske 35 EUR.

3. Vizovy poplatok sa pravidelne reviduje s ciefom zohlad-
fiovat administrativne ndklady.

4. Od vizového poplatku st oslobodeni Ziadatelia, ktorf
patria do jednej z nasledujiicich kategrii:

a) deti mladsie ako Sest rokov;

b) Ziaci, Studenti, Studenti postgradudlneho $tidia a ich spreva-
dzajlci ucitelia, ktor{ sa zicastiiujd pobytov na Gcely Stidia
alebo vzdeldvacich skolenf;

¢) vyskumni pracovnici z tretich krajin, ktor{ cestujii na ucely
uskuto¢niovania vedeckého vyskumu podla odporticania
Eurépskeho  parlamentu a  Rady  2005/761/ES
z 28. septembra 2005 o ulaheni vyddvania jednotnych
kratkodobych viz ¢lenskymi $tdtmi vyskumnym pracov-
nikom z tretich krajin, ktor{ sa pohybuji v Spolocenstve
s cielom uskuto¢novat vedecky vyskum (1);

&

zastupcovia neziskovych organizacii do veku 25 rokov
vratane zGcastiujici sa na semindroch, konferencidch, $por-
tovych, kultarnych, alebo vzdelavacich podujatiach, ktoré
organizuji neziskové organizicie.

() U.v. EU L 289, 3.11.2005, s. 23.
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5. 0d vizového poplatku mozu byt oslobodent:

a) deti vo veku od $iestich do dvandstich rokov;

b) drzitelia diplomatickych a sluzobnych pasov;

) osoby do veku 25 rokov vritane zicastiujiice sa na semi-
naroch, konferencidch, $portovych, kultirnych, alebo vzdela-
vacich podujatiach, ktoré organizuji neziskové organizicie.

Cielom ¢lenskych 3tatov je v rdmci miestnej schengenskej spolu-
prace harmonizdcia uplatiiovania tychto vynimiek.

6. V jednotlivych pripadoch sa moze vizovy poplatok
odpustit alebo znizit, ak to slizi na podporu kultirnych
alebo $portovych zdujmov, zdujmov v oblasti zahrani¢nej poli-
tiky, politiky rozvoja a ostatnych oblasti zdsadného verejného
zdujmu alebo z humanitdrnych dovodov.

7. Vizovy poplatok sa vyberd v eurdch, v ndrodnej mene
tretej krajiny alebo v mene bezne pouzivanej v tretej krajine,
v ktorej sa Ziadost poddva, a je nevratny, okrem pripadov
uvedenych v ¢lanku 18 ods. 2 a ¢ldnku 19 ods. 3.

Ak sa poplatok vyberd v inej mene ako v eurdch, jeho vyska
v danej mene sa urcuje a pravidelne reviduje na zéklade vymen-
ného referenéného kurzu eura, ktory stanovuje Eurépska
centrlna banka. Vyberand suma sa moze zaokrthlit, pricom
konzuldrne tdrady na zdklade dohdd miestnej schengenskej
spolupréce zabezpecia, aby boli tieto sumy podobné.

8.  Ziadatelovi sa odovzd4 potvrdenie o zaplatenom vizovom
poplatku.

Cldnok 17
Poplatok za sluzby

1. Poskytovatel externych sluzieb uvedeny v ¢lanku 43 moze
vyberat dodato¢ny poplatok za sluzby. Poplatok za sluzby je
primerany ndkladom, ktoré externému poskytovatelovi sluzieb
vznikli pri vykondvani jednej alebo viacerych tloh uvedenych
v ¢lanku 43 ods. 6.

2. Poplatok za sluzby sa stanovi v pravnom ndstroji
uvedenom v ¢lanku 43 ods. 2.

3. Clenské $tity v ramci miestnej schengenskej spoluprdce
zabezpecia, aby poplatok za sluzby Gctovany Ziadatelovi riadne
zohladiioval sluzby, ktoré pontka externy poskytovatel sluzieb,
a aby bol prisposobeny miestnym podmienkam. Okrem toho
bude ich cielom harmonizdcia uplatneného poplatku za sluzby.

4. Poplatok za sluzby nesmie byt vyssi ako polovica vizo-
vého poplatku stanoveného v ¢lanku 16 ods. 1 bez ohladu na

mozné zlavy alebo vynimky z vizového poplatku ustanovené
v ¢lanku 16 ods. 2, 4, 5 a 6.

5. Dotknuté clenské $tity zachovaji moznost, aby vsetci
Ziadatelia mohli poddvat Ziadosti priamo na ich konzuldrnych
dradoch.

KAPITOLA 111
Preskimanie Ziadosti a rozhodovanie o nej
Cldnok 18
Overenie opravnenia konzulirneho dradu

1. Konzuldrny drad pri kazdej podanej Ziadosti overi, ¢i je
oprévneny preskimat ju a rozhodovat o nej v sdlade
s ustanoveniami ¢ldnkov 5 a 6.

2. Ak tento konzuldrny tdrad opravneny nie je, bezodkladne
vrati formuldr Zziadosti a vsetky dokumenty, ktoré predlozil
ziadatel, vrati vizovy poplatok a uvedie, ktory konzuldrny
drad je opravneny.

Cldnok 19
Pripustnost

1. Opravneny konzuldrny trad overi, ¢i:
— sa ziadost podala v lehote uvedenej v ¢lanku 9 ods. 1,

— Ziadost obsahuje nélezitosti uvedené v ¢lanku 10 ods. 3
pism. a) az c),

— sa zobrali biometrické tdaje Ziadatela a
— ¢ sa vybral vizovy poplatok.

2. Ak oprdavneny konzulirny drad zisti, ze sa splnili
podmienky uvedené v odseku 1, ziadost je pripustnd
a konzuldrny drad:

— kond podla postupov uvedenych v ¢lanku 8 nariadenia
o VIS a

— dalej skiima Zziadost.

Udaje do VIS vkladajii len riadne oprdvneni pracovnici konzu-
larneho dradu v stlade s ¢ldnkom 6 ods. 1, ¢lankom 7
a ¢lankom 9 ods. 5 a 6 nariadenia o VIS.

3. Ak opravneny konzuldrny drad zisti, Ze sa podmienky
uvedené v odseku 1 nesplnili Ziadost je nepripustnd
a konzuldrny trad bezodkladne:
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— vrati formuldr Ziadosti a vSetky dokumenty, ktoré predlozil
Ziadatel,

— znidi zozbierané biometrické tdaje,
— vréti vizovy poplatok a
— Zziadost nepreskima.

4. Odchylne od predchddzajicich ustanoveni sa moze
ziadost, ktord nesplia poziadavky uvedené v odseku 1, pova-
zovat za pripustnd z humanitdrnych dovodov alebo z dovodov
narodného zdujmu.

Cldnok 20
Pecdiatka oznalujiica pripustnost Ziadosti

1. Ak je ziadost pripustnd, opravneny konzuldrny trad
oznad¢i cestovny doklad Ziadatela peciatkou. Vzor peciatky je
uvedeny v prilohe I a peciatka sa umiestni v sdlade
s ustanoveniami uvedenej prilohy.

2. Diplomatické, sluzobnéfiradné a $pecidlne pasy sa nepe-
Ciatkuja.

3. Ustanovenia tohto c¢ldnku sa vztfahuji na konzuldrne
trady clenskych $titov do dna dplného sprevddzkovania VIS
vo vietkych regionoch v siilade s ¢lankom 48 nariadenia o VIS.

Cldnok 21
Overenie podmienok vstupu a posddenie rizika

1. Pri posudzovani Ziadosti o jednotné vizum sa zisti, ¢i
ziadatel splia podmienky na vstup ustanovené v ¢&ldnku 5
ods. 1 pism. a), ¢), d) a e¢) Kdodexu schengenskych hranic
a osobitnd pozornost sa venuje postdeniu toho, & Ziadatel
predstavuje riziko z hladiska nelegdlneho pristahovalectva
alebo bezpecnostné riziko pre clenské $tity a & md v Gmysle
opustit tizemie ¢lenskych $titov pred uplynutim platnosti viza,
o ktoré Zziada.

2. Pri kazdej ziadosti sa preveruji zdznamy vo VIS v stlade
s ¢lankom 8 ods. 2 a ¢ldnkom 15 nariadenia o VIS. Clenské
Staty zabezpecia plné vyuzivanie vietkych kritérii vyhladdvania
podla ¢ldnku 15 nariadenia o VIS s cielom zabrénit chybnému
zamietnutiu a chybnym identifikdcidm.

3. Pri kontrole toho, ¢i Ziadatel spliia poziadavky na vstup,
konzuldrny trad overi:

a) ¢ predloZeny cestovny doklad nie je falosny alebo pozme-
neny;

b) odoévodnenie Gcelu a podmienok zamyslaného pobytu zo
strany Ziadatela a skutocnost, ¢i md Ziadatel dostatocné
prostriedky na pokrytie ndkladov spojenych s pobytom

vzhladom na dizku zamyslaného pobytu, ako aj na jeho
navrat do krajiny povodu alebo pobytu, alebo tranzit do
tretej krajiny, ktord ho urcite prijme, alebo ¢&i je ziadatel
schopny nadobudnit také prostriedky zdkonnym spdsobom;

¢) & ziadatel nie je osobou, v stvislosti s ktorou sa
v Schengenskom informaénom systéme (SIS) vytvoril zdpis
na ucely odoprenia vstupu;

d) ¢& sa ziadatel nepovazuje za hrozbu pre verejny poriadok,
vnutornd bezpecnost ¢i verejné zdravie, ako sa vymedzuje
v ¢ldnku 2 ods. 19 Kédexu schengenskych hranic, alebo pre
medzindrodné vztahy ktoréhokolvek clenského 3tdtu, najmi
ak v stvislosti s nim nebol z takéhoto dovodu vo vnitro-
Statnych registroch clenskych $titov vytvoreny zdpis na tcely
odoprenia vstupu;

e) pripadne ¢i md ziadatel primerané a platné cestovné zdra-
votné poistenie.

4. Konzuldrny trad v pripade potreby overi dizku predchi-
dzajicich a pldnovanych pobytov, aby sa uistil, ze Ziadatel
neprekrocil maximdlnu dlzku povoleného pobytu na tzemi
¢lenskych $tatov, bez ohladu na mozné pobyty opravnené na
zdklade ndrodnych viz na dlhodoby pobyt alebo povolenia na
pobyt, ktoré vydal iny ¢lensky Stat.

5. Prostriedky na pokrytie ndkladov spojenych s pobytom
pocas planovaného pobytu sa hodnotia v stlade s dlzkou
a Ucelom pobytu a na zdklade porovnania s priemernymi
cenami ubytovania a stravovania v ubytovacich zariadeniach
nizdej cenovej kategérie v dotknutych clenskych statoch, ktoré
sa vyndsobia poc¢tom dni pobytu, a to na zdklade referen¢nych
sim stanovenych ¢lenskymi §titmi v stilade s ¢lankom 34 ods.
1 pism. ¢) Kédexu schengenskych hranic. Dokaz o dostato¢nych
prostriedkoch na pokrytie nakladov spojenych s pobytom méze
predstavovat aj potvrdenie o finanénej podpore afalebo
sikromnom ubytovani.

6.  Pri skiimani Ziadosti o letiskové tranzitné viza konzuldrny
trad over{ najma:

a) ¢ predloZeny cestovny doklad nie je falony alebo pozme-
neny;

b) miesto odchodu a destindciu dotknutého Statneho prislus-
nika tretej krajiny a stlad pldnovaného harmonogramu
a letiskového tranzitu;

c) dokaz o dalsej ceste do cielovej destindcie.

7. Preskimanie Ziadosti vychddza najmd z pravosti
a spolahlivosti predlozenych dokladov a z vierohodnosti
a spolahlivosti vyhldseni Ziadatela.
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8. Pocas skamania Ziadosti mozu konzuldrne drady
v odovodnenych pripadoch pozvat Ziadatela na rozhovor
a 7ziadat o dodato¢né doklady.

9.  Predchddzajice zamietnutie Ziadosti o vizum nesmie auto-
maticky viest k zamietnutiu novej Ziadosti. Nova Ziadost sa
postdi na zdklade vSetkych dostupnych informacii.

Cldnok 22

Predchddzajice konzulticie s dstrednymi orgdnmi inych
¢lenskych Stitov

1. Clensky stat moze vyzadovat, aby tstredné orgdny inych
Clenskych $tatov konzultovali jeho dstredné orgdny pocas
skiimania Ziadost! podanych S$tatnymi prislusnikmi urcitych
tretich krajin alebo ur¢itymi kategériami takychto Stitnych
prislusnikov. Takéto konzultdcie sa neuplatiuji pri Ziadostiach
o letiskové tranzitné viza.

2. Konzultované dustredné orgdny poskytni odpoved
s konec¢nou platnostou do siedmich kalendarnych dni od usku-
to¢nenia konzulticie. Ak konzultované orginy neposkytni
odpoved v uvedenej lehote, znamend to, Ze nemaji Ziadne
dovody, aby namietali proti udeleniu viza.

3. Clenské stity ozndmia Komisii zavedenie alebo zrusenie
poziadavky o predchddzajiicu konzulticiu pred nadobudnutim
jej G¢innosti. Tato informdcia sa poskytne aj v rdmci miestnej
schengenskej spoluprice v dotknutej jurisdikcii.

4. Komisia informuje o takychto ozndmeniach clenské staty.

5. Odo dna nahradenia schengenskej konzulta¢nej siete, ako
sa uvadza v ¢lanku 46 nariadenia o VIS, sa predchddzajice
konzultdcie uskutociiuji podla ¢lanku 16 ods. 2 uvedeného
nariadenia.

Cldnok 23
Rozhodnutie o Ziadosti

1. O ziadostiach, ktoré st pripustné v stilade s ¢lankom 19,
sa rozhodne do 15 kalenddrnych dni odo dna ich podania.

2. Tdto lehotu mozno v jednotlivych pripadoch predizit
najviac na 30 kalenddrnych dni, najmd ak je potrebné dalsie
postdenie Ziadosti alebo v pripade zastupovania, v ktorom sa
vedt konzultdcie s orgdnmi zastipeného ¢lenského stitu.

3. Vynimocne, ak sa v osobitnych pripadoch vyzaduji doda-
to¢né doklady, je mozné tuto lehotu predlzif najviac na 60
kalenddrnych dni.

4. Pokial nebola zZiadost vzata spit, prijme sa rozhodnutie o:

a) udeleni jednotného viza podla ¢linku 24;

b) udeleni viza s obmedzenou tGzemnou platnostou podla
¢lanku 25;

¢) zamietnut{ viza podla ¢lanku 32 alebo

d) preruseni posudzovania Ziadosti a jej postipeni prislusnym
orgdnom zastipeného clenského 3titu v silade s ¢linkom 8
ods. 2.

Skuto¢nost, ze fyzicky nemozno odobrat odtlacky prstov
v stulade s ¢lankom 13 ods. 7 pism. b) neovplyvni udelenie
alebo zamietnutie viza.

KAPITOLA IV
Udelovanie viza
Cldnok 24
Udelovanie jednotného viza

1. Doba platnosti viza a dfzka povoleného pobytu sa zakla-
dajii na preskimani vykonanom podla ¢lanku 21.

Vizum sa moze udelit na jeden, dva alebo viac vstupov. Doba
platnosti nepresiahne pat rokov.

V pripade tranzitu zodpovedd dizka povoleného pobytu casu
potrebnému na tcely tranzitu.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 12 pism. a), doba platnosti
viza zahfna dodato¢nd ,toleran¢énii dobu“ 15 dni.

Clenské stity mozu z dovodov, ktoré sa tykaji verejného
poriadku  alebo  medzindrodnych  vztahov  niektorého
z Clenskych $titov, rozhodnit o neudeleni takejto toleranénej

doby.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 12 pism. a), sa vizum
na viac vstupov udeluje s dobou platnosti medzi Siestimi
mesiacmi a piatimi rokmi, ak sii splnené tieto podmienky:

a) zZiadatel preukdze potrebu alebo oddévodni zdmer cestovat
Casto afalebo pravidelne, a to najmi v dosledku svojho
pracovného postavenia alebo rodinnej situdcie, ak ide
napriklad o podnikatelov, §tatnych dradnikov, ktori st zapo-
jeni do pravidelnych oficidlnych kontaktov s ¢lenskymi
$tatmi a institdciami Eurdpskej tnie, zdstupcov organizdcii
obcianskej spolocnosti, ktori cestuji na tcely vzdeldvacich
Skoleni, semindrov a konferencii, rodinnych prislusnikov
obcanov Eurdpskej unie, rodinnych prislusnikov $titnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa opravnene zdrziavaji na
tzemi ¢lenskych Stitov a ndmornikov, a
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b) ziadatel preukdze svoju bezdhonnost a spolahlivost, najmi
zdkonné vyuzitie predchddzajicich jednotnych viz alebo viz
s obmedzenou tzemnou platnostou, svoju hospoddrsku
situdciu v krajine povodu a skuto¢ny timysel opustit Gzemie
Clenskych Statov pred skonéenim platnosti viz, o ktoré Ziada.

3. Udaje uvedené v clanku 10 ods. 1 nariadenia o VIS sa do
VIS vkladajii po prijati rozhodnutia o udeleni takého viza.

Cldnok 25
Udelovanie viza s obmedzenou dzemnou platnostou

1. Vizum s obmedzenou tGzemnou platnostou sa vynimocne
udeluje v tychto pripadoch:

a) ak z humanitdrnych dévodov, z dovodov Stitneho zdujmu
alebo medzindrodnych zévizkov dotknuty ¢lensky $tat pova-
zuje za potrebné:

i) udelit vynimku zo zdsady, podla ktorej musia byt
splnené podmienky vstupu ustanovené v clanku 5 ods.
1 pism. a), ¢), d) a ) Kédexu schengenskych hranic;

i) udelit vizum napriek tomu, Ze ¢lensky $tdt, s ktorym sa
v stilade s ¢ldnkom 22 viedli konzultdcie, namieta proti
udeleniu jednotného viza, alebo

iii) udelif vizum z naliehavych dovodov, hoci sa predchddza-
juce konzulticie podla ¢lanku 22 neuskutocnili,

alebo

b) ak sa z dovodov, ktoré konzuldrny trad povazuje za opod-
statnené, nové vizum udeli na pobyt pocas tej istej Sestme-
sanej doby ziadatelovi, ktory v priebehu tejto Sestmesacnej
doby uz vyuzil jednotné vizum alebo vizum s obmedzenou
tzemnou platnostou umozZnujice pobyt v dlzke troch
mesiacov.

2. Vizum s obmedzenou tzemnou platnostou je platné na
uzemi ¢lenského statu, ktory vizum udelil. Vynimoéne moze
byt platné na dzemiach viacerych ¢lenskych Stitov, ak s tym
kazdy z tychto clenskych statov sahlasi.

3. Ak je ziadatel drzitelom cestovného dokladu, ktory nie je
uznany jednym alebo viacerymi, nie vSak vSetkymi clenskymi
Statmi, udeli sa vizum platné len na dzemi ¢lenskych $titov,
ktoré tento cestovny doklad uzndvajia. Ak udelujiici ¢lensky stat
neuzndva cestovny doklad Ziadatela, udelené vizum je platné len
na tzemi tohto clenského 3titu.

4. Ak sa vizum s obmedzenou tzemnou platnostou udelilo
v pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. a), Gstredné orgdny

¢lenského $tatu, ktory vizum udelil, bezodkladne odovzdaju
prislusné informdacie prostrednictvom postupu uvedeného
v ¢ldnku 16 ods. 3 nariadenia o VIS tstrednym orgdnom ostat-
nych ¢lenskych 3tatov.

5. Udaje uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia o VIS sa do
VIS vkladajii po prijati rozhodnutia o udeleni takého viza.

Cldnok 26
Udel'ovanie letiskového tranzitného viza

1. Na dcely tranzitu cez medzindrodny tranzitny priestor
letisk, ktoré sa nachddzaji na tGzemi clenskych statov, plati
letiskové tranzitné vizum.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 12 pism. a), doba
platnosti viza zahifia dodato¢nt ,toleranénd dobu“ 15 dni.

Clenské stity mozu z dovodov, ktoré sa tykajii verejného
poriadku  alebo  medzindrodnych  vztahov  niektorého
z Clenskych stitov, rozhodndt o neudeleni takejto toleranénej

doby.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 12 pism. a), sa viac-
ndsobné letiskové tranzitné viza moézu udelit s platnostou
najviac na Sest mesiacov.

4. Pri rozhodovani o udeleni viacndsobnych letiskovych tran-
zitnych viz sa za rozhodujice povazuji najmai tieto kritérid:

a) potreba Ziadatela cestovat Casto afalebo pravidelne a

b) bezthonnost a spolahlivost Ziadatela, najmd zdkonné
vyuzitie  predchddzajiicich  jednotnych  viz,  viz
s obmedzenou tzemnou platnostou alebo letiskovych tran-
zitnych viz, jeho ekonomickd situdcia v krajine povodu
a skuto¢ny tmysel pokracovat vo svojej dalSej ceste.

5. Ak Ziadatel musi mat podla ustanoveni ¢lanku 3 ods. 2
letiskové tranzitné vizum, letiskové tranzitné vizum ja platné
iba pri tranzite cez medzindrodné tranzitné priestory letisk,
ktoré sa nachddzaji na tzemi dotknutych ¢lenskych statov.

6. Udaje uvedené v ¢linku 10 ods. 1 nariadenia o VIS sa do
VIS vkladajii po prijati rozhodnutia o udeleni takého viza.

Cldnok 27
Vyplnenie vizovej nilepky

1. Ak sa vypliauje vizova nalepka, uvedi sa povinné tdaje
podla prilohy VII a vyplni sa strojovo snimatelnd zéna podla
dokumentu ICAO 9303 casti 2.
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2. Clenské stity mozu vpisovat vndtro$titne zdznamy do
vizovej nédlepky v Casti Pozndmky, pricom by nemali opakovat
povinné tdaje uvedené v prilohe VIL

3. Vsetky zdznamy na vizovej nélepke st vytlatené a na
vizovej ndlepke s vytlacenymi zdznamami sa rukou nesmi
robit Ziadne zmeny.

4. Vizové nélepka sa moze vyplnit rukou len pri technickych
problémoch z dovodu vy$Sej moci. Na vizovej ndlepke
vyplnenej rukou sa nesmi robit Ziadne zmeny.

5. Ak sa vizovd ndlepka podla odseku 4 tohto ¢lanku
vyplnila rukou, tdto informdcia sa v stlade s ¢ldnkom 10 ods.
1 pism. k) nariadenia o VIS vlozi do VIS.

Cldnok 28
ZruSenie platnosti vyplnenej vizovej ndlepky

1. Ak sa na vizovej ndlepke, ktord este nebola vlepend do
cestovného dokladu, zisti chyba, platnost vizovej nélepky sa
zrusi.

2. Ak sa chyba zist{ na vizovej nélepke, ktord je uz vlepend
do cestovného dokladu, platnost vizovej ndlepky sa zrusi tym,
ze cez vizova nélepku sa nezmazatelnym atramentom urobi
kriz, a nova vizovd ndlepka sa vlepi na inG stranu.

3. Ak sa chyba zisti po vloZeni prislusnych tdajov do VIS
v stlade s ¢ldnkom 10 ods. 1 nariadenia o VIS, opravi sa
v sulade s ¢lankom 24 ods. 1 uvedeného nariadenia.

Cldnok 29
Vlepenie vizovej ndlepky

1. Vizovd nélepka, ktord obsahuje tidaje ustanovené v ¢lanku
27 a prilohe VII sa vlepi do cestovného dokladu v silade
s ustanoveniami uvedenymi v prilohe VIIL

2. Ak clensky stat, ktory udeluje vizum, neuznédva cestovny
doklad 7iadatela, pouzije sa osobitny list na vlepenie viza.

3. Ak sa vizova nalepka vlepila na osobitny list na vlepenie
viza, tdto informdcia sa v stlade s ¢lankom 10 ods. 1 pism. j)
nariadenia o VIS vlozi do VIS.

4. Individudlne viza, ktoré sa udeluji osobdm zapisanym
v cestovnom doklade Ziadatela, sa vlepia do tohto cestovného
dokladu.

5. Ak clensky 3tat, ktory udeluje vizum, neuzndva cestovny
doklad, v ktorom st zapisané takéto osoby, individudlna vizovd
nalepka sa vlepi na osobitné listy na vlepenie viza.

Cldnok 30
Priva z udeleného viza

Samotnym udelenim jednotného viza alebo viza s obmedzenou
tzemnou platnostou nevznikd automaticky prdvo na vstup.

Cldnok 31
Informovanie dstrednych orginov inych ¢lenskych $titov

1.  Clensky stit moze vyzadovaf, aby jeho dstredné organy
boli informované o vizach, ktoré konzuldrne drady inych clen-
skych statov udelili $tatnym prislusnikom konkrétnych tretich
krajin alebo konkrétnym kategéridm tychto Stitnych prislus-
nikov, s vynimkou letiskovych tranzitnych viz.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii zavedenie alebo zrusenie
poziadavky o takdto informdciu pred nadobudnutim jej Gcin-
nosti. Tdto informdcia sa poskytne aj v rdmci miestnej schen-
genskej spoluprace v dotknutej jurisdikcii.

3. Komisia informuje o takychto oznidmeniach ¢lenské $taty.

4. Odo dna uvedeného v cldnku 46 nariadenia o VIS sa
informdcie zasielaja v silade s ¢lankom 16 ods. 3 uvedeného
nariadenia.

Clanok 32
Zamietnutie udelenia viza

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 25 ods. 1, udelenie
viza sa zamietne:

a) ak ziadatel:
i) predlozi falosny alebo pozmeneny cestovny doklad;
ii) neodovodni ticel a podmienky plidnovaného pobytu;

i) neposkytne doklady preukazujice, ze md k dispozicii
dostatocné prostriedky na pokrytie nakladov spojenych
s pobytom vzhladom na dlzku pldnovaného pobytu,
ako aj na ndvrat do krajiny povodu alebo pobytu
alebo tranzit do tretej krajiny, ktord ho urcite prijme,
alebo ak nie je schopny nadobudnit také prostriedky
zdkonnym sposobom;

iv) sa na tuzemi ¢lenskych stitov na zdklade jednotného viza
alebo viza s obmedzenou tzemnou platnostou uZ
zdrziaval tri mesiace pocas lubovolného Sestmesacného

obdobia;

v) je osobou, o ktorej sa vytvoril zdznam v SIS na tcely
odoprenia vstupu;
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vi) sa povazuje za hrozbu pre verejny poriadok, vnutornd
bezpecnost ¢&i verejné zdravie, ako sa vymedzuje
v clanku 2 ods. 19 Koédexu schengenskych hranic,
alebo pre medzindrodné vztahy ktoréhokolvek ¢len-
ského §titu, a to najmd ak v stvislosti s nim bol
z takéhoto doévodu v ndrodnych registroch clenskych
§tatov vytvoreny zdpis na tcely odoprenia vstupu alebo

vii) v pripade potreby neposkytne doklad o primeranom
a platnom cestovnom zdravotnom poisten;

alebo

b) ak existuji odovodnené pochybnosti o pravosti sprievod-
nych  dokladov, ktoré  predlozil  Ziadatel, alebo
o vierohodnosti ich obsahu, o spolahlivosti jeho tvrdeni
alebo jeho zdmere opustit Gzemie ¢lenskych $tatov pred
skon¢enim platnosti viza, o ktoré Ziada.

2. Rozhodnutie o zamietnuti a dovody, na ktorom sa
zakladd, sa Zziadatelovi ozndmia prostrednictvom Standardného
formuldra uvedeného v prilohe VI.

3.  Ziadatelia, ktorym bolo udelenie viza zamietnuté, maja
pravo na odvolanie. Odvolanie sa poddva proti ¢lenskému $tdtu,
ktory prijal kone¢né rozhodnutie o Ziadosti a v sdlade
s vnitrostditnym prévom tohto ¢lenského $tatu. Clenské Stdty
poskytuju ziadatelovi informdcie tykajice sa postupu, ktory sa
mé dodrziavat v pripade odvolania, ako sa uvddza v prilohe VI

4.V pripadoch uvedenych v ¢lanku 8 ods. 2 informuje
konzuldrny trad zastupujiceho c¢lenského Stdtu Ziadatela
o rozhodnuti, ktoré prijal zastipeny clensky $tat.

5. Informdcie o zamietnutych udeleniach viz sa vlozia do VIS
v stlade s ¢ldnkom 12 nariadenia o VIS.

KAPITOLA V
Uprava udeleného viza
Cldnok 33
PrediZenie

1. Doba platnosti udeleného viza a/alebo v flom stanovend
dlzka pobytu sa predlzi, ak prlslusny orgdn dlenského §tdtu
dospel k ndzoru, ze drzitel viza preukdzal zdsah vyssej moci
alebo humanitdrne dovody, ktoré mu brénia v opustem tizemia
clenského stitu pred skoncenfm platnosti viza, alebo dlzky
pobytu povolenej vo vize. Takéto predizenie sa udeli bezplatne.

2. Doba platnosti udeleného viza a/alebo v flom stanovend
dlzka pobytu sa moze predizit, ak dritel viza preukaze zdvazné
osobné dovody, ktoré opodstatiiuji predizenie platnosti viza
alebo dlzky pobytu. Za takéto predizenie sa vybera poplatok
30 EUR.

3. Pokial orgdn, ktory predlzuje viza nerozhodne inak,
tzemnd platnost predlzeného viza zostane rovnakd ako izemnd
platnost povodného viza.

4. Organy opravnené na predlzenie viza si organy toho
clenského Stitu, na ktorého tzemi sa Stitny prisluSnik tretej
krajiny nachddza v case predloZenia ziadosti o predlZenie.

5. Clenské stity ozndmia Komisii organy prislusné pre
rozhodovanie o predfzen viz.

6.  Predlzenie viz md podobu vizovej nalepky.

7. Informicie o predfzeni platnosti viza sa vlozia do VIS
v stlade s ¢lankom 14 nariadenia o VIS.

Cldnok 34
ZruSenie a odvolanie viza

1. Vizum sa zru$i, ak sa preukdze, Ze v Case udelenia viza
neboli splnené podmienky na jeho udelenie, a predovietkym ak
existujii zdvazné dovody domnievat sa, Ze vizum bolo ziskané
podvodom. Vizum zru$ia v zdsade prislusné orgdny clenského
Statu, ktoré vizum udelili. Zrusit ho mozu aj prislusné organy
iného ¢lenského 3titu, pricom v tomto prlpade sa o takomto
zrudeni informuji orgdny clenského $titu, ktoré vizum udelili.

2. Vizum sa odvold, ak sa preukdze, Ze podmienky na jeho
udelenie uZ nie sti splnené. Vizum odvoldvaji v zdsade prislusné
organy clenského statu, ktoré vizum udelili. Odvolat ho moézu
aj prislusné organy iného clenského 3$tdtu, pricom v tomto
pripade sa o takomto odvolani informuji orgdny clenského
Statu, ktoré vizum udelili.

3. Vizum sa mozZe odvolaf na Ziadost jeho drzitela.
O takomto odvolani viza je potrebné informovat prislusné
organy clenskych $tatov, ktoré ho udelili.

4. Ak drzitel viza na hranici nepredlozi jeden alebo viacero
sprievodnych dokladov uvedenych v ¢lanku 14 ods. 3, nezna-
mend to automatické prijatie rozhodnutia o zrusen{ alebo odvo-
lan{ viza.
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5. Ak dojde k zruSeniu alebo odvolaniu viza, oznali sa
petiatkou s textom ,ZRUSENE‘ alebo ,ODVOLANE“ a optickd
variabilnost vizovej ndlepky, bezpe¢nostny efekt skrytého
obrazka“ a ndpis ,vizum“ sa znehodnotia preskrtnutim.

6.  Rozhodnutie o zruSeni alebo odvolani viza a dovody, na
ktorom sa zakladd, sa Ziadatelovi ozndmia prostrednictvom
Standardného formuldra uvedeného v prilohe VI

7. Drzitel viza, ktorého vizum bolo zrusené alebo odvolané,
md prdvo na odvolanie, pokial vizum nebolo odvolané na jeho
ziadost podla odseku 3. Odvolanie sa podava proti ¢lenskému
Statu, ktory prijal rozhodnutie o zruseni alebo odvolani viza, a v
stlade s vnitrostditnym pravom tohto ¢lenského $tatu. Clenské
Staty poskytuji ziadatelovi informdcie tykajice sa postupu,
ktory sa ma dodrziavat v pripade odvolania, ako sa uvddza
v prilohe VL

8.  Informdcie o vize, ktoré bolo zrusené alebo odvolané, sa
vlozia do VIS v stlade s ¢lankom 13 nariadenia o VIS.

KAPITOLA VI
Viza udelované na vonkajsich hraniciach
Cldnok 35
Ziadosti o viza na vonkajSej hranici

1.  Viza sa mdzu vo vynimocnych pripadoch udelit na
hrani¢nych priechodoch v pripade, ak s splnené tieto
podmienky:

a) ziadatel spiia podmienky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 pism.
a), ¢), d) a e) Kédexu schengenskych hranic;

b) Zziadatel nemohol poziadat o vizum vopred a na poziadanie
predlozi sprievodné doklady, ktoré preukazuji nepredvida-
telné a naliehavé dovody na vstup, a

¢) névrat ziadatela do krajiny jeho povodu alebo pobytu ¢&i
tranzitu cez iné $tity, ako clenské staty, ktoré uplatiujt
schengenské acquis v plnom rozsahu, sa povazuje za isty.

2. Ak sa o vizum poziada na vonkajsej hranici, Ziadatel
moze byt od povinnosti mat cestovné zdravotné poistenie oslo-
bodeny z humanitirnych dévodov, alebo ak na hrani¢nom
prechode nie je mozné takéto cestovné zdravotné poistenie
ziskat.

3. Vizum udelené na vonkajej hranici je jednotné vizum,
ktoré v zavislosti od ucelu a podmienok planovaného pobytu
opraviiuje drzitela na pobyt v trvani najviac 15 dni. V pripade

tranzitu zodpoveda dizka povoleného pobytu asu potrebnému
na ucely tranzitu.

4. Ak nie st splnené podmienky ustanovené v ¢lanku 5 ods.
1 pism. a), ¢), d) a ¢) Kédexu schengenskych hranic, orginy
zodpovedné za udelovanie viza na vonkajSej hranici mozu
udelit vizum s obmedzenou tzemnou platnostou v siilade
s ¢lankom 25 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia len pre tzemie
¢lenského 3tatu, ktory vizum udelil.

5. Stétnemu prislusnikovi tretej krajiny patriacemu do kate-
gérie 0sob, pri ktorych sa vyzaduje predchddzajiica konzulticia
podla ¢lanku 22, sa v zdsade vizum na vonkajsej hranici neude-
luje.

Vo vynimo¢nych pripadoch sa viak v silade s ¢lankom 25 ods.
1 pism. a) takym osobdm moéze na vonkajsej hranici udelit
vizum s obmedzenou tGzemnou platnostou pre tizemie udelu-
juceho clenského statu.

6.  Okrem dovodov na zamietnutie viza uvedenych v ¢lanku
32 ods. 1 sa vizum na hrani¢nom priechode zamietne aj vtedy,
ak nie st splnené podmienky uvedené v odseku 1 pism. b)
tohto ¢ldnku.

7. Uplatnia sa ustanovenia o oddvodneni a ozndmeni
zamietnutia a o prdve na odvolanie ustanovené v ¢lanku 32
ods. 3 a prilohe VI

Cldnok 36
Viza udelované na vonkajSej hranici nimornikom na ceste

1. Nadmornikovi, od ktorého sa pri prekroceni vonkajsich
hranic ¢lenskych $tdtov vyzaduje vizum, sa na hranici moéze
udelit vizum na Gcely tranzitu, ak:

a) splha podmienky stanovené v clinku 35 ods. 1 a

b) prekracuje prislusnti hranicu s ciefom nastipit na plavidlo,
na ktorom bude pracovat, prestapit alebo vystipit z plavidla,
na ktorom pracoval ako ndmornik.

2. Pred udelenim viza na hranici ndmornikovi na ceste sa
prislusné vnutrodtitne orgdny riadia pravidlami stanovenymi
v prilohe IX ¢ast 1 a uistia sa, Ze vymena potrebnych informdcii
o ndmornikovi sa uskutoénila prostrednictvom riadne vyplne-
ného formuldra pre ndmornikov na ceste podla prilohy IX Casti
2.

3. Tento ¢ldnok sa uplatriuje bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia ¢lanku 35 ods. 3, 4 a 5.
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KAPITOLA IV
ADMINISTRATIVNE RIADENIE A ORGANIZACIA
Cldnok 37
Organizicia vizovych oddeleni

1. Za organiziciu vizovych oddeleni svojich konzuldrnych
tradov zodpovedaju clenské 3taty.

S cielom predist zniZeniu tirovne pozornosti a na tcely ochrany
pracovnikov pred tlakom na miestnej dGrovni sa v pripade
potreby zavedie plin striedania pracovnikov, ktori prichddzaju
do priameho kontaktu so Zziadatelmi. Osobitnd pozornost sa
venuje prehladnej Struktdre price a jasnému prideleniu/rozde-
leniu povinnosti, pokial ide o prijimanie kone¢nych rozhodnuti
o ziadostiach. Pristup k tddajom vo VIS a SIS a k inym
dovernym informdacidm sa vyhradi obmedzenému poctu néleZite
oprdvnenych pracovnikov. Na zamedzenie neoprdvneného
pristupu k tymto databdzam sa prijmi potrebné opatrenia.

2. Skladovanie vizovych ndlepiek a zaobchddzanie s nimi
podlicha primeranym bezpecnostnym opatreniam, aby sa pred-
iSlo podvodom alebo stratdm. Kazdy konzuldrny trad vedie
zdznam o svojej zdsobe vizovych ndlepiek a zaznamendva
ucel pouzitia kazdej vizovej nalepky.

3. Konzuldrne drady ¢lenskych stitov vedi archiv Ziadosti.
Kazdy spis obsahuje formuldr Ziadosti, kopie prislusnych sprie-
vodnych dokladov, zdznam o vykonanych kontrolich
a referencné Cislo udeleného viza, aby pracovnici mohli
v pripade potreby zrekonstruovat savislosti, na zaklade ktorych
bolo prijaté rozhodnutie o Ziadosti.

Jednotlivé spisy ziadosti sa uchovédvaji najmenej dva roky odo
dta vydania rozhodnutia o ziadosti, ako sa uvddza v ¢lanku 23
ods. 1.

Cldnok 38

skdmanie Ziadosti a  monitorovanie

konzuldrnych dradov

Zdroje na

1.  Clenské 3$tity vyclenia potrebny pocet pracovnikov na
vykonévanie dloh spojenych so skimanim Ziadosti, aby zabez-
pecili dostato¢nt a harmonizovand kvalitu sluzieb pre verejnost.

2. Priestory musia splfiat prislusné prevadzkové poziadavky
a umoznovat prijatie vhodnych bezpe¢nostnych opatreni.

3. Ustredné orgdny clenskych stitov zabezpecia primerand
odbornd pripravu vyslanych pracovnikov a miestnych pracov-
nikov a st zodpovedné za to, aby sa im poskytovali dplné,
presné a aktualizované informdcie o relevantnom vnttro-
Staitnom prdve a prave Spolocenstva.

4. Ustredné organy ¢lenskych §titov  zabezpedia casté
a primerané monitorovanie postupov pri skimani Zziadosti
a prijmi ndpravné opatrenia, ak sa zistia odchylky od ustano-
veni tohto nariadenia.

Cldnok 39
Pravidld sprivania sa pracovnikov

. Konzuldrne trady clenskych stitov zabezpecia, aby sa so

1
ziadatelmi zaobchddzalo tctivo.

2. Pracovnici konzuldrnych dradov pri vykondvani svojich
povinnosti v plnej miere re$pektujii ludska dostojnost. Vietky
prijaté opatrenia musia byt primerané cielom, ktoré sa nimi
sleduju.

3. Pracovnici konzuldrnych dradov vykondvaji svoje povin-
nosti tak, aby nedochddzalo k diskrimindcii na zdklade pohlavia,
rasového alebo etnického pdvodu, ndbozenstva alebo viery,
zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej orientdcie.

Cldnok 40
Formy spolupréice

1. Kazdy dclensky stit je zodpovedny za organizovanie
postupov tykajtcich sa Ziadosti. Ziadosti sa v zdsade podavaju
na konzuldrnom trade ¢lenského statu.

2. Clenské staty:

a) vybavia svoje konzuldrne trady a orginy zodpovedné za
udelovanie viz na hraniciach materidlom potrebnym na zbie-
ranie biometrickych identifikdtorov, ako aj drady svojich
honordrnych konzulov vidy, ked ich pouziji na zbieranie
biometrickych identifikdtorov v siilade s ¢lankom 42, afalebo

g

spolupracuji v rdmci miestnej schengenskej spolupréce alebo
prostrednictvom inych vhodnych kontaktov s jednym alebo
viacerymi ¢lenskymi $tdtmi vo forme obmedzeného zasti-
penia, spolo¢ného uZivania priestorov alebo spolo¢ného
centra pre poddvanie Ziadosti v stlade s ¢lankom 41.

3. Za osobitnych okolnosti alebo z dovodov, ktoré sivisia
s miestnymi podmienkami, a to ak:

a) vysoky pocet Ziadatelov neumoZiiuje zorganizovat zhromaz-
dovanie zZiadosti a udajov tak, aby bolo vcasné
a uskuto¢novalo sa za slusnych podmienok, alebo

b) nie je mozné Ziadnym inym sposobom zabezpecit dobré
tzemné pokrytie dotknutej tretej krajiny,

a ak sa zisti, Zze formy spoluprdce uvedené v odseku 2 pism. b)
nie st pre dotknuty ¢lensky $tit vhodné, ¢lensky $tit moze ako
posledné riesenie vyuzit spolupricu s externym poskytovatelom
sluzieb v stlade s ¢lankom 43.
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4. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo predvolat Ziadatela na
osobny pohovor, ako sa ustanovuje v ¢lanku 21 ods. 8, vyber
sposobu organizdcie nemd mat za ndsledok to, aby sa Ziadatel
na ucely podania Ziadosti musel osobne dostavit na viac ako
jedno miesto.

5. Clenské $tity ozndmia Komisii, akym sposobom planujt
organizovat postupy tykajiice sa Ziadosti na kazdom konzu-
larnom drade.

Cldnok 41
Spoluprica &lenskych Stitov

1.V pripade ,spolo¢ného uzivania priestorov® pracovnici
konzuldrnych dradov jedného alebo viacerych clenskych $tatov
vykondvaji postupy tykajice sa ziadosti (vritane zbierania
biometrickych identifikitorov), ktoré st im predkladané,
v priestoroch konzuldrneho dradu iného c¢lenského Statu,
o ktorého vybavenie sa delia. Dotknuté clenské Stity sa
dohodnii na dobe trvania a podmienkach ukonéenia spolo¢ného
uzfvania priestorov, ako aj na Casti vizovych poplatkov, ktoré sa
vyplatia clenskému $tatu, ktorého konzuldrny trad sa vyuziva.

2.V pripade zriadenia ,spolo¢nych centier pre podavanie
ziadost{“ pracujii pracovnici konzuldrnych dradov dvoch alebo
viacerych ¢lenskych Statov v jednej budove, v ktorej Ziadatelia
podévajti ziadosti (ako aj biometrické identifikdtory). Ziadatelia
st pouceni o tom, ktory clensky stat je prislusny pre preski-
manie Ziadosti a rozhodnutie o nej. Clenské stity sa dohodnt
na dobe trvania a podmienkach ukoncenia tejto formy spolu-
préace, ako aj na rozdeleni ndkladov medzi zdcastnené clenské
Staty. Za zmluvy, ktoré sa tykaju logistiky a diplomatickych
vztahov s hostitelskou krajinou, zodpovedd iba jeden ¢lensky
Stat.

3.V pripade ukoncenia spoluprace s inymi ¢lenskymi Stdtmi,
¢lenské $tity zabezpecdia, aby nedoslo k prerueniu poskytovania
sluzby v plnom rozsahu.

Cldnok 42
Vyuzitie honordrnych konzulov

1. Vykondvanim niektorych alebo v3etkych tloh uvedenych
v ¢lanku 43 ods. 6 sa mozu poverit aj honordrni konzuli. Na
zarucenie bezpecnosti a ochrany tddajov sa vykonaji vhodné
opatrenia.

2.V pripade, Ze honordrny konzul nie je $titnym zames-
tnancom clenského §tatu, vykondvanie tychto tloh musi splhat
poziadavky uvedené v prilohe X s vynimkou ustanoveni bodu
D pism. c) uvedenej prilohy.

3.V pripade, Ze honordrny konzul je Stitnym zames-
tnancom ¢lenského $tatu, dotknuty clensky $tat zabezpedi, aby

sa uplatiovali poziadavky, ktoré sii porovnatelné s tymi, ktoré
by sa uplatiovali pri vykondvani tychto dloh prostrednictvom
jeho konzuldrneho dradu.

Cldnok 43
Spoluprica s externymi poskytovatelmi sluzieb

1. Clenské stity sa usiluji o spolupricu s externym posky-
tovatelom sluzieb spolo¢ne s jednym alebo viacerymi ¢lenskymi
Staitmi bez toho, aby boli dotknuté pravidld verejného obstard-
vania a hospodérskej sitaze.

2. Spolupréca s externym poskytovatelom sluzieb sa zakladd
na pravnom nastroji, ktory je v sdlade s poziadavkami uvede-
nymi v prilohe X.

3. Clenské staty si v rdmci miestnej schengenskej spoluprace
vymienaji informdcie o vybere externych poskytovatelov
sluzieb a o ustanoveni podmienok ich prislusnych pravnych
nastrojov.

4. Preskimanie Ziadosti, pripadné pohovory a rozhodovanie
o ziadostiach a tlacenie a vlepovanie vizovych nélepiek usku-
to¢iuje vyhradne konzuldrny drad.

5. Externi poskytovatelia sluzieb nemaji za Ziadnych okol-
nost{ pristup do VIS. Pristup do VIS je vyhradeny vylu¢ne riadne
oprdvnenym zamestnancom konzuldrnych dradov.

6.  Externy poskytovatel sluzieb moze byt povereny vyko-
névat jednu alebo viacero z tychto tloh:

a) poskytovat vSeobecné informdacie o vizovych poziadavkich
a formuldroch Ziadosti;

=

informovat Ziadatela o sprievodnych dokladoch, ktoré sa
pozaduji na zdklade kontrolného zoznamu;

¢) zbierat udaje a Ziadosti (vritane zbierania biometrickych
identifikdtorov) a postapit ziadost konzuldrnemu dradu;

d) vyberat vizovy poplatok;

e) riadit udelovanie terminov na osobny pohovor na konzu-
ldrnom drade alebo s externym poskytovatelom sluzieb;

f) vyzdvihnit cestovné doklady (vritane pripadného ozna-
menia o zamietnuti) z konzuldrneho tradu a vratit ich zZiada-
telovi.

7. Pri vybere externého poskytovatela sluzieb dotknuté
Clenské stity preskiimavajui solventnost a spolahlivost spolo¢-
nosti (vrdtane potrebnych povoleni, vypisu z obchodného
registra, stanov spoloc¢nosti, bankovych zmlav) a zabezpecuja,
aby nedochddzalo ku konfliktu zdujmov.
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8.  Dotknuté clenské $tity zabezpecia, aby vybrany externy
poskytovatel sluzieb dodrziaval podmienky, ktoré mu boli
urcené pravnym ndstrojom uvedenym v odseku 2.

9.  Dotknuté clenské 3tity zostdvaji zodpovedné za dodrzia-
vanie predpisov. o ochrane udajov pri ich spractvani
a podliehajii dohladu v stlade s ¢lankom 28 smernice
95/46/ES.

Spoluprica s externym poskytovatelom sluzieb neobmedzuje
ani  nevylu¢uje  ziadnu  zodpovednost  vyplyvajicu
z vndtrodtatneho prdva dotknutych ¢lenskych stitov za poru-
Senie povinnosti, pokial ide o osobné tdaje Ziadatelov a vykon
jednej alebo viacerych dloh uvedenych v odseku 6. Tymto usta-
novenim nie je dotknutd moznost zacat konanie priamo proti
externému poskytovatelovi sluzieb podla vndtrostitneho prava
dotknutej tretej krajiny.

10.  Dotknuté clenské Staty zabezpecia pre externého posky-
tovatela sluzieb odbornt pripravu, ktord zodpovedd drovni
znalosti potrebnych na poskytovanie primeranych sluzieb
a dostato¢nych informdcii ziadatelom.

11.  Dotknuté ¢lenské $tity pozorne monitoruji vykondvanie
pravneho néstroja uvedeného v odseku 2 vritane:

a) vieobecnych  informdcii o  vizovych  poziadavkich
a formuldroch Ziadosti, ktoré ziadatefom poskytuje externy
poskytovatel sluzieb;

b) vietkych technickych a organizaénych bezpecnostnych opat-
renf potrebnych na ochranu osobnych ddajov pred
nahodnym alebo nezdkonnym znicenim alebo ndhodnou
stratou, zmenou, nedovolenych spristupnenim  alebo
pristupom, najmi v pripade, ked spoluprica zahfiia postu-
povanie spisov a udajov konzuldrnym tradom dotknutych
¢lenskych stitov, a tiez na ochranu pred akoukolvek inou
formou nezdkonného spracovania osobnych tudajov;

¢) zbierania a prenosu biometrickych identifikdtorov;

d) opatreni na zabezpelenie sdladu s predpismi na ochranu
tdajov.

Na tento ucel konzuldrne drady dotknutych ¢lenskych Stitov
pravidelne vykonavaju kontroly na mieste a to v priestoroch
externého poskytovatela sluzieb.

12.  Clenské 3tity zabezpecia, aby sa v pripade ukoncenia
spoluprace s akymkolvek externym poskytovatelom sluzieb
v plnej miere pokracovalo v poskytovani sluZieb.

13.  Clenské §téty poskytnd Komisii képiu pravneho ndstroja
uvedeného v odseku 2.

Cldnok 44
Sifrovanie a bezpeény prenos tdajov

1.V pripade dohdd o zastiipeni medzi ¢lenskymi $tdtmi
a spoluprice c¢lenskych stitov s externym poskytovatelom
sluzieb a pri vyuziti honordrnych konzulov zabezpedia zasti-
pené clenské Staty alebo dotknuté clenské Stdty, aby tdaje, ktoré
sa od orginov zastupujiceho c¢lenského Stitu prendsaju
k orgdnom zastipeného clenského $titu alebo od externého
poskytovatela sluzieb alebo honordrneho konzula k orgdnom
dotknutych ¢lenskych $tatov, ¢i uz elektronicky alebo fyzicky na
elektronickom pamitovom médiu, boli plne Sifrované.

2.V tretich krajindch, ktoré zakazuju Sifrovanie tidajov, ktoré
sa majli od orgdnov zastupujiceho ¢lenského stétu elektronicky
prendsat k organom zastipeného Cclenského stitu alebo od
externého poskytovatela sluzieb alebo honordrneho konzula
k organom dotknutych c¢lenskych Sttov, zastipené clenské
Staty alebo dotknuté clenské $taty nedovolia zastupujiicemu
Clenskému  $titu  alebo externému  poskytovatelovi sluzieb
alebo honordrnemu konzulovi tieto Gidaje prenasat elektronicky.

V takom pripade zastdpené ¢lenské $tity alebo dotknuté clenské
Staty zabezpedia, aby sa elektronické tdaje od orgdnov zastu-
pujiceho clenského Stitu k orgdnom zastipenych ¢lenskych
Statov alebo od externého poskytovatela sluzieb alebo od hono-
rarneho konzula k orgdnom dotknutych ¢lenskych $titov prena-
Sali fyzicky v plne zasifrovanej forme na elektronickom pama-
tovom médiu prostrednictvom konzuldrneho tradnika ¢len-
ského $titu alebo, ak by si takyto prenos vyzadoval prijatie
neprimeranych alebo neopodstatnenych opatreni, inym
bezpe¢nym sposobom, napriklad prostrednictvom uzndvaného
prevadzkovatela, ktory méd v dotknutej tretej krajine skiisenosti
v oblasti prenosu citlivych dokumentov a ddajov.

3. Vo vSetkych pripadoch sa troveil bezpecnosti prenosu
prisposobi citlivosti tdajov.

4, Clenské 3tity alebo Spolocenstvo sa budd usilovat
o dosiahnutie dohody s dotknutymi tretimi krajinami
s cielom zrusit zdkaz Sifrovania tidajov, ktoré sa maja elektro-
nicky prenasat od organov zastupujiceho <¢lenského Statu
k orgdnom zastipenych clenskych Stitov alebo od externého
poskytovatela sluzieb alebo od honorirneho konzula
k orgdnom dotknutych ¢lenskych statov.
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Cldnok 45

Spoluprica ¢lenskych S$titov so sprostredkovatelskymi
subjektmi

1.  Clenské stity mozu spolupracovat so sprostredkovatel-
skymi subjektmi na dcely podavania Ziadosti, s vynimkou zbie-
rania biometrickych identifikdtorov.

2. Takdto spoluprdca sa uskuto¢nuje na zdklade udelenia
akreditdcie zo strany prislusnych organov clenskych Stdtov.
Akrediticia sa zakladd najmd na overeni tychto aspektov:

a) aktudlny stav sprostredkovatel'ského subjektu: platna licencia,
obchodny register, zmluvy s bankami;

=

existujice zmluvy s obchodnymi partnermi so sidlom
v ¢lenskych $tdtoch, ktori pontikaji ubytovanie a iné sluzby
spojené so zdjazdom;

¢) zmluvy s dopravnymi spolo¢nostami, ktoré musia zahffiat
cestu na miesto urcenia, ako aj zarueny a pevne urceny
termin ndvratu.

3. Cinnost akreditovanych sprostredkovatelskych subjektov
sa pravidelne monitoruje vykondvanim kontrol na mieste,
ktoré zahfnaju osobné alebo telefonické rozhovory so Ziada-
telmi, preverovanie ciest a ubytovania, preverovanie cestovného
zdravotného poistenia a toho, ¢i je postacujice a ¢i sa vztahuje
na jednotlivych cestujticich, a vSade tam, kde sa to povazuje za
potrebné, aj preverovanie dokladov, ktoré sa tykaji ndvratu
skupiny.

4.V ramci miestnej schengenskej spoluprace sa uskuto¢nuje
vymena informécii o praci akreditovanych sprostredkovatel-
skych subjektov o zistenjch nezrovnalostiach, zamietnutych
ziadostiach podanych sprostredkovatelskymi subjektmi a o
zistenych  formdch podvodov s cestovnymi dokladmi
a neuskuto¢nenych pldnovanych cestach.

5.V ramci miestnej schengenskej spoluprace sa uskuto¢nuje
vymena zoznamov sprostredkovatelskych subjektov, ktorym
jednotlivé konzuldrne drady udelili akrediticiu, alebo ktorych
akreditdciu zrusili, spolu s déovodmi zru$enia.

Kazdy konzuldrny trad zabezpe¢i zverejnenie zoznamu akredi-
tovanych sprostredkovatelskych subjektov, s ktorymi spolupra-
cuje.

Cldnok 46
Zostavovanie Statistik

Clenské staty zostavuji podla tabulky uvedenej v prilohe XII
ro¢né Statistiky o vizach. Tieto Statistiky predlozia za kazdy
predchddzajici kalenddrny rok do 1. marca.

Cldnok 47
Informovanie verejnosti

1. Ustredné orginy a konzulirne trady clenskych stitov
poskytuji verejnosti vietky potrebné informdcie tykajice sa
ziadosti o viza, a to najmi informdcie o:

a) kritéridch, podmienkach a postupoch pri predkladani
ziadosti;

b) pripadnych moznostiach dohodnutia stretnutia;

¢) mieste, kde je mozné ziadost podat (prislusny konzuldrny
trad, spolo¢né centrum na predkladanie Ziadosti alebo
externy poskytovatel sluzieb);

d) akreditovanych sprostredkovatelskych subjektoch;

e) skutocnosti, Ze podla ¢lanku 20 nemd peciatka pravne
ucinky;

f) lehotdch na postidenie Zziadosti ustanovenych v ¢lanku 23
ods. 1, 2 a 3;

) tretich krajindch, ktorych $tdtni prislusnici alebo ur¢ité kate-
gbrie Statnych prislusnikov  podliehajii  predchddzajicej
konzultécii alebo informdcii;

h) tom, Ze rozhodnutia o zamietnuti Ziadosti sa musia ozna-
movat Zziadatelom, Ze sa v nich musia uddvat dévody
zamietnutia a Ze Ziadatelia maji pravo sa voci nim odvolat,
a musia obsahovat informdcie tykajiice sa postupu, ktory sa
mé dodrziavat v pripade podania odvolania vritane prislus-
ného orgdnu a lehoty na podanie odvolania;

i) tom, Ze samotnym udelenim viza nevznikd automaticky
ndrok na vstup a Ze od drzite[ov viz sa na vonkajsej hranici
ziada, aby preukdzali, Ze spliaji podmienky vstupu stano-
vené v ¢lanku 5 Kddexu schengenskych hranic.

2. Zastupujici a zastipeny clensky $tat informuji verejnost
o dohodich o zastipeni uvedenych v ¢lanku 8 pred nadobud-
nutim ich platnosti.

HLAVA V
MIESTNA SCHENGENSKA SPOLUPRACA
Clanok 48

Miestna schengenskd spolupridca konzulirnych dradov
¢lenskych stitov

1. Aby sa zabezpecilo harmonizované uplatiiovanie
spolo¢nej vizovej politiky a pripadné prispdsobenie postupov
miestnym pomerom, konzuldrne drady <¢lenskych Stitov
a Komisia spolupracuji v rdmci kazdého $titu, pricom postdia
najmé potrebu vypracovania:
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a) harmonizovaného zoznamu sprievodnych dokladov, ktoré
maja ziadatelia predkladat, a to pri zohladneni ¢lanku 14
a prilohy II;

b) spolo¢nych kritérii pre posudzovanie ziadosti v stvislosti
s vynimkami z vizového poplatku v stilade s ¢lankom 16
ods. 5 a zdlezitostami tykajucimi sa prekladu formuldra
ziadosti v sdlade s clankom 11 ods. 5;

¢) dplného zoznamu cestovnych dokladov vydanych hosti-
telskou krajinou, ktory sa pravidelne aktualizuje.

Ak sa v rdmci miestnej schengenskej spoluprice preukdze, Ze
vzhladom na jedno alebo viac pismen a) aZ c) je potrebny
harmonizovany pristup na miestnej tirovni, opatrenia na tcely
tohto pristupu sa prijmd v stlade s postupom uvedenym
v clanku 52 ods. 2.

2.V ramci miestnej schengenskej spoluprice sa zostavi
spolo¢ny informac¢ny formuldr o jednotnych vizach a vizach
s obmedzenou Gzemnou platnostou a letiskovych tranzitnych
vizach, a to o pravach, ktoré z nich vyplyvaji, a podmienkach
pre ziadatelov o viza vritane, v pripade potreby, zoznamu
sprievodnych dokladov uvedenych v odseku 1 pism. a).

3.V ramci miestnej schengenskej spoluprice sa uskutoéiuje
vymena tychto informaécif:

a) mesacné Statistické tdaje o jednotnych vizach, vizach
s obmedzenou tzemnou platnostou a letiskovych tranzit-
nych vizach, ako aj o pocte zamietnutych viz;

b) v savislosti s postidenim migraéného afalebo bezpecnost-
ného rizika, informdcif o:

i) socio-ekonomickej Struktire hostitel'skej krajiny;

i) zdrojoch informdcif na miestnej Grovni, vritane socidl-
neho zabezpelenia, zdravotného poistenia, dafovych
registrov a registrdcii vstupu a vycestovania;

iii) pouzivani falosnych a pozmenenych dokladov;

v) trasich nelegdlneho pristahovalectva;

v) zamietnutiach;

¢) informdacie o spoluprica s dopravnymi spolo¢nostami;

d) informacie o poistovniach poskytujicich primerané cestovné
zdravotné poistenie vratane overenia druhu poistného krytia
a mozného prekrocenia sumy.

4.V ramci miestnej schengenskej spoluprce sa pravidelne
organizuji stretnutia Clenskych stitov a Komisie, zamerané
najmd na praktické aspekty uplatiiovania spolocnej vizovej poli-
tiky. Tieto stretnutia zvoldva v rdmci svojej pravomoci Komisia,
pokial sa na ziadost Komisie nedohodne inak.

V rémci miestnej schengenskej spoluprice sa na ucely stadia
konkrétnych otdzok mozu organizovat tematické stretnutia
a vytvarat podskupiny.

5. Zo stretnuti v rdmci miestnej schengenskej spoluprice sa
systematicky vypractivaji sihrnné spravy, ktoré si k dispozicii
na miestnej trovni. Komisia moéze poverit vypractivanim sprav
niektory ¢lensky $tat. Konzuldrne trady jednotlivych ¢lenskych
Stdtov zasielaju tieto spravy svojim Gstrednym orgdnom.

Na zéklade tychto sprdv Komisia zostavi vyroéni spravu pre
kazdy stat a predlozi ju Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Zastupcovia konzuldrnych tradov ¢lenskych Statov, ktoré
neuplatiujti acquis Spolocenstva v oblasti vizovej politiky, alebo
zdstupcovia tretich krajin sa mozu ad hoc prizvat na tieto stret-
nutia na Géely vymeny informdcii o otdzkach tykajicich sa viz.

HLAVA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 49

Ustanovenia o vynimkich vo vztahu k olympijskym hrim
a paralympijskym hrdm

Clenské stdty, ktoré organizuji olympijské a paralympijské hry,
uplatiiuji osobitné postupy a podmienky na ulahéenie udelo-
vania viz ustanovené v prilohe XL

Cldnok 50
Zmeny a doplnenia priloh

Opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia, ktoré menia prilohy I, I, III, IV, V, VI, VI, VIII
a XII, sa prijmid v stlade s regulaénym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 52 ods. 3.

Cldnok 51
Pokyny na praktické uplatiiovanie vizového kédexu

Praktické pokyny na praktické uplatiiovanie ustanoveni tohto
nariadenia sa vypracuji v stlade s postupom ustanovenym
v ¢lanku 52 ods. 2.



15.9.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 24323

Cldnok 52
Vybor

1. Komisii pomaha vybor (dalej len ,vybor pre viza“).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa ¢clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretefom na jeho ¢cldnok 8 a za
predpokladu, ze vykondvacimi opatreniami prijatymi v stlade
s tymto postupom sa nemenia zdkladné ustanovenia tohto
nariadenia.

Lehota stanovend v ¢ldnku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468[ES
je tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢ldnok 5a
ods. 1 az 4 a clanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom
na jeho ¢lanok 8.

Cldnok 53
Oznamovanie

1. Clenské $tity ozndmia Komisii:
a) dohody o zastiipeni uvedené v clanku 8;

b) tretie krajiny, od ktorych $titnych prislusnikov jednotlivé
Clenské $tity vyzadujti, aby mali pri prechode cez medzini-
rodné tranzitné priestory letisk, ktoré sa nachddzaji na ich
tzemi, letiskové tranzitné vizum, ako sa uvddza v ¢lanku 3;

c) pripadne vnitrostitny formuldr, ktory slizi ako doklad
o finan¢nej podpore afalebo stkromnom ubytovani, ako je
uvedené v ¢lanku 14 ods. 4;

d) zoznam tretich krajin, pri ktorych sa vyzaduje predchadza-
juca konzultcia podla ¢lanku 22 ods. 1;

e) zoznam tretich krajin, pri ktorych sa vyzaduji informdcie
uvedené v ¢lanku 31 ods. 1;

f) dodato¢né vnitrostitne zdznamy na vizovej nalepke v Casti
Pozndmky, ako je uvedené v ¢lanku 27 ods. 2;

g) orgdny prisluiné na rozhodnutie o predizeni viz, ako je
uvedené v ¢lanku 33 ods. 5;

h) formy zvolenej spoluprice uvedenej v ¢lanku 40;,
i) Statistiky zostavené v sdlade s clankom 46 a prilohou XIL

2. Komisia elektronickou cestou spristupni ¢lenskych $tatom
a verejnosti aktualizované informdcie ozndmené podla odseku
1.

Cldnok 54
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 767/2008

Nariadenie (ES) ¢. 7672008 sa tymto meni a doplfia takto:

1. &lanok 4 ods. 1 sa meni a doplia takto:
a) pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) jednotné vizum', ako je vymedzené v ¢lanku 2 ods.
3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 810/2009 z 13. jala 2009, ktorym sa ustanovuje
vizovy kédex Spoloéenstva (vizovy kddex) (*)

® U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1%

b) pismeno b) sa vypusta;
¢) pismeno c) sa nahrddza takto:

,C) Jletiskové tranzitné vizum', ako je vymedzené
v lanku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 810/2009;"

d) pismeno d) sa nahrddza takto:

,d) vizum s obmedzenou tGzemnou platnostou’, ako je
vymedzené v ¢&lanku 2 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 810/2009;¢

e) pismeno e) sa vypusta;

2. v ¢lanku 8 ods. 1 sa slovd ,Pri prijati Ziadosti“ nahradzaja
takto:

,Ak je ziadost pripustnd podla ¢linku 19 nariadenia (ES)
¢. 810/2009,%

3. ¢cldnok 9 sa menf a doplfia takto:

a) nazov sa nahrddza takto:

,Udaje, ktoré sa maju uvadzat v Ziadosti’;

b) odsek 4 sa meni a dopliia takto:
i) pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) priezvisko, rodné priezvisko [predchddzajiice
priezvisko(-d)], meno(-d) [krstné meno(-d)],
ddtum narodenia, miesto narodenia, krajinu
narodenia, pohlavie;*

ii) pismeno e) sa vypusta;
iii) pismeno g) sa nahrddza takto:

,g) cielovy(-6) clensky(-é) Stdt(-y) a dlzku pred-
pokladaného pobytu alebo tranzitu;”
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iv) pismeno h) sa nahrddza takto:
,h) hlavny(-¢) Gcel(-y) cesty;”
v) pismeno i) sa nahrddza takto:

,i) predpokladany ddtum prichodu do schengen-
ského priestoru a predpokladany ddtum
odchodu zo schengenského priestoru;”

vi) pismeno j) sa nahrddza takto:
,j) Clensky $tat prvého vstupu;”

vii) pismeno k) sa nahrddza takto:
,K) adresu bydliska Ziadatela;“

viii) v pismene 1) sa slovo ,3koly“ nahrddza slovami
,vzdeldvacej institticie®;

ix) v pismene m) sa slovd ,otca a matky“ nahradzaju
slovami ,0soby vykondvajicej rodiCovské prava
alebo zakonného opatrovnika®;

4. v danku 10 ods. 1 sa doplna toto pismeno:

,k) pripadne informaciu o tom, Ze sa vizovd ndlepka
vyplnila rukou.”;

5. v ¢lanku 11 sa tvodny odsek nahrddza takto:
,Ak vizovy orgdn zastupujici iny ¢lensky $tat prerusi posu-
dzovanie Zziadosti, doplni do stboru so Zziadostou tieto
udaje:’;

6. clanok 12 sa meni a doplna takto:

a) odsek 1 pism. a) sa nahrddza takto:

,a) informdciu uvadzajicu, Ze udelenie viza bolo
zamietnuté, a ¢ ho tento orgdn zamietol v mene
iného clenského statu;*

b) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2. 'V stbore Ziadosti sa tiez uvedie(-i) dovod(-y)
zamietnutia viza, ktorym je jeden alebo niekolko
z nasledujtcich dovodov:

a) ziadatel

i) predlozi falo§ny alebo pozmeneny cestovny
doklad;

ii) neodovodneni tcel a podmienky predpoklada-
ného pobytu;

i) neposkytne doklady preukazujice, Ze md
k dispozicii dostatoéné prostriedky na pokrytie
nakladov spojenych s pobytom vzhladom na

=

vi

=

vii)

dfzku predpokladaného pobytu, ako aj na ndvrat
do krajiny povodu alebo pobytu alebo na tranzit
do tretej krajiny, ktord ho urcite prijme, alebo ak
nie je schopny nadobudniit také prostriedky
zdkonnym sposobom;

sa na uzemi ¢lenskych $tatov na zdklade jednot-
ného viza alebo viza s obmedzenou Gzemnou
platnostou uz zdrziaval tri mesiace pocas Tubo-
volného Sestmesa¢ného obdobia;

je osobou, o ktorej sa vytvoril zdznam v SIS na
tcely odoprenia vstupu;

sa povazuje za hrozbu pre verejny poriadok,
vniitornd  bezpe¢nost, verejné zdravie, ako je
vymedzené v ¢lanku 2 bod 19 Kédexu schen-
genskych hranic, alebo medzindrodné vztahy
ktoréhokolvek  ¢lenského  §tdtu, najmd ak
v savislosti s nim bol z takéhoto dovodu vo
vnitrodtatnych  registroch  clenskych  statov
vytvoreny zdpis na Gcely odoprenia vstupu;

v pripade potreby  neposkytne  doklad
o primeranom a platnom cestovnom zdra-
votnom poistent;

b) informdcie poskytnuté v stvislosti s odovodnenim

Gcelu a podmienok predpokladanej cesty neboli
doveryhodné;

¢) amysel ziadatela opustit tzemie clenskych Stitov

pred skoncenim platnosti viza nebolo mozné zistit;

d) nepreukizalo sa dostatocne, ze ziadatel nemohol

poziadat o vizum vopred, ¢o by odovodiiovalo
poZiadanie o viza na hranici;*

7. ¢ldnok 13 sa nahradza takto:

,Cldnok 13

Udaje, ktoré sa dopliajd pri zruSenom alebo
odvolanom vize

1.

Ak sa prijme rozhodnutie o zruSeni alebo odvolani

viza, vizovy orgdn, ktory prijal takéto rozhodnutie, doplni
do stboru so Zziadostou tieto tdaje:

informdciu uvadzajicu, Ze vizum bolo zruSené alebo
odvolané;

organ, ktory vizum zrusil alebo odvolal, vritane jeho
sidla;

miesto a ddtum vydania rozhodnutia.
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2.V stbore so ziadostou sa tiez uvedie dovod(-y)
zruSenia alebo odvolania, ktorymi st

a) jeden alebo niekolko dovodov uvedenych v ¢lanku 12
ods. 2;

b) Ziadost drzitela viza o odvolanie viza.
8. cldnok 14 sa meni a doplna takto:
a) odsek 1 sa menf a doplia takto:
i) Givodny odsek sa nahrddza takto:

,1. Ak sa prijme rozhodnutie o predizeni plat-
nosti udeleného viza afalebo v flom stanovenej
dlzky pobytu, vizovy orgin, ktory predlzil vizum,
doplni do stboru so Zziadostou tieto tidaje:;

ii) pismeno d) sa nahrddza takto:
,d) ¢islo vizovej ndlepky predfieného viza;“
ii) pismeno g) sa nahrddza takto:

,g) Uzemie, na ktorom je drzitel viza oprdvneny
cestovat, ak sa tzemnd platnost predlzeného
viza odliSuje od tzemnej platnosti povodného
viza;*

b) odsek 2 pism. ) sa vypusta;

9. v ¢lanku 15 ods. 1 sa slovéd ,predlZeni alebo skrdteni plat-
nosti viza“ nahrddzaji slovami ,alebo predlzeni viza“

10. ¢ldnok 17 sa meni a dopliia takto:
a) bod 4 sa nahrddza takto:
4. Clensky stit prvého vstupu;*
b) bod 6 sa nahrddza takto:
,6. typ udeleného viza;
¢) bod 11 sa nahrddza takto:
,11. hlavny(-é) Gel(-y) cesty;"

11. v ¢lanku 18 ods. 4 pism. ¢), ¢lanku 19 ods. 2 pism. ¢),
¢lanku 20 ods. 2 pism. d) a ¢lanku 22 ods. 2 pism. d) sa
slové ,alebo skrdtend“ vypustaju;

12. v ¢lanku 23 ods. 1 pism. d) sa slovd ,ak bola platnost viza
skratend” vypustaja.
Cldnok 55
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢ 562/2006

Priloha V ¢ast A nariadenia (ES) ¢. 562/2006 sa tymto meni
a doplna takto:

a) v bode 1 sa pismeno c) nahrddza takto:

,€) zrusit alebo odvolat viza podla potreby, v silade
s podmienkami ustanovenymi v ¢linku 34 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 810/2009
z 13. jula 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kédex
Spolocenstva (vizovy kddex) (*);

® U.v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1.%

b) bod 2 sa vypusta.

Cldnok 56
ZruSujiice ustanovenia

1. Clénky 9 az 17 Dohovoru, ktorym sa vykondva Schen-
genskd dohoda zo 14. jana 1985, sa zruduj.

2. Zruduju sa:

a) rozhodnutie Schengenského vykonného vyboru z 28. aprila
1999 o konecnej verzii Spolocnej prirucky a Spolo¢nych
konzuldrnych pokynov [SCH/Com-ex (99) 13] (Spolo¢né
konzuldrne pokyny vratane priloh);

=

rozhodnutie ~ Schengenského ~ vykonného  vyboru  zo
14. decembra 1993 o predlzeni jednotnych viz [SCH/Com-
ex (93) 21] a o spolocnych zdsaddch pre zrusenie, odvolanie
alebo skrétenie dlzky platnosti jednotnych viz, [SCH/Com-ex
(93)24], rozhodnutie Schengenského vykonného vyboru
z 22. decembra 1994 o vymene Statistickych informadcii
o udelovani jednotnych viz [SCH/Com-ex (94) 25], rozhod-
nutie Schengenského vykonného vyboru z 21. aprila 1998
o vymene $tatistik o udelenych vizach [SCH/Com-ex (98)12]
a rozhodnutie Schengenského vykonného vyboru zo
16. decembra 1998 o zavedeni harmonizovanej formy
preukazujicej  pozvanie, sponzorstvo a  ubytovanie
[SCH/Com-ex (98)57];

¢) jednotnd akcia 96/197/SVV zo 4. marca 1996 o opatreniach
tykajucich sa tranzitnych rezimov letisk (1);

d) nariadenie Rady (ES) ¢. 789/2001 z 24. aprila 2001, ktorym
sa Rade vyhradzuji vykondvacie pradvomoci vo vztahu
k ur¢itym podrobnym ustanoveniam a praktickym
postupom pri preverovani ziadosti o viza (2);

() U.v. ES L 63, 13.3.1996, s. 8.
() U. v. ES L 116, 26.4.2001, s. 2.
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¢) nariadenie Rady (ES) ¢. 1091/2001 z 28. mdja 2001
o volnom pohybe s vizami na dlhodoby pobyt ();

f) nariadenie Rady (ES) ¢ 415/2003 z 27. februdra 2003
o udelovani viz na hraniciach vritane udelovania tychto
viz ndmornikom na ceste (2);

¢ldnok 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 390/2009 =z 23. aprila 2009, ktorym sa menia
a doplnaji Spolo¢né konzuldrne pokyny tykajice sa viz
pre diplomatické misie a konzuldrne trady, pokial ide
o zavedenie biometrickych identifikitorov vritane ustano-
veni o organizdcii prijimania a spractivania Ziadosti o viza (3).

ek

3. Odkazy na zrusené akty sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie a zneju v stlade s tabulkou zhody v prilohe XIIL

Clanok 57
Monitorovanie a hodnotenie

1. Dva roky po tom, ako sa zacali uplatiiovat vietky ustano-
venia tohto nariadenia, vykond Komisia hodnotenie jeho uplat-
fiovania. Toto celkové hodnotenie zahfna preskiimanie dosiah-
nutych vysledkov v porovnani s cielmi, ako aj preskiimanie
vykondvania ustanoveni tohto nariadenia bez toho, aby boli
dotknuté spravy uvedené v odseku 3.

2. Komisia posiela hodnotenie uvedené v odseku 1 Eurdp-
skemu parlamentu a Rade. Komisia na zdklade tohto hodno-
tenia predlozi podla potreby vhodné ndvrhy na zmenu tohto
nariadenia.

3. Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade tri roky
po uvedeni VIS do prevadzky a potom kazdé Styri roky spravu
o vykondvani ¢linkov 13, 17, 40 a7 44 tohto nariadenia
vratane vykondvania zbierania a pouzivania biometrickych iden-
tifikdtorov, o vhodnosti zvolenej normy ICAO, dodrziavani
predpisov o ochrane tdajov, skiisenostiach s externymi posky-
tovatelmi sluzieb predovietkym v stvislosti so zbieranim
biometrickych ddajov, uplatilovanim 59-mesaéného pravidla

na odobratie odtlackov prstov a organiziciou postupov tykaji-
cich sa ziadosti. Sprava musi na zdklade ¢lanku 17 ods. 12, 13
a 14 a clanku 50 ods. 4 nariadenia o VIS zahfnat aj pocet
pripadov, v ktorych odtlacky prstov skutoéne nebolo mozné
poskytniit alebo v ktorych sa zo zdkonnych doévodov ich
poskytnutie nepozadovalo, v porovnani s poctom pripadov,
v ktorych sa odtlacky prstov odobrali. Sprava musi obsahovat
informdcie o pripadoch, v ktorych sa udelenie viza zamietlo
osobe, ktord skuto¢ne nemohla poskytnit odtlacky prstov.
Sprava bude v pripade potreby doplnend o vhodné ndvrhy na
zmenu tohto nariadenia.

4. Prva zo sprav uvedenych v odseku 3 tiez riesi na zdklade
vysledkov stidie vypracovanej pod vedenim Komisie otdzku
dostatoénej  spolahlivosti v stvislosti s identifikdciou
a overovanim odtlackov prstov deti do 12 rokov, a to najma
otdzku, ako sa odtlacky prstov menia s vekom.

Cldnok 58
Nadobudnutie G¢innosti

1. Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Uplatiiuje sa od 5. aprila 2010.

3. Clénok 52 a ¢lanok 53 ods. 1 pism. a) az h) a ods. 2) sa
uplatiiuji od 5. oktobra 2009.

4. Pokial ide o dokument Schengenskd konzultacnd sief
(technické $pecifikicie), ¢ldnok 56 ods. 2 pism. d) sa uplatiiuje
od datumu uvedeného v ¢lanku 46 nariadenia o VIS.

5. Clanok 32 ods. 2 a 3, ¢ldnok 34 ods. 6 a 7 a ¢lanok 35
ods. 7 sa uplatiuji od 5. aprila 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v clenskych Stdtoch
v stlade so Zmluvou o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva.

V Bruseli 13. jula 2009

Za Eurdpsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING

")
)
’)

U. v. ES L 150, 6.6.2001, s. 4.
U.v. EU L 64, 7.3.2003, s. 1.
U. v. EU L 131, 28.5.2009, s. 1.

=S

Za Radu
predseda
E. ERLANDSSON
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PRILOHA I
Jednotny formular Ziadosti (1)
Ziadost o schengenské vizum FOTOGRAFIA

Tento formuldr Ziadosti je bezplatny

. Priezvisko (x)

. Rodné priezvisko [predchddzajice priezvisko(-4)] (x)

. Meno(-4) [krstné meno(-d)] (x)

4. Ditum narodenia (defi — mesiac | 5. Miesto narodenia 7. Sticasnd $titna prislusnost
- rok) ) . o .
6. Krajina narodenia Stétna prislusnost pri narodeni, ak
je ind
8. Pohlavie 9. Rodinny stav
[0 muZ [] Zena [ slobodny(-d) [] Zenaty (vydatd) [] odliceny(-d) [] rozve-
deny(-4) ] vdovec (vdova)
O iny (uvedte)
10. V pripade maloletych: priezvisko, meno, adresa (ak sa li§i od adresy Ziadatela) a $titna prislusnost osoby
vykondvajticej rodi¢ovské prava a povinnosti/zdkonného opatrovnika
11. Vnutrostatne identifikaéné &islo, v pripade potreby
12. Druh cestovného dokladu
[ beiny pas [] diplomaticky pas [] sluZobny pas [] tradny pas [] Specidlny pas
[ iny cestovny doklad (uvedte):
13. Cislo cestovného dokladu | 14. Détum vydania 15. Platnost do 16. Vydal
17. Adresa bydliska Ziadatela a emailovd adresa Telefénne &sla
18. Bydlisko sa nachddza mimo krajiny sdcasnej $titnej prislusnosti
[J Nie
[0 Ano. Povolenie na pobyt alebo ekvivalentny doklad ¢ Platné do

* 19, Stcasné zamestnanie

* 20. Zamestnavatel, jeho adresa a telefénne Cislo. V pripade Studentov ndzov a adresa vzdeldvacej institdcie:

21.

Hlavny(-é) dcel{-y) cesty:

O turistika [ sluZobne [] néavteva rodiny alebo priatelov [] kultdra [] Sport
O oficidlna navsteva

[ zdravotné dovody

O stadium [ tranzit [ letiskovy tranzit [ iné (uvedte)

Len na tiradné téely
Diétum prijatia Ziadosti:
Cislo Ziadosti o vizum:

Ziadost podand diia:
[0 na velvyslanectve/konzuldr-
nom trade

O v spoloénom centre pre po-
dévanie Ziadosti

O u poskytovatela sluzieb

[0 u sprostredkovatelského
subjektu

[0 na hraniciach
Nézov:

O iné

Spis vybavuje:

Sprievodné doklady:

[ cestovny doklad

[ prostriedky na pokrytie né-
kladov spojenych s poby-
tom

[ pozvanie

[0 dopravné prostriedky

O cestovné zdravotné poiste-
nie (TMI)

O iné

Rozhodnutie o vize:
[0 zamietnuté

O udelené:

oA

0Oc

0O LTv

[ Platnost:
od

do

Pocet vstupov:

013 2 [ viacero

Pocet dni:

(1) V pripade Nérska, Islandu a Svajciarska sa logo nevyZaduje.
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22. Cielové ¢lenské staty

23. Clensky $tat prvého vstupu

24, Polet pozadovanych vstupov

[ jeden vstup [] dva vstupy
[0 viac vstupov

25. Dl#ka pldnovaného pobytu alebo tranzitu

Uvedte pocet dnf

Kolénky oznadené * nevyplfiaji rodinni prislusnici obcanov EU, EHP alebo Svajciarska [manZel(-ka), deti alebo zdvisli pribuzni po vzostupnej linii] pri
vykone svojho préva na volny pobyt. Rodinni prislusnici ob&anov EU, EHP alebo Svajciarska predlozia doklady potvrdzujiice tento vztah a vyplnia

kolénky 34 a 35.

(x) Kolénky 1 — 3 sa vypliiaji v stlade s tidajmi uvedenymi v cestovnom doklade.

O Nie
O Ano. Platnost od

26. Schengenské viza udelené v priebehu poslednych troch rokov

do

[ Nie [J Ano

27. Odtlacky prstov odobraté v minulosti na ticely podania Ziadosti o schengenské vizum

Détum, ak je zndmy

28. Povolenie na vstup do konecnej cielovej krajiny, v pripade potreby

do

Vydal Platné od

29. Datum predpokladaného prichodu do schengen-
ského priestoru

30. Détum predpokladaného odchodu zo schengen-
ského priestoru

* 31. Priezvisko(-4) a meno(-4) pozyvajiicej osoby (pozyvajiicich osob) v ¢lenskom 3téte (¢lenskych Stitoch). Ak sa
nehodi, uvedte ndzov hotela(-ov) alebo prechodnii(-é) adresu(-y) v ¢lenskom Stite (Clenskych 3titoch)

Adresa a emailovd adresa pozyvajiicej osoby (pozyvajicich Telefén a fax:

0s0b)/hotela-ov)/docasnej adresy (docasnych adries)

* 32. Nézov a adresa pozjvajiicej spolonosti/organizacie Telefén a fax: spolo¢nostiforganizacie

Priezvisko, meno, adresa, telefén, fax: a emailovd adresa kontaktnej osoby v spoloénostiforganizécii

* 33, Cestovné vydavky a ndklady spojené s pobytom pocas pobytu Ziadatela hradi

[0 Samotny Ziadatel [0 Sponzor (hostitel, spolo¢nost, organizcia), uvedte
.................................. [0 Uvedené v kolénke 31 alebo 32

Prostriedky podpory O Iné (uvedte)

O hotovostné prostriedky Prostriedky podpory
[ cestovné Seky

O kreditné karty
O predplatené ubytovanie

hotovostné prostriedky
zabezpedené ubytovanie

il g celkové ndklady pocas pobytu st uhradené
O predplatend doprava

predplatend doprava
O iné (uvedte)

iné (uvedte)

OoOo0OoOoo
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34, Osobné tdaje rodinného pristusnika, ktory je obtanom EU, EHP alebo Svajciarska

Priezvisko Krstné meno(-4)
Datum narodenia Statna prislusnost Cislo cestovného dokladu alebo preukazu
totozZnosti

35. Rodinny vztah s obcanom EU, EHP alebo Svajiarska

[] manZel/manzelka [] dieta [] vnica [] zdvisly pribuzny po vzostupnej linii

36. Miesto a datum 37. Podpis (za neplnoletych podpis osoby vykondvajticej rodi-
Covské prava a povinnostifzdkonného opatrovnika)

Som si vedomy(-4), Ze vizovy poplatok sa nevracia, ak sa vizum zamietne.

Uplatnitelné v pripade Ziadosti o vizum na viac vstupov (pozri kolénku 24):

Som si vedomy(-d) si, Ze k mojmu prvému pobytu a k vietkym dal§im ndvitevim tzemia clenskych Stitov je potrebné vhodné cestovné zdravotné
poistenie.

Som si vedomy(-4) nasledujicich skutoénosti a sihlasim s nimi: poskytnutie tidajov, ktoré sa v tomto formuldri vyZaduji, fotografovanie a pripadné
odobratie odtlackoy prstov sii pri posudzovani Ziadosti o vizum povinné a vietky osobné tidaje tykajiice sa mojej osoby, ktoré st uvedené v Ziadosti
o udelenie viza, ako aj moje odtlacky prstov a fotografie, budd poskytnuté prislusnym tiradom ¢lenskych $tdtov a spracované tymito tiradmi na tGéely
rozhodnutia o mojej Ziadosti o udelenie viza.

Tieto tdaje budd spolu s ddajmi, ktoré sa tykaji rozhodnutia o mojej Ziadosti alebo rozhodnutia o vyhldseni udeleného viza za neplatné, jeho
zrugen{ alebo predlzeni, vlozené do vizového informaéného systému (VIS) (1) a buddi v fiom uchovivané pocas najviac piatich rokov. Podas tohto
obdobia budii dostupné vizovym orgdnom a prisluSnym orgdnom, ktoré vykondvaju kontrolu viz na vonkajsich hraniciach a v rdmci ¢lenskych
§titov, imigraénym a azylovym tradom v ¢lenskych Stitoch na dcely overenia, & boli splnené podmienky na legdlny vstup na Gzemie clenskych
§tatov a pobyt na flom, ako aj na uréenie totoZnosti osob, ktoré tieto podmienky nesplitajii alebo prestali splfiat, na postidenie Ziadosti o azyl a na
uréenie toho, kto je prislusny na takéto postidenie. Za ur¢itych podmienok budd tieto tidaje dostupné uréenym orgdnom clenskych §tétov a Europolu
na tGcely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu a inym zdvaznym trestnym Cinom, ich odhalovania a vySetrovania. Orgdnom ¢lenského Stitu
zodpovednym za spracovanie ddajov je: [[...]].

Som si vedomy(-4), Ze vo vietkych &lenskych Stitoch mém prévo na ozndmenie o tidajoch tykajiicich sa mojej osoby, ktoré st zaznamenané vo VIS,
ako aj ozndmenie o Clenskom $tite, ktory tieto tdaje vlozil, a mdm pravo Ziadat, aby boli nepresné tdaje tykajiice sa mojej osoby opravené a
nezdkonne spracované tdaje tykajice sa mojej osoby vymazané. Na moju vyslovni Ziadost ma bude trad, ktory moju Ziadost posudzuje, informovat
o sposobe, akym moZem uplatnit svoje pravo na kontrolu mojich osobnych tdajov a ako moZem dosiahnut ich opravu alebo vymazanie, vritane
stivisiacich opravnych prostriedkov v stilade s vnitro§titnymi préavnymi predpismi dotknutého Stitu. StaZnosti tykajiice sa ochrany osobnych ddajov
bude vybavovat vnitro§titny dozorny orgdn tohto clenského $tatu [kontaktné ddaje].

Vyhlasujem podla svojho najlepSieho vedomia, Ze tidaje, ktoré som poskytol(-tla) si spravne a Gplné. Som si vedomy(-4), Ze akékolvek nepravdivé
vyhldsenia povedd k zamietnutiu mojej Ziadosti alebo k zruSeniu uZ udeleného viza a moéZu ma vystavit pripadnému postihu v zmysle pravnych
predpisov ¢lenského Stitu, ktory Ziadost spracovéval.

Zavizujem sa, Ze v pripade udelenia viza opustim tizemie lenskych §titov pred skonéenim jeho platnosti. Bol(-a) som pouceny(-d), Ze udelenie viza
je iba jednou z podmienok vstupu na eurépske tizemie ¢lenskych $titov. Udelenim viza mi nevznikd nérok na nédhradu skody, ak nesplnim prisluiné
ustanovenia ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 562/2006 (Kédex schengenskych hranic), v désledku oho mi bude odopreny vstup. Splnenie
podmienok vstupu sa znovu posidi pri vstupe na eurdpske tGizemie lenskych §tatov.

Miesto a ddtum Podpis
(za maloletych podpis osoby vykondvajticej rodi¢ovské priva a povin-
nostifzdkonného opatrovnika):

(1) Pokial je VIS v previdzke.
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PRILOHA II
DemonStrativny zoznam sprievodnych dokladov
Medzi sprievodné doklady uvedené v ¢lanku 14, ktoré predkladd Ziadatel o vizum, mozu patrit:
A. DOKLADY TYKAJUCE SA UCELU CESTY
1. pri sluzobnych cestich:

a) pozvanka spolocnosti alebo orgdnu na zasadnutia, konferencie alebo podujatia stvisiace s obchodnymi, prie-
myselnymi a pracovnymi zéleZitostami;

b) iné doklady preukazujice existenciu obchodnych vztahov alebo inych pracovnych vztahov;
¢) pripadné vstupenky na veltrhy a kongresy;
d) doklady preukazujiice obchodnt ¢innost spolo¢nosti;
e) doklady preukazujiice zamestnanie [postavenie] Ziadatela v spolo¢nosti;
2. pri cestich na tcely $tidia alebo inej formy vzdeldvania:

a) potvrdenie o zdpise do vzdeldvacicho zariadenia na ucely tcasti na praktickych alebo teoretickych kurzoch
v ramci zdkladného a dalsieho vzdeldvania;

b) studentské preukazy alebo potvrdenia o kurzoch, ktorych sa Ziadatel zacastni;
3. pri cestich na ucely turistiky alebo zo sikromnych dévodov:
a) doklady tykajiice sa ubytovania:
— pozvanie hostitela v pripade, ak poskytuje ubytovanie;
— doklad vystaveny ubytovacim zariadenim alebo akykolvek iny vhodny doklad o plinovanom ubytovani,
b) doklady tykajiice sa cesty:
— potvrdenie o rezervécii organizovaného zdjazdu alebo akykolvek iny vhodny doklad o plinovanej ceste,
— v pripade tranzitu: vizum alebo povolenie na vstup do tretej cielovej krajiny, listky na dalsiu cestu;

4. pri cestach pri prilezitosti politickych, vedeckych, kultirnych, $portovych alebo ndbozenskych podujati alebo
z inych dovodov:

— pozyanie, vstupenka, zdpis alebo program, ktory (ak je to mozné) obsahuje ndzov hostitelskej organizicie
a dlzku pobytu, alebo akykolvek iny vhodny doklad o tcele cesty;

5. pri cestich ¢lenov oficidlnych delegdcii, ktori sa na zdklade oficidlneho pozvania adresovaného vlide dotknutej
tretej krajiny zicastiuji na stretnutiach, konzultdcidch, rokovaniach alebo vymennych programoch, ako aj na
podujatiach organizovanych medzivlddnymi organizdciami na tGzemi ¢lenského Statu:

— list vydany orgdnom dotknutej tretej krajiny, potvrdzujici, Ze Ziadatel je ¢lenom oficidlnej delegécie cestujicej
do clenského stdtu s ciefom zacastnit sa uvedenych podujati, s pripojenou kdpiou oficidlneho pozvania;

6. pri cestich zo zdravotnych dovodov:

— dradny doklad zdravotného zariadenia potvrdzujici nevyhnutnost lekdrskeho oSetrenia v tomto zariadeni
a doklad o dostato¢nych finanénych prostriedkoch na thradu tohto lekdrskeho osetrenia.
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B. DOKLADY UMOZNUJUCE POSUDENIE ZIADATELOVHO UMYSLU OPUSTIT UZEMIE CLENSKYCH STATOV
1. spiato¢ny alebo obojsmerny listok alebo doklad o jeho rezervovani;
2. potvrdenie o finanénych prostriedkoch v krajine bydliska;
3. potvrdenie o zamestnani, bankovy vypis;
4. doklad o nehnutelnom majetky;
5. doklad o integricii v krajine bydliska: rodinné vizby, postavenie v zamestnani.
C. DOKLADY TYKAJUCE SA RODINNEHO STAVU ZIADATELA

1. stihlas osoby vykonavajicej rodicovské prava alebo zdkonného opatrovnika (v pripade, Ze malolety s nimi nece-
stuje);

2. doklad o pribuzenskom vztahu s hostitelom/pozyvajicou osobou.
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PRILOHA III

JEDNOTNY FORMAT A POUZIVANIE ODTLACKU PECIATKY OZNACUJUCE), ZE ZIADOST O VIZUM JE
PRIPUSTNA

.. vizum ... (!)

xx oo () .0

Priklad:

vizum typu C FR

22.4.2009 Consulat de France
Djibouti

Odtlacok peciatky sa umiestni na prvi volnt stranu cestovného dokladu, ktord neobsahuje Ziadne zdznamy alebo
odtlacky peciatok.

(") Kod clenského statu, ktory posudzuje Ziadost. Pouzivaji sa kédy uvedené v prilohe VII bode 1.1.
(%) Datum uplatnitelnosti (osem ¢islic: xx den, xx mesiac, xxxx rok).
(’) Orgdn, ktory posudzuje Ziadost o vizum.
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PRILOHA IV

Spoloény zoznam tretich krajin podla prilohy i nariadenia (ES) &. 539/2001, ktorych $titni prislusnici musia mat
letiskové tranzitné viza pri prechode medzindrodnym tranzitnym priestorom letisk nachddzajdcich sa na tizemi
¢lenskych Stitov

AFGANISTAN
BANGLADES
DEMOKRATICKA REPUBLIKA KONGO
ERITREA
ETIOPIA
GHANA
IRAN

IRAK
NIGERIA
PAKISTAN
SOMALSKO

SRf LANKA
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PRILOHA V

ZOZNAM POVOLEN] NA POBYT, KTORYCH DRZITELIA SU OPRAVNENI NA TRANZIT CEZ LETISKA
CLENSKYCH STATOV BEZ TOHO, ABY MUSELI MAT LETISKOVE TRANZITNE ViZUM
ANDORRA:

— Tarjeta provisional de estancia y de trabajo (docasné povolenie na pobyt a pracovné povolenie) (biele). Tieto povolenia
sa vyddvaji sezénnym pracovnikom; doba platnostl zavisi od dlzky pracovného pomeru, nikdy vsak neprekroci
obdobie Sest mesiacov; toto povolenie nie je mozné predfzit.

— Tarjeta de estancia y de trabajo (povolenie na pobyt a pracovné povolenie) (biele). Toto povolenie sa vyddva na Sest
mesiacov a je mozné ho predfZit o jeden rok.

— Tarjeta de estancia (povolenie na pobyt) (biele). Toto povolenie sa vyddva na Sest mesiacov a je mozné ho predlzit
o jeden rok.

— Tarjeta temporal de residencia (docasné povolenie na pobyt) (ruzové). Toto povolenie sa vyddva na jeden rok a j
mozné ho predlzit dvakrdt, vidy o jeden rok.

— Tarjeta ordinaria de residencia (riadne povolenie na pobyt) (zlté). Toto povolenie sa vyddva na tri roky a je mozné ho
predfzit o dalsie tri roky.

— Tarjeta privilegiada de residencia (zvldstne povolenie na pobyt) (zelené). Toto povolenie sa vyddva na pét rokov a je
mozné ho predlzit vidy o dalsich pit rokov.

— Autorizacién de residencia (oprdvnenie na pobyt) (zelené). Toto povolenie sa vyddva na jeden rok a je mozné ho
predzit vzdy o dalsie tri roky.

— Autorizacién temporal de residencia y de trabajo (docasné oprdvnenie na pricu a pobyt) (ruzové). Toto povolenie sa
vydéva na dva roky a je mozné ho predlzit o dalsie dva roky.

— Autorizacién ordinaria de residencia y de trabajo (riadne oprdvnenie na prdcu a pobyt) (zIté). Toto povolenie sa
vydéva na pit rokov.

— Autorizacién privilegiada de residencia y de trabajo (zvldstne oprdvnenie na pracu a pobyt) (zelené). Toto povolenie sa
vydéva na desat rokov a je mozné ho predfzit Vzdy o dalsich desat rokov.

KANADA:

— Permanent resident card [povolenie na trvaly pobyt (plastovd karta)].

JAPONSKO:

— Povolenie na opitovny vstup do Japonska.

SAN MARINO:

— Permesso di soggiorno ordinario (validita illimitata) [riadne povolenie na pobyt (neobmedzend platnost)].

— Permesso di soggiorno continuativo speciale (validita illimitata) [zvldStne povolenie na trvaly pobyt (neobmedzend
platnost)].

— Carta d'identita de San Marino (validita illimitata) [preukaz totoZnosti v San Marine (neobmedzend platnost)].
SPOJENE STATY AMERICKE:
— Form [-551 permanent resident card (formuldr I-551 povolenie na trvaly pobyt) (plati dva roky az desat rokov).

— Form 1-551 Alien registration receipt card (formuldr I-551 doklad o potvrdenf registrécie cudzinca) (plati dva roky az
desat rokov).

— Form 1-551 Alien registration receipt card (formuldr I-551 doklad o potvrdeni registricie cudzinca) (neobmedzend
platnost).

— Form 1-327 Re-entry document (formuldr 1-327 doklad o opdtovnom vstupe) (plati dva roky — vydavany pre drzitelov
1-551).

— Resident alien card (povolenie na pobyt cudzinca) (plati dva roky az desat rokov alebo neobmedzene. Tento doklad
zarucuje drzitelovi ndvrat iba vtedy, ak jeho pobyt mimo USA nepresiahol jeden rok).

— Permit to re-enter (povolenie na opdtovny vstup) (plati 2 roky; tento doklad zarucuje drzitelovi ndvrat iba vtedy, ak
jeho pobyt mimo USA nepresiahol dva roky).

— Valid temporary residence stamp (platnd peciatka o prechodnom pobyte) v platnom pase (plati jeden rok od ddtumu
udelenia).
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PRILOHA VI

STANDARDNY FORMULAR PRE OZNAMENIE A ODOVODNENIE ZAMIETNUTIA, ZRUSENIA ALEBO
ODVOLANIA ViZA

ZAMIETNUTIE/ZRUSENIE/ODVOLANIE VIZA

Vézeny panfVéZend pani ,

[0 velvyslanectvo/generilny konzuldt/konzulat/[iny prislusny organ] v
[v mene (ndzov zastiipeného ¢lenského stitu)]

O [iny prislusny orgén]

[0 orginy zodpovedné za kontroly osdb na

[0 Vasu Ziadost o vizum;

[0 Vase vizum, &slo , udelené: [defi/mesiac/rok].

0 Vizum bolo zamietnuté. [ Vizum bolo zruSené. [0 Vizum bolo odvolané.

Toto rozhodnutie sa zakladd na tomto dévode (tychto dévodoch):
1. [ bol predloZeny falosny/pozmeneny cestovny doklad.
2. [ nebolo poskytnuté odévodnenie ticelu a podmienok plinovanej cesty.

3. [0 neposkytli ste doklady preukazujiice, Ze mate k dispozicii dostatoéné prostriedky na pokrytie nakladov spojenych
s pobytom vzhladom na predpokladand dlzku pobytu alebo na navrat do krajiny povodu alebo bydliska, alebo
na tranzit do tretej krajiny, ktord Vas urCite prijme, alebo nie ste schopni nadobudniit takéto prostriedky
zdkonnym sposobom.

4. [J uf ste sa na tzemi ¢lenskych titov na zdklade jednotného viza alebo viza s obmedzenou tizemnou platnostou
zdrZiavali tri mesiace pocas Sestmesacného obdobia.

5. [0 v Schengenskom informa¢nom systéme (SIS) bolo vydané upozornenie na tcely odoprenia vstupu zo
strany (oznacenie ¢lenského $tétu).

6. [0 jeden alebo viacero clenskych 3tdtov Vas povazuje za hrozbu pre verejny poriadok, vnitornd bezpeénost, verejné
zdravie, ako je vymedzené v ¢lanku 2 bode 19 nariadenia (ES) ¢. 562/2006 (Kédex schengenskych hranic), alebo
medzindrodné vztahy jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov.

7. [0 nebol poskytnuty doklad o primeranom a platnom cestovnom zdravotnom poisteni.
8. [ informécie poskytnuté v sivislosti s odévodnenim tdcelu a podmienok plénovanej cesty neboli doveryhodné.

9. [0 nebolo mozné preukdzat V4§ dmysel opustit Gzemie Clenskych Stitov pred skoncenim platnosti viza.

(1) V pripade Noérska, Islandu a Svajciarska sa logo nevyZaduje.
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10. [J nebol poskytnuty dostatoény dékaz o tom, Ze ste nemohli poZiadat o vizum vopred, ktory by odévodiioval
poziadanie o vizum na hranici.

11. [0 o odvolanie viza poZiadal jeho drZitel ().

Pripomienky:

Pozndmky: Dotknutd osoba méZe proti rozhodnutiu o zamietnutijzruSeni/odvolani viza podat odvolanie podla vndtro-
Statneho préva. Dotknutd osoba musi dostat kdpiu tohto dokumentu. Kazdy ¢lensky $tat musi uviest odkazy na vndtro-
§titne pravo a postupy tykajiice sa prava na odvolanie vritane prisluiného orgnu, ktorému mozno podat odvolanie, ako
aj lehoty na podanie odvolania.

Ditum a odtlacok pediatky velvyslanectva/generdlneho konzuldtu/konzuldtuforgdnov zodpovednych za kontroly oséb/
inych prislusnych organov

Podpis dotknutej osoby ()

(1) Proti odvolaniu viza z tohto dévodu nie je moZné podat odvolanie.
(®) Ak sa vyzaduje podla vnitrogtitneho priva.
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1.1.

1.2. Ak sa pomocou ndlepky udeluje jednotné vizum, do tejto rubriky sa vpiSu slovd ,schengenské stity“ v jazyku
udelujiiceho ¢lenského $titu.

1.3.

1.4.

Cast s povinnymi Gdajmi

Rubrika ,PLATI PRE*

V tejto rubrike sa uvddza tizemie, na ktorom je drzitel viza oprdvneny cestovat.

PRILOHA VII

VYPLNENIE VfZOVE] NALEPKY

Rubriku mozno vyplnit iba jednym z nasledujicich sposobov:

a) schengenské staty;

b) schengensky $tdt alebo schengenské stity, na tzemie ktorych je obmedzend platnost viza (v tomto pripade sa
pouzivajii nasledujtice skratky):

BE

CZ

DK

DE

EE

GR

ES

FR

IT

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

SI

SK

FI

SE

IS

NO

CH

Ak sa pomocou ndlepky udeluji viza s obmedzenou tizemnou platnostou podla ¢ldnku 25 ods. 1 tohto nariadenia,
v tejto rubrike sa uvedd ndzvy clenskych $tdtov, na ktorych tizemia sa drzitelovi obmedzuje pobyt, v jazyku
udelujiiceho ¢lenského 3tdtu.

Ak sa pomocou nélepky udeluje vizum s obmedzenou Gzemnou platnostou podla ¢ldnku 25 ods. 3 tohto naria-

BELGICKO

CESKA REPUBLIKA

DANSKO
NEMECKO
ESTONSKO
GRECKO
SPANIELSKO
FRANCUZSKO
TALIANSKO
LOTYSSKO
LITVA
LUXEMBURSKO
MADARSKO
MALTA
HOLANDSKO
RAKUSKO
POLSKO
PORTUGALSKO
SLOVINSKO
SLOVENSKO
FINSKO
SVEDSKO
ISLAND
NORSKO

SVAJCIARSKO.

denia, mozu sa pouzit nasledujiice zdznamy:

a) koédy dotknutych ¢lenskych Stdtov;
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b) slové ,schengenské stity*, za ktorymi nasleduje v zdtvorke znamienko minus a kédy ¢lenskych §tdtov, pre dzemia
ktorych dané vizum nie je platné;

¢) v pripade, Ze kolonka ,plati pre“ nie je postacujica na zaznamenanie vietkych kédov clenskych stitov, ktoré
(ne)uznédvaju prislusny cestovny doklad, zmensi sa velkost pouzitého pisma.

Rubrika ,OD ... DO“

V tejto rubrike sa uvddza doba pobytu drzitela viza, ktord je povolend vo vize.
Diétum, od ktorého moze drzitel vstiipit na tizemie, pre ktoré vizum plati, sa uvddza sposobom po slove ,OD* takto:

— prislusny den sa zapisuje pomocou dvoch &slic; ak sa prislusny den oznacuje jednocifernou ¢islicou, uvedie sa
pred fiu nula,

— spojovnik,

— prislusny mesiac sa zapisuje pomocou dvoch ¢islic; ak sa prislusny mesiac oznacuje jednocifernou ¢islicou, uvedie
sa pred fiu nula,

— spojovnik,
— prislu$ny rok sa zapisuje pomocou poslednych dvoch &islic, ktoré oznacuji dany rok,
napriklad: 05-12-07 = 5. decembra 2007.

Détum posledného diia doby drzitelovho pobytu povoleného vo vize sa zapisuje po slove ,DO* a zapisuje sa takym
istym sposobom ako prvy ddtum. Drzitel viza musi opustit Gzemie, pre ktoré vizum plati, do polnoci tohto dia.

Rubrika ,POCET VSTUPOV*

V tejto rubrike sa uvddza tdaj o tom, kolkokrdt moze drzitel viza vstdpit na tzemie, pre ktoré vizum plati, t. j.
pocet pobytov, ktoré mozu byt rozlozené na celt dobu platnosti; pozri bod 4.

Moze ist o jeden vstup, dva vstupy alebo viac vstupov. Pocet vstupov sa zapiSe na pravii stranu predtlacenej casti
tymto sposobom ,01% ,02“ alebo skratkou ,MULT*, ak vizum opréviiuje na viac ako dva vstupy.

Ak sa podla ¢lanku 26 ods. 3 tohto nariadenia udeluje viacndsobné letiskové tranzitné vizum, jeho platnost sa
vypodita takto: prvy dent odchodu plus Sest mesiacov.

Platnost viza sa skondi, ked sa celkovy pocet vycestovani realizovanych drzitelom viza rovnd poctu povolenych
vstupov bez ohladu na to, zZe drzitel viza nevyuzil pocet dni povolenych vo vize.

Rubrika ,DLZKA POBYTU ... DNI“

V tejto rubrike sa uvddza pocet dni, pocas ktorych sa moze drzitel viza zdrziavat na dzemi, pre ktoré vizum plati.
Pobyt moze byt nepretrzity alebo rozdeleny na niekolko pobytov v zdvislosti od poctu povolenych dni a musi sa
uskuto¢nit v rdémci Casového rozpitia uvedeného v rubrike 2 a v silade s poctom vstupov povolenych v rubrike 3.

Pocet povolenych dni sa zapfe na prizdne miesto medzi slovd ,DLZKA POBYTU“ a ,DNI“ dvoma &islicami,
z ktorych prvé je nula, ak je pocet dni mensi ako 10.

Maximélny pocet dni, ktoré mozno zapisat do tejto rubriky, je 90.
Ak je vizum udelené na viac ako Sest mesiacov, dfzka pobytu je 90 dni v Siestich mesiacoch.

Rubrika ,UDELENE V .. DNA ...«

V tejto rubrike sa uvddza ndzov miesta, kde sa nachddza udelujici orgdn. Ddtum udelenia sa napiSe za slovom
DNA*.

Détum udelenia sa zapiSe tym istym sposobom, ako je uvedené v bode 2.

Rubrika ,CISLO PASU“

V tejto rubrike sa uvddza Cislo cestovného dokladu, do ktorého sa vlepi vizovéd ndlepka.

Ak je osoba, ktorej bolo vizum udelené, zapisand v pase manZelského partnera, osoby vykondvajiicej rodicovské
prva alebo zdkonného opatrovnika, uvedie sa &islo cestovného dokladu tejto osoby.
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7.

8.

9.

Ak udelujici ¢lensky $tat neuznéva cestovny doklad Ziadatela, na vlepenie viza sa pouzije jednotny formét osobit-
ného listu na vlepenie viza.

Ak sa vizova ndlepka vlepi na osobitny list, do tejto rubriky sa nezapisuje ¢islo pasu, ale 3estciferné ¢islo uvedené na
formulari.

Rubrika ,TYP VIZA“

Na tcely ulahcenia price kontrolnych orgdnov sa v tejto rubrike oznacuje typ viza pomocou pismen A, C a D takto:
A: letiskové tranzitné vizum (v zmysle ¢ldnku 2 ods. 5 tohto nariadenia),

C: vizum (v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 tohto nariadenia),

D: dlhodobé vizum.

Rubrika ,PRIEZVISKO A MENO*

Prvé slovo v rubrike ,priezvisko®, po ktorom nasleduje prvé slovo v rubrike ,meno®, v cestovnom doklade drzitela
viza sa zapiSe v uvedenom poradi. Udelujici orgdn overi, ¢i priezvisko a meno, ktoré st uvedené v cestovnom
doklade a ktoré maja byt vpisané do tejto rubriky a do strojovo snimatelnej zény, zodpovedaji priezvisku a menu

pismend sa nahrddzaja bodkou ().
a) Povinné tdaje v Casti POZNAMKY

— V pripade, 7e sa vizum vydalo podla clinku 8 v mene iného &lenského $tétu, doplia sa tito poznimka:
R/[k6d zastipeného ¢lenského Statu].

— V pripade, Ze sa vizum vydalo na tcely tranzitu, dopliia sa tito poznimka: ,TRANZIT*,
b) Vniitrostitne zdznamy v Casti POZNAMKY

Této Cast obsahuje aj pozndmky v jazyku udelujiceho clenského $titu tykajiice sa vnitrostitnych predpisov.
V tychto pozndmkach sa v3ak neopakujii povinné tidaje uvedené v bode 1.

¢) Miesto na fotografiu
Farebnd fotografia drzitela viza sa vloZi na miesto vyhradené na tento tcel.
Pokial ide o fotografiu, ktord md byt pripojend do vizovej nalepky, dodrzia sa nasledujice zdsady.
Velkost hlavy od brady po temeno zodpovedd 70 % az 80 % zvislého rozmeru fotografie.
Minimélne poziadavky na rozliSenie si nasledovné:
— na skenovanie 300 pixelov na palec (ppi), nekomprimované,

— na farebnd tla¢ fotografii 720 bodov na palec (dpi).

10. Strojovo snimatelnd zéna

Této Cast pozostdva z dvoch riadkov po 36 znakoch (OCR B-10 cpi).

Prvy riadok: 36 znakov (povinne)

Pozicie Pocet znakov Obsah rubriky Specifikicie

1-2 2 Typ dokladu Prvy znak: V
Druhy znak: kod oznacujaci druh  viza

(A, C alebo D)

3-5 3 Udelujtici 3tdt Alfabeticky kod ICAO pozostivajici z 3
znakov: BEL, CHE, CZE, DNK, DE, EST,
GRC, ESP, FRA, ITA, LVA, LTU, LUX, HUN,
MLT, NLD, AUT, POL, PRT, SVN, SVK, FIN,
SWE, ISL, NOR.

6 — 36 31 Priezvisko a meno Priezvisko by malo byt od mena oddelené 2
znakmi (<<); jednotlivé stcasti mena by mali
byt vzdjomne oddelené jednym znakom (<);
nepouzité medzery by sa mali vyplnit jednym
znakom (<).
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Druhy riadok: 36 znakov (povinne)

Pozicie Pocet znakov Obsah rubriky Specifikdcie

1 9 Cislo viza Toto &islo je uvedené v pravom hornom rohu
nélepky.

10 1 Kontrolny znak Tento znak je vysledkom zlozitého vypoctu
zakladajiceho sa na predchddzajicej oblasti
podla algoritmu, ktory definovalo ICAO.

11 3 Stitna  prislusnost | Alfabetické kédovanie podla kédu ICAO

ziadatela pozostavajiiceho z 3 znakov.

14 6 Détum narodenia V poradi RRMMDD, pricom:

RR = rok (povinne),
MM = mesiac alebo << ak nie je zndmy,
DD = den alebo << ak nie je zndmy.

20 1 Kontrolny znak Tento znak je vysledkom zlozitého vypoctu
zakladajiiceho sa na predchddzajicej oblasti
podla algoritmu, ktory definovalo ICAO.

21 1 Pohlavie F = Zena,

M = muz,
< = nie je Specifikované.

22 6 Détum konca plat- | V poradi RRMMDD bez vlozky.

nosti viza

28 1 Kontrolny znak Tento znak je vysledkom zlozitého vypoctu
zakladajiceho sa na predchddzajiicej oblasti
podla algoritmu, ktory definovalo ICAO.

29 1 Uzemnd platnost a) Pre viza s obmedzenou uzemnou plat-

nostou (LTV) uvedte pismeno T.
b) Pre jednotné viza vlozte vlozku <.
30 1 Pocet vstupov 1, 2 alebo M (viacero)
31 2 Dfzka pobytu a) Kratkodoby pobyt: pocet dni by sa mal
uviest vo vizudlne Citatelnej oblasti.
b) Dlhodoby pobyt: <<
33 4 Détum zadiatku plat- | Struktdra je MMDD bez akejkolvek vlozky.

nosti




15.9.2009

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 243/41

PRILOHA VIII

VLEPENIE VfZOVE] NALEPKY

. Vizova ndlepka sa vlepi na prvi stranu cestovného dokladu, na ktorej nie st uvedené Ziadne tidaje alebo peciatky —

okrem odtlacku peciatky oznacujicej, ze ziadost o vizum je pripustnd.

. Nilepka sa zarovnd s okrajom strany cestovného dokladu a vlepi sa ¢o najblizsie k tomuto okraju. Strojovo snimatelnd

zbna nalepky sa zarovnd s okrajom strany.

. Odtlacok peciatky udelujicich orgdnov sa umiestni do Casti ,POZNAMKY* tak, aby presahovala za nilepku aZ na

stranu cestovného dokladu.

. Ak je potrebné upustit od vyplnenia Casti, ktord sa md snimat elektronicky, odtlacok peciatky sa mozZe umiestnit i do

tejto Casti, ktord sa tak stane nepouzitelnou. Velkost a obsah odtlacku peciatky, ktord sa md pouzit, sa urcia vo
vnutrodtatnych predpisoch ¢lenského 3tatu.

. S cielom zabranit opakovanému pouZitiu vizovej ndlepky vlepenej na osobitny list na vlepenie viza sa odtlacok

peciatky udelujiicich orgdnov umiestni vpravo tak, aby prekryvala ndlepku aj osobitny list a aby nestazovala ¢itatelnost
rubrik a pozndmok a nezasahovala do elektronicky snimatelnej zény.

. Predlzenie viza podla clénku 33 tohto nariadenia ma podobu vizovej ndlepky. Odtlacok peciatky udelujicich orgdnov

sa pripoji na vizovi nalepku.
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PRILOHA IX

CAST 1

Pravidld udelovania viz na hranici nimornikom na ceste, ktori podliehajii vizovej povinnosti

Tieto pravidld sa tykaji vymeny informdcii medzi prislusnymi orgdnmi clenskych Stitov, pokial ide o ndmornikov na
ceste, ktori podliehaji vizovej povinnosti. Pokial sa vizum udeli na hranici na zdklade vymenenych informécif, zodpovedd
zafl Clensky $tat, ktory toto vizum udelil.

Na dcely tychto pravidiel:

Lpristav Clenského $tdtu“ je pristav, ktory tvori vonkajiu hranicu clenského $tdtu,

Jetisko ¢lenského Statu” je letisko, ktoré tvori vonkajsiu hranicu ¢lenského 3titu.

. Prihldsenie sa do sluzby na plavidle kotviacom alebo ocakdvanom v pristave clenského 3titu (vstup na tzemie
¢lenskych $titov):

— prepravnd spolocnost alebo jej zdstupca informuje prislusné orgdny v pristave clenského Stitu, kde je lod

zakotvend alebo ocakdvand, o ndmornikoch podlichajicich vizovej povinnosti, ktori vstupuji na Gzemie cez
letisko, pozemné alebo morské hranice clenského §tatu; prepravnd spolocnost alebo jej zdstupca podpisu za
tychto ndmornikov zdruku, Ze vietky ndklady na pobyt a v pripade potreby na repatridciu ndmornikov uhradf
prepravnd spolo¢nost,

— uvedené prislusné orgdny ¢o najrychlejsie overia, ¢i st informécie poskytnuté prepravnou spolo¢nostou alebo jej

zdstupcom pravdivé, a preskiimajt, ¢i st splnené dalsie podmienky na vstup na dzemie ¢lenského $tdtu; overia aj
trasu cesty na tzemi clenského Stdtu, napr. na zdklade leteniek,

— ak ndmornici vstupuji na tzemie cez letisko ¢lenského Stétu, prislusné orgdny v pristave ¢lenského §tdtu infor-

muji prislusné orgdny na vstupnom letisku clenského stdtu prostrednictvom riadne vyplneného formuldra pre
ndmornikov na ceste, ktori podlichaji vizovej povinnosti (ktory je uvedeny v Casti 2), zaslaného faxom, elek-
tronickou postou alebo inak, o vysledku overovania a uvedd, & sa vizum moze v zdsade na hranici udelit; ak
ndmornici vstupuji na Gzemie cez pozemné alebo morské hranice, prislusné organy na hrani¢nom priechode, cez
ktory dotknuty ndmornik vstupuje na tizemie tohto ¢lenského $tdtu, sa informuji rovnakym spoésobom,

— ak je vysledok overenia dostupnych tidajov kladny a zhoduje sa s vyhldsenim alebo dokladmi ndmornika, mozu

prislusné orgény na vstupnom alebo vystupnom letisku clenského stitu udelit vizum na hranici s dlzkou povo-
leného pobytu, ktord sa rovnd dobe potrebnej na tcely tranzitu; okrem toho sa v tychto pripadoch cestovné
doklady ndmornika opeciatkuji vstupnou a vystupnou peciatkou dotknutého ¢lenského statu a odovzdaji dotknu-
tému ndmornikovi.

Odhlésenie sa zo sluzby z plavidla, ktoré vpldvalo do pristavu ¢lenského $tdtu (vycestovanie z tzemia Clenskych
Statov):

— prepravnd spolocnost alebo jej zdstupca informuji prislusné orgdny v danom pristave clenského Stitu o vstupe

ndmornikov podliehajicich vizovej povinnosti, ktori sa maji odhldsit zo sluzby a vycestovat z izemia clenskych
Stitov cez letisko, pozemné alebo morské hranice clenského stitu; prepravnd spolocnost alebo jej zdstupca
podpisu za tychto ndmornikov zdruku, Ze vietky ndklady na pobyt a v pripade potreby ndklady na repatridciu
ndmornikov uhrad{ prepravnd spolo¢nost,

— prislusné orgdny ¢o najskor overia, ¢i sd informdcie poskytnuté prepravnou spolo¢nostou alebo jej zdstupcom

pravdivé, a preskimaju, ¢i st splnené dalSie podmienky na vstup na tizemie clenskych §tdtov; overia aj trasu cesty
na uzemi clenského §tdtu, napr. na zdklade leteniek,

— ak je vysledok overenia dostupnych tidajov kladny, prislusné organy mozu udelit vizum s dizkou povoleného

pobytu, ktord sa rovnd dobe potrebnej na tcely tranzitu.
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II. Prestup z plavidla, ktoré pripldvalo do pristavu ¢lenského Stitu, na iné plavidlo:

— prepravnd spolocnost alebo jej zdstupca informuji prislusné orgdny v danom pristave ¢lenského $titu o vstupe
ndmornikov podliehajicich vizovej povinnosti, ktori sa maji odhldsit zo sluzby a vycestovat z tizemia clenskych
Statov cez iny pristav clenského $tdtu; prepravnd spolocnost alebo jej zdstupca podpiSu za tychto ndmornikov
zaruku, Ze vietky ndklady na pobyt a v pripade potreby na repatridciu ndimornikov uhradi prepravnd spolocnost,

— prislusné orgdny ¢o najskor overia, ¢ st informécie poskytnuté prepravnou spolo¢nostou alebo jej zdstupcom
pravdivé, a preskiimaju, ¢i st splnené daldie podmienky na vstup na tzemie clenskych $tdtov; na tGcely preverenia
sa kontaktujii prislusné orgdny v pristave clenského $titu, z ktorého ndmornici vycestuji z tzemia clenskych
statov lodou; uskutocni sa kontrola s cielom urcit, ¢i tam lod, na ktord nastipia, kotvi alebo je ocakdvand; overf
sa aj trasa cesty na tzemi clenskych 3tatov,

— ak je vysledok overenia dostupnych tidajov kladny, prislusné organy moézu udelit vizum s dfzkou povoleného
pobytu, ktord sa rovnd dobe potrebnej na tcely tranzitu.
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CAST 2

FORMULAR ) o
PRE NAMORNIKOV NA CESTE, KTORI PODLIEHAJU VIZOVE] POVINNOSTI

NA URADNE POUZITIE:

ODOSIELATEL: PRfJEMCA:

(PECIATKA) ORGAN

PRIEZVTSKO/K()D REFERENTA:

F
UDAJE O NAMORNIKOVI:

PRIEZVISKO(-A): 1A MENO(-A): 1B
STATNA PRISLUSNOST: 1C HODNOST/SLUZOBNY STUPEN: 1D
MIESTO NARODENIA: 24 DATUM NARODENIA: 2B
CISLO PASU: 3A CfSLO NAMORNICKE] KNIZKY: 4A
DATUM VYDANIA: 3B DATUM VYDANIA: 4B
PLATNOST: 3C PLATNOST: 4C

U'DA]E O PLAVIDLE A ZASTUPCOVI PREPRAVNE] SPOLOCNOSTL

MENO ZASTUPCU PREPRAVNE] 5A . ‘et .

SPOLOCNOSTL: TELEFONNE CISLO: 5B

NAZOV PLAVIDLA: 6A VLAJKA: 6C

CISLO IMO: 6B

DATUM PRIPLAVANIA: 7A POVOD PLAVIDLA: 7B

DATUM VYPLAVANIA: 8A CIEL PLAVBY: 8B

UDAJE O POHYBE NAMORNIKA:

KONECNA DESTINACIA NAMORNI{KA: 9

DOVODY ZIADOSTL

PRIHLASENIE SA DO SLUZBY  [] PRESTUP [ ODHLASENIE SA ZO 10
SLUZBY [

DOPRAVNY PROSTRIEDOK AUTO [J VIAK O LIETADLO [ 11

DATUM: PRICHODU: TRANZITU: ODCHODU: 12

AUTO () [J VLAK () [J
REGISTRACNE CISLO: TRASA:

INFORMACIE O LETE: DATUM: CAS: CISLO LETU:

Formélne vyhldsenie podpisané zdstupcom prepravnej spolocnosti alebo vlastnikom lode, ktoré potvrdzuje jeho

zodpovednost za pobyt a v pripade potreby za naklady na repatridciu ndmornika.

(*) Vyplni sa, len ak st tdaje k dispozicii.
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PODROBNY OPIS FORMULARA

Body 1 az 4: totoznost ndmornika

1. A. Priezvisko(-4)

B. Meno(-4)

C. Stdtna prislusnost

D. Hodnost[sluzobny stupen

2. A. Miesto narodenia

B. Ddtum narodenia

3. A. Cislo pasu

B. Ddtum vydania

C. Doba platnosti

4. A. Cislo ndmornickej knizky

B. Ddtum vydania

C. Doba platnosti

K bodom 3 a 4: V zévislosti od $ttnej prislusnosti ndmornika a ¢lenského $tatu, do ktorého vstupuje, sa cestovny doklad
alebo ndmornicka knizka mozu pouzit na Gcely urcenia totoZnosti.

Body 5 az 8: zdstupca prepravnej spolocnosti a dotknutého plavidla

5. Meno zdstupcu lodnej spolo¢nosti (fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktord zastupuje vlastnika
lode na mieste vo vietkych zdlezitostiach, ktoré sa vztahuji na povinnosti vlastnika lode pri
vybavovani plavidla) v bode 5A a telefénne &islo (a iné kontaktné tidaje ako faxové ¢islo, adresa
elektronickej posty) v bode 5B.

6. A. Nézov plavidla

B. Cislo IMO (toto &islo sa skladd zo 7 &islic a je zndme ako ,Lloyd’s number®)

C. Vlajka (pod ktorou sa obchodné plavidlo plavi)

7. A. Ddtum pripldvania plavidla

B. Povod (pristav) plavidla

Pismeno ,A“ sa vztahuje na ddtum priplédvania plavidla do pristavu, kde sa md nimornik prihlésit do
sluzby.

8. A. Détum vypldvania plavidla

B. Ciel plavby (nasledujici pristav)

K bodom 7A a 8A: Udaje o case, ktory moze niamornik strévit na ceste na tcely prihldsenia sa do sluzby.

Je potrebné mat na pamiti, Ze cesta moze byt ovplyvnend neocakdvanymi prekdzkami a vonkaj$imi faktormi, napr.
birkami, poruchami atd.
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Body 9 az 12: icel a ciel cesty ndmornika

9

10.

11.

12.

13.

,Kone¢nd destindcia“ je ciel cesty ndmornika. MoZe nim byt bud pristav, v ktorom sa md prihldsit do sluzby, alebo
krajina, do ktorej md namierené po odhldseni sa zo sluzby.

Dovody Zziadosti:
a) V pripade prihldsenia sa do sluzby je konecnou destindciou pristav, v ktorom sa md ndmornik prihlésit do sluzby.

b) V pripade prestupu na iné plavidlo v rdmci Gzemia clenskych $tdtov je to takisto pristav, v ktorom sa md
ndmornik prihlasit do sluzby. Prestup na plavidlo mimo tizemia clenskych §tdtov sa musi povazovat za odhlésenie
sa zo sluzby.

¢) Odhldsenie zo sluzby moze nastat z rozlicnych dovodov, ako napr. ukoncenie zmluvy, pracovny draz, nalichavé
rodinné dovody a pod.

Dopravné prostriedky

Zoznam prostriedkov pouzitych na tizemi ¢lenskych Statov ndmornikom na ceste, ktory podlicha vizovej povinnosti,
s cielom dostat sa do konec¢nej destindcie. Formuldr predpokladd tri moznosti:

a) auto (alebo autobus);

b) vlak;

o) lietadlo.

Détum prichodu (na tzemie ¢lenskych $tdtov)

Vztahuje sa predovietkym na ndmornika na prvom letisku clenského $titu alebo hranicnom priechode (pretoze to
nemusi byt vzdy letisko) na vonkajsej hranici, cez ktorti chce vstiipit na tzemie ¢lenskych statov.

Ddtum tranzitu

Détum, kedy sa ndmornik odhldsi zo sluzby v pristave na dzemi ¢lenskych $titov a smeruje do dalsicho pristavu,
ktory sa takisto nachddza na tzemi clenskych stitov.

Ditum odchodu

Détum, kedy sa ndmornik odhldsi zo sluzby v pristave na dzemi clenskych $tdtov s cielom prestapit na iné plavidlo
v pristave nachddzajicom sa mimo tzemia clenskych $tdtov, alebo ddtum, kedy sa ndmornik vylodi v pristave na
uzemi c¢lenskych $titov s cielom vrétit sa domov (mimo tzemia ¢lenskych Stdtov).

Pri urceni troch cestovnych prostriedkov by sa o nich mali poskytnit aj vietky dostupné informdcie:

o
=

auto, autobus: registracné ¢islo;

=

vlak: ndzov, ¢&islo a pod,;
¢) udaje o lete: ddtum, cas, ¢islo.

Formélne vyhldsenie podpisané zdstupcom prepravnej spolocnosti alebo vlastnikom lode, ktoré potvrdzuje jeho
zodpovednost za vydavky za pobyt a v pripade potreby za repatridciu ndmornika.
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PRILOHA X

ZOZNAM MINIMALNYCH POZIADAVIEK, KTORE SA ZAHRNU DO PRAVNEHO NASTRO]A V PRIPADE

AV

a)

=

&

f

9
h)
B. V
a)

b)

9

d)

SPOLUPRACE S EXTERNYMI POSKYTOVATELMI SLUZIEB

stvislosti s vykondvanim svojej ¢innosti externy poskytovatel sluzieb vzhladom na ochranu ddajov:

neustdle zabranuje akémukolvek neoprdvnenému ¢itaniu, kopirovaniu, Gprave alebo mazaniu ddajov, predo-
vietkym pocas ich zasielania diplomatickym misidm alebo konzuldrnym tradom clenskych Stétov, ktoré si
zodpovedné za spracovanie Ziadosti;

v stilade s pokynmi vydanymi dotknutymi ¢lenskymi $tdtmi prendsa ddaje:
— elektronicky, v zasifrovanej forme, alebo

— fyzicky, bezpe¢nym sposobom;

zasiela idaje Co najskor:

— v pripade fyzicky prendSanych tidajov aspon raz za tyzden,

— v pripade elektronicky prendsanych zasifrovanych tdajov najneskor na konci diia, v priebehu ktorého sa
zozbierali;

okamzite vymaze tdaje po ich zaslani a zabezpeci, aby jedinymi tdajmi, ktoré sa moézu uchovdvat, boli meno
a kontaktné tdaje Ziadatela na tcely dohodnutia si terminu na stretnutie, pripadne ¢islo cestovného pasu do jeho
vratenia Ziadatelovi;

zabezpecuje vietky technické a organizaéné bezpecnostné opatrenia potrebné na tGcely ochrany osobnych tdajov
pred ndhodnym alebo nezakonnym znic¢enim alebo ndhodnou stratou, zmenou, nedovolenym spristupnenim alebo
pristupom, najmid v pripade, ked spoluprdca zahfnia zasielanie spisov a tdajov diplomatickym misidm alebo
konzularnym dradom dotknutych ¢lenskych $titov, a tieZ na ochranu pred akoukolvek inou formou nezakonného
spracovania osobnych tdajov;

v mene dotknutych clenskych $tdtov spraciva tdaje len na ticely spracovania osobnych tdajov Ziadatelov;
uplatiiuje normy tykajiice sa ochrany tdajov, ktoré zodpovedajii asport normdm stanovenym v smernici 95/46/ES;
poskytuje Ziadatelom informécie pozadované podla ¢lanku 37 nariadenia o VIS.

stvislosti s vykondvanim svojej ¢innosti externy poskytovatel sluzieb vzhladom na sprdvanie sa zamestnancov:
zabezpecuje, aby jeho zamestnanci boli vhodne kvalifikovani;

zabezpeCuje, aby jeho zamestnanci pri vykone svojich povinnosti:

— zdvorilo prijimali Ziadatelov,

— respektovali Tudska dostojnost a integritu Ziadatelov,

— nediskriminovali osoby z dovodu pohlavia, rasy alebo etnického povodu, ndbozenstva alebo viery, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexudlnej orientdcie a

— dodrziavali predpisy tykajtice sa sluZobného tajomstva, ktoré sa musia uplatiovat aj po tom, ¢o zamestnanci
ukoncia pracovny pomer alebo ked sa pozastavi alebo ukonéi vykondvanie pravneho ndstroja;

zabezpeci, aby bolo kedykolvek mozné ur¢it totoznost zamestnancov pracujiicich pre externého poskytovatela
sluzieb;

preukdZe, Ze jeho zamestnanci nemaji zdznam v registri trestov a maji pozadované odborné znalosti.
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C. V suvislosti s kontrolou vykondvania svojich ¢innosti externy poskytovatel sluzieb:

a) umozhuje zamestnancom poverenym dotknutym(-i) clenskym(-i) $tdtom(-mi) kedykolvek vstup do svojich prie-
storov bez prechddzajiiceho ozndmenia, predovsetkym na tcely inspekcie;

b) na dcely inspekcie umoznuje vzdialeny pristup do svojho systému udelovania terminov na stretnutia;
¢) zabezpetuje pouzivanie relevantnych metdd monitorovania (napr. testovaci Ziadatelia, webové kamery);

d) zabezpecuje pristup k dokazom o dodrziavani predpisov o ochrane tidajov vritane oznamovacich povinnosti,
externych auditov a pravidelnych kontrol na mieste;

e) bezodkladne poddva dotknutym ¢lenskym $tatom spravy o akomkolvek poruseni bezpe¢nosti alebo akychkolvek
staznostiach zo strany Ziadatelov tykajicich sa zneuzivania tdajov alebo neopravneného pristupu a koordinuje
svoju Cinnost s dotknutymi ¢lenskymi $tatmi s cielom ndjst rieSenie a poskytnit Ziadatelovi na jeho staznost
rychlu odpoved s vysvetlenim.

D. V suvislosti so vSeobecnymi poziadavkami externy poskytovatel sluZieb:
a) kond na zdklade pokynov ¢lenskych $titov prislusnych na spracovanie Ziadosti;

b) prijima primerané opatrenia na boj proti korupcii (napr. ustanovenia o odmenovani zamestnancov, spolupraca pri
vybere zamestnancov pracujiicich na danej tlohe, pravidlo dvoj¢lennosti, zdsada rotécie);

¢) v plnej miere dodrziava ustanovenia pravneho ndstroja, ktory obsahuje dolozku o pozastaveni alebo ukonceni
vykondvania, najmd v pripade porusenia zavedenych pravidiel, ako aj dolozku o revizii s cielom zabezpecit, aby
pravny ndstroj odrdzal najlepsie postupy.
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PRILOHA XI

OSOBITNE POSTUPY A PODMIENKY ZJEDNODUSENEHO UDELOVANIA ViZ CLENOM OLYMPISKE]
RODINY, KTOR[ SA ZUCASTNUJU NA OLYMPISKYCH ALEBO PARALYMPIJSKYCH HRACH

KAPITOLA I

Utel a vymedzenie pojmov

Cldnok 1
Ucel

Predkladanie Ziadosti o viza a udelovanie viz ¢lenom olympijskej rodiny pocas trvania olympijskych a paralympijskych
hier organizovanych ¢lenskym $tatom ulahcuji nasledujice osobitné postupy a podmienky.

Okrem toho sa pouziji aj prislusné ustanovenia acquis Spolocenstva upravujiice postupy pre poddvanie Ziadosti o viza
a udelovanie viz.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na dcely tohto nariadenia:

1. ,zodpovedné organizicie“ si vzhladom na pldnované opatrenia zamerané na zjednodusenie postupov pri poddvani
ziadosti o viza a udelovani viz pre ¢lenov olympijskej rodiny, ktor{ sa zicastnia olympijskych afalebo paralympijskych
hier, také oficidlne organizdcie v zmysle olympijskej charty, ktoré st oprdvnené predlozit organizanému vyboru
¢lenského $tdtu, v ktorom sa konaji olympijské a paralympijské hry, zoznam ¢lenov olympijskej rodiny za ticelom
vydania akredita¢ného preukazu na hry;

2. ,clen olympijskej rodiny” je akdkolvek osoba, ktord je ¢lenom Medzindrodného olympijského vyboru, Medzindrodného
paralympijského vyboru, medzindrodnych federicii, nirodnych olympijskych a paralympijskych vyborov, organizac-
nych vyborov olympijskych hier a ndrodnych zvizov, ako st $portovci, rozhodcovia/porotcovia, tréneri a ini technicki
odbornici v oblasti $portu, zdravotnicky persondl sprevddzajiici timy alebo jednotlivych $portovcov, akreditovani
novindri, vy3si funkciondri, darcovia, sponzori alebo ini oficidlni hostia, ktori sthlasia s tym, Ze sa budd riadit
olympijskou chartou, vyvijat ¢innost pod kontrolou a vedenim Medzindrodného olympijského vyboru a ktori st
uvedeni v zoznamoch prisludnych organizdcii a akreditovani organizatnym vyborom c¢lenského 3titu, v ktorom sa
konajui olympijské a paralympijské hry, ako tcastnici olympijskych afalebo paralympijskych hier;

3. ,olympijské akreditacné preukazy“ vydané organizatnym vyborom clenského 3tétu, v ktorom sa konaji olympijské
a paralympijské hry, v stlade s jeho vndtrostitnymi pravnymi predpismi st dva zabezpecené doklady, z ktorych je
jeden pre olympijské hry a jeden pre paralympijské hry, pricom oba preukazy obsahuji fotografiu drzitela, preukazuje
sa nimi totoznost ¢lena olympijskej rodiny a oprdviiujd na vstup na miesta, kde sa konaju sttaze, ako aj na iné
podujatia plinované pocas hier;

4. ,trvanie olympijskych a paralympijskych hier je obdobie, v ktorom sa konaji olympijské hry, a obdobie, v ktorom sa
konajui paralympijské hry;

5. ,organizacny vybor ¢lenského $tdtu, v ktorom sa konaju olympijské a paralympijské hry* je vybor zalozeny ¢lenskym
§titom, v ktorom sa konaji olympijské a paralympijské hry, v sdlade s jeho vnitrostitnymi prévnymi predpismi
s ciefom organizovat olympijské a paralympijské hry, ktory rozhoduje o akreditdcii ¢lenov olympijskej rodiny, ktor{ sa
na tychto hrach zacastiuji;

6. ,atvary zodpovedné za udelovanie viz“ si trady urcené clenskym Stitom, v ktorom sa konaji olympijské
a paralympijské hry, ktoré posudzuji Ziadosti a udeluji viza ¢lenom olympijskej rodiny.

KAPITOLA 11

Udel'ovanie viz
Cldnok 3
Podmienky

Vizum sa podla tohto nariadenia moze udelit len osobe:

a) ktori na tcast na olympijskych afalebo paralympijskych hrich nominovala niektord zo zodpovednych organizécii
a akreditoval organizacny vybor clenského 3titu, v ktorom sa konaji olympijské a paralympijské hry;
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b) ktord je drzitelom platného cestovného dokladu, ktory ju opréviiuje na prekrocenie vonkajsich hranic podla ¢lénku 5
Kédexu schengenskych hranic;

¢) v stvislosti s ktorou nebol vytvoreny zdpis na tcel odoprenia vstupu;

d) ktord sa nepovazuje za hrozbu pre verejny poriadok, ndrodnt bezpe¢nost alebo pre medzindrodné vztahy niektorého
z Clenskych stitov.

Cldnok 4
Vyplnenie Ziadosti

1. Pri zostavovani zoznamu vybranych oséb na déely ich Gcasti na olympijskych afalebo paralympijskych hrach moze
zodpovednd organizdcia zdroven so Ziadostou o vydanie olympijského akredita¢ného preukazu pre vybrané osoby podat
skupinovd Ziadost o viza pre tie vybrané osoby, od ktorych sa pozaduje vizum v stlade s nariadenim (ES) ¢. 539/2001,
s vynimkou o0sob, ktoré st drzitelmi povolenia na pobyt vydaného ¢lenskym $titom alebo povolenia na pobyt vydaného
Spojenym kralovstvom alebo [rskom v sdlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila
2004 o prive obcanov Unie a ich rodinnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrZiavat sa v rdmci tizemia clenskych
statov (1).

2. Skupinové ziadost o viza pre dotknuté osoby sa poddva sticasne so Ziadostou o vydanie olympijského akreditatného
preukazu organizacnému vyboru clenského Sttu, v ktorom sa konaji olympijské a paralympijské hry, v stlade
s postupom, ktory vybor ustanovil.

3. Za kazda osobu, ktord sa zacastni olympijskych afalebo paralympijskych hier, sa poddvaji individudlne Ziadosti
o viza.

4. Organizacny vybor clenského $titu, v ktorom sa konaji olympijské a paralympijské hry, ¢o najskor postipi
Gtvarom prislusnym na udelovanie viz skupinovi Ziadost o viza spolu s képiami Ziadosti o vydanie olympijského
akredita¢ného preukazu pre dotknuté osoby, ktoré obsahuji celé meno, $titnu prislusnost, pohlavie, ditum a miesto
narodenia, ¢islo cestovného dokladu, jeho druh a ddtum skonéenia platnosti.

Cldnok 5
Posudzovanie skupinovej Ziadosti o viza a druh udelenych viz

1. Viza udeluji Gtvary prislusné na ich udelovanie po prevereni, ¢i boli splnené podmienky stanovené v ¢lanku 3.

2. Udelené vizum je jednotné vizum na viac vstupov oprdviiujice na pobyt, ktory nepresiahne tri mesiace pocas
trvania olympijskych afalebo paralympijskych hier.

3. Clenovi olympijskej rodiny, ktory nesplfia podmienky stanovené v clanku 3 pism. c) alebo d), mozu prislusné ttvary
udelit vizum s obmedzenou tizemnou platnostou podla ¢linku 25 tohto nariadenia.

Cldnok 6
Forma viz

1. Vizum sa udeluje vo forme dvoch ¢isel, ktoré sa vyznacia do olympijského akreditatného preukazu. Prvé z &isel je
¢islo viza. Pri jednotnych vizach sa toto ¢islo skladd zo siedmich (7) znakov obsahujicich Sest (6) ¢islic, pred ktorymi sa
nachddza pismeno ,C“. Pri vizach s obmedzenou tdzemnou platnostou sa toto ¢&islo skladd z 6smich (8) znakov obsa-
hujtcich Sest (6) ¢islic, pred ktorymi sa nachddzaji pismend ,XX“ (3). Druhé &islo je ¢islo cestovného dokladu dotknutej
osoby.

2. Utvary prisluiné na udelovanie viz odovzdajii ¢isla viz organizatnému vyboru ¢lenského $titu, v ktorom sa konaj
olympijské a paralympijské hry, na tcel vystavenia olympijskych akredita¢nych preukazov.

() U.v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77.
(%) Odkaz na kod ISO organizujiiceho ¢lenského Statu.
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Cldnok 7
Oslobodenie od poplatkov

Utvary prisluiné na udelovanie viz nevyberaji za skimanie Ziadosti o viza a udelenie viz Ziadne poplatky.

KAPITOLA 111

Spolocné a zdveretné ustanovenia

Cldnok 8
ZruSenie viza
Ak pred zaciatkom hier nastand zmeny v zozname osdb vybranych na tcel ich tcasti na olympijskych afalebo para-
lympijskych hréch, zodpovedné organizicie o tom bezodkladne informuji organizacny vybor ¢lenského $tdtu, v ktorom
sa konaju olympijské a paralympijské hry, aby bolo mozné zrusit olympijské akreditacné preukazy osob vyskrtnutych zo
zoznamu. Organiza¢ny vybor tato skutocnost ndsledne ozndmi dtvarom prislusnym na udelovanie viz spolu s &islami
prislusnych viz.

Utvary prislusné na udelovanie viz zrusia viza dotknutych osob. Okamzite o tom informujii organy hranicnej kontroly,
ktoré tito informéciu bezodkladne odovzdaji prislusnym orgdnom ostatnych clenskych stitov.

Cldnok 9
Kontrola na vonkajsich hraniciach

1. Pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych Stitov clenovia olympijskej rodiny, ktorym bolo udelené vizum
v stlade s tymto nariadenim, prejdi vstupnou kontrolou, ktord sa obmedzi na overenie splnenia podmienok stanovenych
v clanku 3.

2. Pocas trvania olympijskych afalebo paralympijskych hier:

a) sa vstupné a vystupné peciatky umiestfiujii na prvi volni stranu v cestovnom doklade tych ¢lenov olympijskej rodiny,
ktori tito peciatku podla ¢ldnku 10 ods. 1 Kédexu schengenskych hranic musia mat; pri prvom vstupe sa ¢islo viza
uvedie na tej istej strane;

b) podmienky na vstup stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢) Kédexu schengenskych hranic sa povazuja za splnené, ked
je clen olympijskej rodiny riadne akreditovany.

3. Ustanovenia odseku 2 sa pouzija v pripade tych ¢lenov olympijskej rodiny, ktori st prislusnikmi tretich krajin, bez
ohladu na to, & podlichaji alebo nepodliehajii vizovej povinnosti podla nariadenia (ES) ¢. 539/2001.
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PRILOHA XII

o

ROCNE STATISTIKY O JEDNOTNYCH ViZACH, VIZACH S OBMEDZENOU UZEMNOU PLATNOSTOU
A LETISKOVYCH TRANZITNYCH VIZACH

Udaje, ktoré sa majti predkladat Komisii v lehote uvedenej v clanku 46, tykajice sa kazdého miesta, na ktorom jednotlivé
Clenské $taty udeluji viza:

— celkovy pocet ziadosti o viza typu A (vritane viz typu A na viac vstupov),
— celkovy pocet udelenych viz typu A (vritane viz typu A na viac vstupov),
— celkovy pocet udelenych viz typu A na viac vstupov,

— celkovy pocet neudelenych viz typu A (vrdtane viz typu A na viac vstupov),
— celkovy pocet ziadosti o viza typu C (vritane viz typu C na viac vstupov),
— celkovy pocet udelenych viz typu C (vritane viz typu C na viac vstupov),
— celkovy pocet udelenych viz typu C na viac vstupov,

— celkovy pocet neudelenych viz typu C (vritane viz typu C na viac vstupov),
— celkovy pocet udelenych viz typu LTV.

Vseobecné pravidld predkladania ddajov:

— udaje za cely predchddzajici rok sa zhromazdia v jedinom sabore,

— udaje sa predkladaji na zdklade spolo¢ného vzoru (poskytovaného Komisiou),

— dudaje st k dispozicii pre jednotlivé miesta, na ktorych prislusné clenské $tdty udelujii viza, a zoskupené podla tretej
krajiny,

— ,neudelené” zahfna tdaje o zamietnutych vizach a Ziadostiach, ktorych posudzovanie bolo prerusené (podla clinku 8
ods. 2).

V pripade, Ze Gdaje nie st ani k dispozicii, a nie si ani relevantné pre urcitd kategériu a tretiu krajinu, clenské $tty
nechajii policko prazdne [neuddvaja ,0“ (nulu), ,N.A.“ (nehodi sa) ani Ziadny iny tdaj].
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PRILOHA XIII

TABULKA ZHODY

Ustanovenia tohto nariadenia

Nahradené ustanovenia Schengenského dohovoru (CSA), Spolo¢-
nych konzuldrnych pokynov (CCl) a rozhodnuti Schengenského
vykonného vyboru (SCH/Com-ex)

HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

¢cldnok 1

Ciel a rozsah posobnosti

CCI: ¢ast I.1. Predmet tpravy (clinky 9 a 10 CSA)

¢ldnok 2

Vymedzenie pojmov

CCI: cast 1.2. Vymedzenie a typy viz
CCl: Cast IV ,Pravny zdklad*

1-4 CSA: ¢lanok 11 ods. 2, ¢lanok 14 ods. 1, ¢lanky 15 a 16
HLAVA 11
LETISKOVE TRANZITNE VIZUM
clanok 3 jednotnd akcia 96/197/SVV, CCIL: cast L. 2.1.1

Stétni prislusnici tretich krajin, ktori musia mat letiskové
tranzitné vizum

HLAVA 111
POSTUPY A PODMIENKY UDELOVANIA VIZ

KAPITOLA 1

Orgdny, ktoré sa podielajii na postupoch tykajicich sa Ziadosti

¢ldnok 4

Orgény, ktoré sti oprdvnené podielat sa na postupoch tyka-
jucich sa Ziadosti

CCI: cast 11 4, CSA: ¢lanok 12 ods. 1, nariadenie (ES)
¢. 415/2003

¢cldnok 5

Clensky $tét, ktory je skimat ~ Ziadost

a rozhodovat o nej

opravneny

CCI: cast 11, 1.1 pism. a), b), CSA: ¢ldnok 12 ods. 2

¢lanok 6

Uzemnd posobnost konzuldrneho tradu

CCL: cast II, 1.1 a 3

¢cldnok 7

Préavomoc udelovat viza Stitnym prislusnikom tretich
krajin, ktor{ sa legdlne zdrziavaji na tzemi ¢lenského Statu

¢ldnok 8

Dohody o zastipeni

CCL: cast 11, 1.2
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KAPITOLA 1T

Ziadost
¢lanok 9 CCI: priloha 13, pozndmka (¢ldnok 10 ods. 1)
Praktické aspekty poddvania Ziadosti
¢lanok 10 —
Vseobecné pravidld poddvania Ziadosti
¢lanok 11 CCI: cast 111, 1.1
Formuldr Ziadosti
¢lanok 12 CCL: cast 1II, 2 pism. a), CSA: ¢ldnok 13 ods. 1 a 2
Cestovny doklad
¢ldnok 13 CCIL: cast III, 1.2 pism. a) a b)
Biometrické identifikdtory
clénok 14 CCL: ¢ast 1II, 2 pism. b) a cast V, 1.4, Com-ex (98) 57

Sprievodné doklady

¢ldnok 15 CCL:

—

Cast V, 1.4

Cestovné zdravotné poistenie

clanok 16 CCL

—

cast VII, 4 a priloha 12
Vizovy poplatok

clanok 17 CCL:

—

cast VI, 1.7
Poplatok za sluzby

KAPITOLA 111

Preskiimanie Ziadosti a rozhodovanie o nej

¢ldnok 18 _

Overenie opravnenia konzuldrneho tradu

¢ldnok 19 —

Pripustnost

¢lanok 20 CCI: ¢ast VIII, 2

Peciatka oznacujica pripustnost Ziadosti

¢lanok 21 CCI: ¢ast 1II, 4 a cast V,1

Overenie podmienok vstupu a postidenie rizika

¢lanok 22 CCL: Cast II, 2.3 a cast V, 2.3 pism. a) az d)

Predchddzajice konzulticie s dstrednymi orgdnmi inych
¢lenskych statov

¢lanok 23 CCI: ¢ast V, 2.1 (druhd zardzka), 2.2

Rozhodnutie o Ziadosti
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KAPITOLA IV

Udelovanie viza

¢lanok 24

Udelovanie jednotného viza

CCL: cast 'V, 2.1

¢ldnok 25

Udelovanie viza s obmedzenou tizemnou platnostou

CCL: cast V, 3 a priloha 14, ¢ldnok 11 ods. 2, 14 ods. 1
a ¢lanok 16 CSA

¢ldnok 26

Udelovanie letiskového tranzitného viza

CCL: cast I, 2.1.1 — jednotnd akcia 96/197/SVV

¢cldnok 27

Vyplnenie vizovej ndlepky

CCL: Cast V1 =2 -3 - 4

cldnok 28

ZruSenie platnosti vyplnenej vizovej nalepky

CCI: cast VI, 5.2

¢cldnok 29

Vlepenie vizovej nélepky

CCI: cast VI, 5.3

cldnok 30

Prava z udeleného viza

CCI: cast 1, 2.1 poslednd veta

¢ldnok 31

Informovanie dstrednych orgdnov inych ¢lenskych $tatov

¢cldnok 32

Zamietnutie udelenia viza

KAPITOLA V

Uprava udeleného viza

¢ldnok 33 Com-ex (93) 21
Predizenie
¢lanok 34 Com-ex (93) 24 a priloha 14 k CCI

ZruSenie a odvolanie viza

KAPITOLA VI

Viza udelované na vonkajsich hraniciach

¢ldnok 35

Ziadosti o viza na vonkajsej hranici

cldnok 36

Viza udelované na vonkajsej hranici némornikom na ceste

nariadenie (ES) ¢. 415/2003
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HLAVA IV

ADMINISTRATIVNE RIADENIE A ORGANIZACIA

cldnok 37

Organizdcia vizovych oddeleni

VI, 1-2-3CCl

cldnok 38

Zdroje na skiimanie Ziadosti a monitorovanie konzuldrnych
uradov

CCI: cast VII, 1A

clanok 39

Pravidld sprévania sa pracovnikov

CCL cast 1II.5

clanok 40

Formy spoluprace

clanok 41

Spolupréca ¢lenskych Stitov

CCL: cast VII, 1AA

clanok 42

Vyuzitie honordrnych konzulov

CCL: cast VII, AB

clanok 43

Spoluprdca s externymi poskytovatelmi sluzieb

CCI: cast VII, 1B

clanok 44

Sifrovanie a bezpe¢ny prenos tdajov

CCI: ¢cast II 1.2, cast VII 1.6 Siesty, siedmy, 6smy a deviaty
pododsek

clanok 45

Spoluprdca konzularnych dradov ¢lenskych $titov so spro-
stredkovatelskymi subjektmi

CCL: cast VIII, 5.2

clanok 46

Zostavovanie Statistik

SCH Com-ex (94) 25 a (98) 12

cldnok 47

Informovanie verejnosti

HLAVA V
MIESTNA SCHENGENSKA SPOLUPRACA

clanok 48

Miestna schengenskd spoluprdca konzuldrnych dradov ¢len-
skych Statov

VI, 1 -3 -4 CC
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HLAVA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

¢ldnok 49

Ustanovenia o vynimkach vo vztahu k olympijskym hrdm
a paralympijskym hrdm

¢ldnok 50

Zmeny a doplnenia priloh

¢ldnok 51

Pokyny na praktické uplatiiovanie vizového kédexu

¢cldnok 52
Vybor

¢cldnok 53

Oznamovanie

¢lanok 54
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 767/2008

¢lanok 55
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 562/2006

¢ldnok 56

Zru$ujuce ustanovenia

¢ldnok 57

Monitorovanie a hodnotenie

¢cldnok 58

Nadobudnutie G¢innosti
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PRILOHY

priloha I

Jednotny formuldr Ziadosti

CCI: priloha XVI

priloha 1II

Demonstrativny zoznam sprievodnych dokladov

Ciastocne CCL: 'V, 1.4

priloha III

Jednotny formdt a pouzivanie odtlacku peciatky oznacujiicej,
ze 7ziadost o vizum je pripustnd

CCIL: VI, 2

priloha IV

Spolo¢ny zoznam tretich krajin podla prilohy I nariadenia
(ES) ¢. 539/2001, ktorych $titni prislusnici musia mat leti-
skové tranzitné viza pri prechode medzindrodnym tranzitnym
priestorom letisk nachddzajicich sa na tizemi ¢lenskych $titov

CCL priloha 3 cast I

priloha V

Zoznam povoleni na pobyt, ktorych drzitelia st oprdvneni na
tranzit cez letiskd clenskych $tdtov bez toho, aby museli mat
letiskové tranzitné vizum

CCI: priloha 3 cast III

priloha VI

Standardny formuldr pre ozndmenie a odévodnenie zamiet-
nutia, zrudenia alebo odvolania viza

priloha VII

Vyplnenie vizovej ndlepky

CCI: cast VI, 1 — 4, priloha 10

priloha VIII

Vlepenie vizovej nélepky

CCI: cast VI, 5.3

priloha IX

Pravidld udel'ovania viz na hranici ndmornikom na ceste, ktori
podliehajt vizovej povinnosti

nariadenie (ES) ¢. 415/2003, priloha I a II

priloha X

Zoznam minimdlnych poziadaviek, ktoré sa zahrnt do prav-
neho néstroja v pripade spoluprice s externymi poskytova-
telmi sluzieb

Cdl, priloha 19

priloha XI

Osobitné postupy a podmienky zjednoduseného udelovania
viz ¢lenom olympijskej rodiny, ktori sa ztcastiujii na olym-
pijskych alebo paralympijskych hrach

priloha XII

Roc¢né Statistiky o jednotnych vizach, vizach s obmedzenou
tzemnou platnostou a letiskovych tranzitnych vizach













Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

1 000 EUR rocne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

100 EUR mesacne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM

22 (radnych jazykov EU

1200 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

700 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 Uradnych jazykov EU

70 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

400 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

40 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria L + C, mesacny (suhrnny) CD-ROM

22 Gradnych jazykov EU

500 EUR roc¢ne

Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder

viacjazy¢né: 23 uradnych
jazykov EU

360 EUR roc¢ne
(= 30 EUR mesacne)

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy

jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa

50 EUR rocne

konaju konkurzy

do 32 stran:
od 33 do 64 stran:
nad 64 stran:

6 EUR
12 EUR
cena urc¢ena individualne

(*) Predaj jednotlivych cisel:

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStiticie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

|| ‘ . . b ve 2 T
m Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej unie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




